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Sazetak

Marija Antoaneta (1755.-1793.) bila je k¢icarice Marije Terezije (1740.-1780.). Rodena je kao
austrijska nadvojvotkinja, a zahvaljujuci austrijsko-francuskome sporazumu udala se za
francuskoga prestolonasljednika Luja Augusta, buduceg Luja XVI. (1774.-1791.). Zbog svojega
austrijskog porijekla bila je od samih pocetaka nepozeljna iako je za vrijeme vladavine Luja
XV. (1715.-1774.), dok je bila francuska dauphine, narod bio naklonjen svojoj buducoj
viladarici od koje su ocekivali kvalitetniju buducnost. Nakon smrti Luja XV., 1774. godine,
postaje zadnjom kraljicom apsolutisticke Francuske. U povijesti je ostala upamcena kao jedna
od najomrazenijih francuskih kraljica, koja je postala poznata zahvaljujuc¢i lagodnom i
rasipnom Zivotu koji je vodila u Versaillesu i skandalima koji su cesto bili lazni i negativno
opisivani. Od samih pocetaka svojega boravka u Francuskoj njome je manipulirala njezina
austrijska obitelj pa su joj zbog toga Francuzi zamjerali politicko uplitanje i proaustrijsku
politiku. Dugogodisnja nemogucnost da Francuskoj podari nasljednika, losa ekonomska i
politicka situacija dovela je do velike negativne propagande protiv kraljice, koju su ponizavali
klevetama o lezbijskim odnosima i nezakonitom djecom. Mrznja prema kraljici kulminirala je
za vrijeme Francuske revolucije (1789.-1795.) njezinim sudenjem i naposljetku tragicnom smrti

pod giljotinom.

Kljuéne rije¢i: Marija Antoaneta, Luj XVI., Francuska revolucija, Versailles
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1. UvOD

Austrija i Francuska, tradicionalne suparnice sklopile su 1756. godine sporazum o
suradnji. Ovaj sporazum odredio je zivotni tijek mlade nadvojvotkinje Marije Antoanete.
Udajom za francuskoga prestolonasljednika Luja Augusta, poznatijega kao Luja XVI., postala
je najprije francuska dauphine, a potom i kraljica. Zadatak ovoga rada jest opisati zivotni put
Marije Antoanete od djetinjstva u Becu do stratista na Place de la Concorde. Takoder, potrebno
je objasniti zbog ¢ega je kraljica uopce postala omrazena, koji su dogadaji i postupci doveli do
mrznje u narodu, kakav je bio njezin Zivot u Versaillesu i naposljetku prikazati kakav je bio

zivot kraljevske obitelji za vrijeme Francuske revolucije.

Ovaj je rad podijeljen na tri glavna poglavlja koja se odnose na tri razdoblja u zivotu
Marije Antoanete:rano djetinjstvo, zivot u Versaillesu kao francuska dauphine i zivot kao
kraljice, a ta su poglavlja podijeljena na manja potpoglavlja. U prvome poglavlju bit ¢e
prikazano kako je izgledalo rano djetinjstvo koje je provela u Becu, kako je izgledalo njezino
obrazovanje i obiteljski zivot te zbog Cega je doSlo do udaje. U drugome poglavlju bit ¢e
prikazane prve Cetiri godine Zivota u Versaillesu u kojima je Marija Antoaneta provela kao
francuska prestolonasljednica. U treCcemu poglavlju bit ¢e prikazan Zivot Marije Antoanete od
1774. godine, kada je postala kraljica, pa sve do 1793. godine kada je pogubljena. U ovome
poglavlju naglasak ¢e biti na stilu Zivota 1 dogadajima koji su obiljezili njezinu vladavinu, a
koji ¢e dovesti do velike nepopularnosti u narodu. Takoder, bit ¢e opisano zato¢enistvo obitelji

za vrijeme Francuske revolucije.

Pri pisanju diplomskoga rada koriStena je pored povijesnih pregleda i brojna literatura
koja analizira zivot Marije Antoanete. U nedostatku izvora na hrvatskome jeziku, koristena je
literatura stranih autora. U radu je koristena starija litaratura s kraja 19. i pocetka 20. stoljeca,
dostupna zahvaljujuéi e-izdanjima, a koja je vrlo korisna za razumijevanje teme ovog
diplomskog rada jer je nakon Francuske revolucije postalo popularno pisati memoare i sjecanja
na vrijeme Ancien Régimea, a posebice na zivot kraljevske obitelji u Versaillesu. Kralji¢ina
pisma su iz nekog razloga dugo godina bila nepoznanica. Nakon brojnih otkrica, od kojih je
najznacajnija velika koresponedencija izmedu Marije Terezije i Marije Antoanete sacuvana u
Beckome drzavnome Arhivu, dolazi do pisanja biografija koje se uvelike oslanjaju pored
memoara i na pisma. Vazno je napomenuti da su mnoga pisma ¢esto bila lazna, kao i memoari
sto se kriticki krenulo utvrdivati tek krajem 19. i pocetkom 20. stoljec¢a. Autorice velikog dijela
memoara i biografija i povijesnih knjiga bile su zapravo zene §to je trend koji je vidljiv i kod

suvremenije literature 20. i 21. stoljeca.



2. EUROPA U DOBA DVORSKOG APSOLUTIZMA | PROSVJETITELJSTVA
Europu u 18. stolje¢u karakteriziraju apsolutisticke monarhije i prosvjetiteljstvo. Dvije
pojave protuslovne jedna drugoj daju obiljezje Europi sve do 1789. godine. Vladari
apsolutistickih drzava uc¢vrS€uju svoj polozaj ukidanjem pokrajinskih partikularizama,
umanjivanjem staleskih prava i oblikovanjem centralisticke drzave u kojoj ¢e vladarski dvor
postati sredi§tem zbivanja.! Apsolutisti¢ki vladari sebe identificiraju s drzavom u kojoj je
monarhijski oblik vladavine izraz bozanske volje. Prosvjetitelji smatraju da se drzava osniva na
ugovoru koji su ljudi dobrovoljno sklopili radi obrane svojih prirodnih prava i interesa.?
Prosvjetiteljstvo je pokret u europskoj filozofiji i kulturi koji je sve nade polagao u
prosvje¢ivanje kao oblik usavrSavanja ljudskog roda. Pokret pociva na kritici proslosti i
suprotstavljanju tradiciji. Smatra se da je covjek dobrocudno bic¢e kojeg karakterizira razum i
moguénost vlastitog razmisljanja i zakljucivanja. Zbog toga je prosvjetiteljstvo uvelike
usmjereno prema odgoju i obrazovanju covjeka.® Tako je pod utjecajem prosvjetiteljstva
apsolutizam u mnogim europskim drzavama dozivio promjene. Novi oblik vladavine koji se
pojavio naziva se prosvije¢enim apsolutizmom ili prosvijetljenim despotizmom. Prosvijeceni
apsolutizam zapravo je bio kompromis vladara s novim idejama. Vladari kao ,,prvi sluge
drzave* provode reforme koje pronalaze svoje ideje u pokretu prosvijetiteljstva, ali sam rezim
vladara i dalje ostaje strog i autokratski. Najistaknutiji predstavnici prosvije¢enog apsolutizma
bili su pruski kralj Friedrich I1. (1740-1786.), austrijski vladari Marija Terezija (1740.-1780.),
Josip 11. (1780.-1790.) i Leopold I1. (1790.-1792.) te ruska carica Katarina Il. (1762.-1796.).*

2. 1. Austrija

Austrija nakon Vestfalskog mira 1648. godine gubi prevlast u Europi. Za vrijeme
vladavine Leopolda I. (1658.-1705.) Austrija se bori s najezdom Turaka na istoénim granicama,
a godine 1683. Turci su dosli do Beca. Izgledalo je kao da je Habsburs§koj Monarhiji doSao kraj,
medutim Velikim beckim ratom (1683.-1699.) HabsburSka Monarhija pobijedila je 1
teritorijalno se prosirila. Na pocetku 18. stolje¢a Habsburgovci su nastavili redati uspjehe protiv
Turaka §to ih je vratilo u red europskih sila.® Tradicionalno suparnitvo izmedu Austrije i

Francuske kulminiralo je Ratom za $panjolsko naslijede (1701.-1714.) u kojemu su se natjecali

! Skupina autora, Povijest svijeta, drugi dio, Marjan tisak, Split 2005, str. 500.-501.

2 Skupina autora, Velika ilustrirana povijest svijeta, 13. dio (1714-1790), Otokar KerSovani, Rijeka 1974., str.
5779.

3 John Maddox Roberts, Povijest Europe, AGM, Zagreb 2002, str. 273.-276.

4 Skupina autora, Povijest svijeta, drugi dio, str. 511.

® Erich Zollner, Therese Schiisser, Povijest Austrije, Barbat, Zagreb 1997, str. 170.-1755.



za prijestolje.® Car Karlo VI. (1711.-1740.) nastavio je preobrazavanje Austrije u apsolutisti¢ku
drzavu koju je zapoceo njegov otac Leopold I. Austrija je svojim dobitcima na istoku i zapadu
postala viSenarodna drzava. Najveci doseg cara Karla VI. bila je Pragmaticka sankcija 1713.
godine, kojom je nastojao osigurati prijestolje zenskoj lozi. Kako bi stekao potporu europskih
drzava car se neprestano uplitao u medunarodne odnose i ¢inio ustupke drugim drzavama, zbog
ega se ugled Austrije kod europskih sila naglo smanjio.” Nakon smrti Karla VI. godine 1740.
prijestolje nasljeduje njegova kéi Marija Terezija kojoj su Bavarska i Saksonija uz pomo¢
Francuske nastojale osporiti prijestolje. Marija Terezija izgubila je najbogatiju pokrajinu Slesku
koju joj je oduzela Pruska, koja se uplela u Rat za austrijsko nasljede. Njezin pokuSaj da u
Sedmogodisnjem ratu vrati Slesku bio je neuspjesan. Tijekom svoje vladavine Marija Terezije
je u duhu prosvijeéenoga apsolutizma provela brojne reforme od kojih se isti¢e reforma vojske,
uredivanje birokratskoga aparata, urbarijalna regulacija u agrarnim odnosima i promjene u

skolskome sustavu. Njezin sin Josip II. nastavio je s modernizacijom Habsburske Monarhije.®

2. 2. Francuska

Francuska za vrijeme vladavine Luja XIV. (1643.-1715.) postaje uzorkom
apsolutisticke drzave, a dvorac Versailles oblikovan kao svetiste kulta apsolutnoga vladara
postaje simbolom ,,Kralja Sunca®. Ostale europske drzave gradile su dvorce prema uzoru na
Versailles. Francuski jezik, obi¢aji i moda postali su u Europi uzor koji su svi oponasali.® Za
njegove vladavine Francuska je zahvaljuju¢i uspjesima u ratu i diplomaciji, kraljevskom
trgovackom vjestinom 1 velikim kulturnim stvarala§tvom postala vodeca europska sila. Nakon
smrti Luja XIV. njegov praunuk Luj XV. (1715.-1774.) postaje novi vladar, ali zbog njegove
malodobnosti u prvim godinama vlast obnasa regent Filip Orleanski (1715.-1723.).1% Raskosan
zivot kraljevske obitelji 1 ratovi Luja XIV. povecali su financijske potrebe francuske drzave pa
su francuske vlasti unajmile $kotskog financijera Johna Lawa (1671.-1729.) koji je prvi puta
pustio papirnati novac u promet. Nakon pocetnih dobitaka ova novina pokazala se neuspjeSnom
i zadala je jo$ tezi udarac francuskoj ekonomiji.** Luji XV. Zivio je na staroj slavi svojega
pradjeda i uspio je vanjskopolitickim neuspjesima u ratovima s Velikom Britanijom 1i
financijskim preopterecenjem drzave oslabiti ugled 1 snagu Francuske drZave. Francuska je

izgubila gotovo sve ratove u 18. stoljecu. U Ratu za austrijsko nasljede (1740.-1748.) Francuska

8 Isto, str. 176.

" Isto, str. 181.-185.

8 Isto, str. 200.-206.

9 Jean Carpentier, Francois Lebrun, Povijest Francuske, Barbat, Zagreb 1999., str. 161.-162.
10 |sto, str. 174.

1 sto, str. 175.



je shvatila da se borila za interese pruskoga kralja koji je u tom ratu osvojio Slesku, a Francuska
od toga nije imala nikakve koristi. Francuska dozivljava poraz i u Sedmogodisnjemu ratu
(1756.-1763.). Morala je Velikoj Britaniji prepustiti sve kolonijalne posjede u Sjevernoj
Americi i gotovo sva uporista u Istoénoj Indiji.'? Velika Britanija je u 18. stolje¢u zahvaljujuéi
Prvoj industrijskoj revoluciji na gospodarskome planu napredovala dok je Francuska stagnirala.
Glavni razlog bio je taj Sto je u njoj i dalje prevladavao manufakturni nain proizvodnje,
zastarjeli cehovski i drugi propisi koji su ogranicavali razvoj obrta i trgovine, a poljodjelstvo je
1 dalje bila osnova gospodarske djelatnosti. Zbog toga ne ¢udi da je ZariSte prosvjetiteljstva
upravo bilo u Francuskoj gdje su glavi teoretiCari toga doba sve visSe kritizirali drustveni

poredak i apsolutisti¢ku drzavu §to ¢e utrti put k Francuskoj revoluciji (1789.-1795.).13

3. DIJETINJSTVO (1755.-1770.)

3.1. Rodenje

Carica Marija Terezija na Dusni dan 2. studenoga 1755. godine rodila jeu dvorcu
Hofburg svoje petnaesto dijete, malu, ali zdravu nadvojvotkinju. Dijete je odmah nakon rodenja
predano u ruke sluzbenoj dojilji, jer se od jedne vladarice nije o¢ekivalo da sama doji svoju
djecu. Marija Terezija dobro se osjecala nakon poroda, ipak joj je to bila petnaesta trudnoca po
redu, pa se ubrzo vratila drzavnim poslovima koje je obavljala iz postelje. Krstenje je po
tadasnjoj praksi obavljeno idu¢i dan u prisutnosti carske obitelji, ali bez djetetove majke koja
se jo§ oporavljala. Mala nadvojvotkinja krstena je imenom Maria Antonia Josepha Joanna.'*
Sve habsburske princeze od vremena cara Leopolda I. nose prefiks Marija, ¢ime obitelj
Habsburgovaca Zeli pokazati posebno Stovanje prema Djevici Mariji. Unato¢ prefiksu Marija,
koji se naglaSavao samo u posebnim prilikama, mala nadvojvotkinja postala je u obitelji poznata
kao madame Antoine. Antoine je bila francuska umanjenica njezinoga krstenog imena, §to nije
neobicno jer je francuski jezik bio univerzalni jezik dvorova u cijeloj Europi. Na dvoru se jo$§
koristio njemacki, talijanski i Spanjolski jezik. Tako je Marija Terezija govorila francuski, ali s
jakim njemackim naglaskom, dok je Franjo Stjepan (1708.-1765.) cijeli zivot govorio francuski
jer nije naucio njemacki jezik.'® Krsteni kumovi bili su portugalski kralj i kraljica iako se tada
nije oc¢ekivalo da oni zaista i prisustvuju dogadaju. U njihovo ime odredeni su zamjenici,

najstariji brat male nadvojvotkinje Josip (1780.-1790.) i najstarija sestra Marijana (1738.-

12 Skupina autora, Velika ilustrirana enciklopedija, 13. dio (1714-1790), str. 5865.-5869.

13 Skupina autora, Povijest svijeta, drugi dio, str. 511.-512.

14 Charles Duke Yonge, The Life of Marie Antoinette: Queen of France, Harper & Brother Publishers, New York
1876., str. 20.

15 Antonia Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, Mozaik knjiga, Zagreb 2012., str. 24.



1789.). Zanimljivo je da je Lisabon 2. studenoga pogodio katastrofalan potres, koji je prisilio
krstene kumove na bijeg iz prijestolnice iako se ta vijest saznala tek naknadno jer su vijesti
sporo putovale. Zbog tragi¢ne smrti koja je zadesila Mariju Antoanetu, taj dogadaj Cesto se

uzimao kao lo§ predznak.®

3.2. Porijeklo

Obiteljsko stablo Marije Antoanete veliko je, a svoje kraljevsko podrijetlo duguje
medusobnim brakova iz tada najvecih kraljevskih kuéa. S oceve strane Marija Antoaneta
naslijedila je krv Burbonaca, spoj loze Orléans i Lotaringa. Njezin otac Franjo Stjepan
Lotarindki bio je sin Elizabete Sarlote Orleanske (1676.-1744.), koja je bila francuska
kraljevska princeza i unuka Luja XIII. (1610.-1643.) Njezin brat Filip (1674.-1723.), orleanski
vojvoda, bio je regent dok je Luj XV. bio dijete. Franjo Stjepan je nakon oceve smrti postao
lotarinski vojvoda, ali je zbog politickih okolnosti 1735. godine bio primoran predati svoju
vojvodinu Francuskoj u zamjenu za Toskansku vojvodinu. Odreknuc¢e od Lotaringije bio je
jedan od uvjeta za zenidbu s Marijom Terezijom.!’” Zanimljivo je da je Marija Antoaneta imala

u svojim zilama viSe prave francuske krvi od svojega buduéeg supruga Luja XVI.18

Marija Antoaneta s majcine je strane naslijedila njemacku krv svoje bake Elizabete
Kristine Brunswick-Wolfbiittel (1691.-1750.). Od djeda, cara Karla VI., naslijedila je
habsbursku krv austrijske i Spanjolske loze. Car Karlo VI. umro je 1740. godine bez muskih
nasljednika, a prijestolje je Pragmati¢kom sankcijom (1713.) ostavio najstarijoj kéeri Mariji
Tereziji. Marija Terezija nije lako preuzela prijestolje. Osam godina trajao je Rat za austrijsko

naslijede (1740.-1748.) i u njemu je Habsburika Monarhija izgubila bogatu pokrajinu Slesku.®

3.3. Zivot na austrijskome dvoru

Marija Antoaneta kasnije se sjecCala svojega djetinjstva kao idilicnoga razdoblja
okruzenoga obitelji i nekom vrstom privatnosti koju je u Versaillesu bilo tesko zamisliti.
Kraljevska obitelj u zimskim je mjesecima obitavala u Hofburgu, koji se nalazio u sredistu
Beca. Hofburg se gradio stolje¢ima, svaki vladar vr$io je svoje nadogradnje, a rezultat je bio
prili¢no nepravilna i zatvorena struktura. Od Uskrsa pa do zimskih mjeseci kraljevska obitelj

boravila je u dvorcu Schonbrunnu koji se nalazio samo osam kilometara od Beca. Dvorac je

18 |sto, str. 23.

17 Karl Tschuppik, Marija Terezija, Naklada Binoza, Zagreb 1934., str. 17.

18 Marija Antoaneta je francusku krv naslijedila od bake i djeda s oceve strane, dok je dauphin Luj August
naslijedio francusku krv samo od svojeg djeda, kralja.

19 |sto, str. 13.-16.



imao prava obiljezja svih veéih europskih kraljevskih rezidencija nastalih po uzoru na
Versailles. Okruzen velikim vrtovima u francuskome stilu, fontanama i Sumom, dokle je pogled
sezao, bio je omiljeno odrediste kraljevske obitelji. U njemu je kraljevska obitelj imala privatno
kazaliSte, botanicki vrt, oranzeriju s tropskim biljem i zooloski vrt koji je ujedno bio prvi u
Europi. Kako se Sirila obitelj, Marija Terezija neprestano je nadogradivala i mijenjala interijere
te je Marija Antoaneta od majke naslijedila strast prema uredivanju interijera. Kao i sve
nadvojvotkinje, Marija Antoaneta imala je apartman koji se sastojao od pet prostorija koje su
ukljuéivale prostor za audijenciju, salon i spavaonicu.?’ Treéa kraljevska rezidencija bio je
Laxenburg, ladanjska palaca udaljena Sesnaest kilometara od Beca u smjeru Ugarske. Palaca je
bila manjih dimenzija i bila je rezervirana gotovo u potpunosti samo za kraljevsku obitelj.
Okruzena gustom Sumom bila je pogodna za lov i jahanje. Laxenburg je bio najdraza rezidencija
kraljevske obitelji, a tu ljubav je naslijedila i Marija Antoaneta. Razlog je bio §to su u
Laxenburgu boravili za vrijeme obiteljskih praznika i u njemu su uZzivali veliku koli¢inu osobne
slobode, $to nisu mogli u drugim palacama. Kasnije ¢e postojati velika sli¢nost izmedu Petit
Trianona u Versaillesu i Laxenburga jer se Marija Antoaneta uvijek sjecala lijepih trenutaka

provedenih s obitelji i to je nastojala ostvariti i u Francuskoj.?*

Stroga dvorska etiketa kojoj su bili podredeni svi europski dvorovi nije pronasla plodno
tlo na beckome dvoru. Na beckome dvoru formalnost i etiketa koristila se u posebnim prilikama
kako bi se pokazalo bogatstvo, ali je dvor razlikovao drzavne obrede od privatnoga Zivota, §to
jeu Versaillesu bilo nezamislivo. Etiketa se izvrSavala isklju¢ivo kao pitanje duznosti, a ne kao
stil zivota.?? Odbacivanju etikete najvise je pridonio Franjo Stjepan koji je vise volio opusteni
i privatni veseli zivot. Marija Antoaneta odrasla je u takvome okruZenju i to ¢e biti prva stvar
koja ¢e joj se zamjerati u kasnijemu Zivotu na francuskome dvoru — nepostivanje i odbacivanje
etikete. O opuStenome obiteljskom zivotu najbolje svjedoCe portreti, genre scene koje je
naslikala nadvojvotkinja Marija Kristina (1742.-1798.), koja je bila umjetni¢ki najtalentiranija
u obitelji. Jedan od portreta prikazuje obitelj na dan svetoga Nikole 1762. godine. Car je
prikazan za doruckom, odjeven u kuéni ogrtac i papuce, a na glavi umjesto impozantne vlasulje
ima kapu nalik turbanu. Cari¢ina haljina krajnje je jednostavna, a Marija Kristina u svojoj
jednostavnosti izgleda vise kao sluskinja nego kao nadvojvotkinja. Nadvojvoda Ferdinand

(1754.-1806.) bio je vidno nezadovoljan svojim darom, dok je mali Maksimilijan (1756.-1801.),

20 A myth is created — Maria Theresa and Schénbrunn, http://www.habsburger.net/en/chapter/myth-created-maria-
theresa-and-schoenbrunn, (02.07.2016.)

2L Antonia Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 33.-34.

22 |sto, str. 31.
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koji se igra na podu, vidno odusevljen. Marija Antoaneta drzi lutku koju je netom dobila.?®
Goethe (1749.-1832.) je rekao da je carska obitelj ,, nista drugo nego jedna velika njemacka
burzoazija“, $to najbolje opisuje cijeli ovaj prizor koji vise odgovara jednoj gradanskoj nego

carskoj obitelji.?

Hladne austrijske zime obilovale su snijegom, pa je sanjkanje i voZnja saonicama bila
omiljena obiteljska aktivnost. Obitelj se vozila u zlatnim saonicama od kojih su neke i danas
sacuvane u muzeju u Schonbrunnu. Marija Antoaneta cijeli se zivot radovala snijegu. Na
beckome dvoru bilo je normalno da su jahanje i lov uobicajene aktivnosti mladih Zena.
Habsburgovci su generacijama posebno njegovali glazbu, pa su carevi Leopold I. i Karlo V1. i
sami bili talentirani skladatelji i glazbenici. Naglasena sklonost glazbi njegovala se i na dvoru
Marije Terezije i medu njezinom djecom. Nadvojvotkinjama su ucitelji bili neki od najvecih
njemackih skladatelja 18. stoljeca kao Christoph Willibald Gluck (1714.-1787.), Johann Adolf
Hasse (1699.-1783.), Georg Christoph Wagenseil (1715.-1777.).%° Carska obitelj ponekad je
organizirala glazbena dogadanja u kojima su oni bili glumci i glazbenici, a te proslave bile bi
upriliene za o¢ev imaj¢in imendan ili neku drugu prigodu. U tim proslavama sudjelovala je i
Marija Antoaneta o ¢emu nam svjedoce slike sacuvane u Schonbrunnu i Hofburgu. Kasnije ¢e
Marija Antoaneta naruciti kopije tih slika za svoj Petit Trianon kao uspomenu na sretno

djetinjstvo.

3.4. Obiteljski odnosi

Franjo Stjepan bio je veseo i popustljiv otac iako nije imao pretjeranoga prava u
odgajanju svoje djece. Kao $to je carska titula koju je nosio znacila mo¢ samo na papiru takav
je bio i njegov polozaj u odnosu na djecu. Marija Terezija neprestano je nadgledala odgoj svoje
djece od koje je trazila ljubav i poStovanje s dozom straha, a prema kéerima uvijek je bila stroga
ili kako su za nju napisali: , njezin nacin ljubavi prema djeci u svako je doba proZet
nepovjerenjem i toboznjom hladnocéom.*?® Cesto je Marija Antoaneta u odrasloj dobi
spominjala da se bojala carice ¢ak i kada je bila kilometrima od nje udaljena. Strogi odgoj
opravdavala je zadatkom da od svoje djece stvori uspjeSne buduce vladare. Kao i sve
mnogobrojne obitelji i ova je imala mnostvo razlicitih pojedinaca sa svojim vrlinama i manama.

Franjo Stjepan je, iako dobar otac, imao sklonost nevjeri s ¢ime se Marija Terezija privatno

23 The Feast of St. Nicholas, http://www.habsburger.net/en/chapter/feast-st-nicholas, (01.07.2016.)

2 Maxime de la Rocheterie, The life of Marie Antoinette, vol. I, James R. Osgwood, Mcilvaine & co., London
1893., str. 2.

2 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 34.-35.

% Gertrud Fussenegger, Marija Terezija, Alfa, Zagreb, 1986., str. 258.
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nikad nije mirila, ali je javno propagirala skladan obiteljski Zivot. O tome svjedoce slike
sluzbenoga dvorskog slikara Martina van Meytensa (1695.-1770.) koji je biljezio sve vaznije i
vecée obiteljske dogadaje, kao i veliki opus obiteljskih portreta koji su trebali simbolizirati
vaznost obiteljskih odnosa unutar dinastije Habsburg. Marija Terezija neprestano je zahtijevala
od svojih kéeri pokoravanje. Tako je izjavila:,, rodene su pokoriti se i to moraju uciniti u dobar
cas*?’, iako je to pokoravanje bilo u opreci s cari¢inim Zivotnim pozivom. Carica je bila za
cijelu Europu ¢udo zbog svoje snage i odlucnosti, a njezine kceri su zbog toga Cesto bile
negativno etiketirane ukoliko bi pokazivale znakove majéine odlu¢nosti i volje. Zapravo su sve
kéeri bile zalog za politicku igru dinastic¢kih brakova. Djeca su morala biti zrtvovana i slijediti
tradicionalni moto svoje obitelji: ,, Drugi moraju ratovati (kako bi uspjeli), ali vi, sretni

Habsburgovci, Zenite se i udajte!

Marija Terezija i Franjo Stjepan imali su ukupno Sesnaest djece od kojih nisu sva
dozivjela odraslu dob. Najstarija k¢i Marijana rodena je 1738. godine i bila je invalid te je ostala
neudana do kraja zivota. Josip je roden 1741. i bio je nasljednik prijestolja. Imao je dva nesretna
braka s lzabelom od Parme (1741.-1763.) i Jozefom Bavarskom (1739.-1767.) pa nije uspio
osigurati nasljednika. Marija Antoaneta s Josipom se uvijek dobro slagala, unato¢ velikoj razlici
u godinama. Po tadasnjim standardima Josip joj je mogao biti otac. Josip je zbog toga u ocima
Marije Antoanete oduvijek bio o€inski lik. Marija Kristina rodena je 1742. godine, bila je
najdraza kéer Marije Terezije i zbog toga najomraZenija u obitelji. Marija Antoaneta nikad se s
njome nije pretjerano dobro slagala pa ni u odrasloj dobi kad ju je posjetila u Versaillesu.
Zamjerala joj je Sefovanje, bezobzirno ponasanje i losu naviku da sve kaze carici, njezin
povlasten poloZaj uvijek je izazivao neprilike za svu ostalu djecu. Godine 1743. rodena je
Elizabeta (1743.-1808.) koja se smatrala najljepSom u obitelji sve dok nije oboljela od velikih
boginja koje su unistile njezinu ljepotu. Nadvojvoda Karlo roden je 1745. godine, ali je umro
kao dijete 1761. godine. Nadvojvotkinja Amalija (1747.-1804.) nevoljko se udala za Ferdinanda
od Parme i s njome je Marija Terezija u buducnosti imala najvise problema. Leopold je roden
1747. godine, Karolina 1748., ali je umrla odmah nakon rodenja. Joanna je rodena 1750., a
umrla je u ranoj dobi 1762. godine. Jozefa je rodena 1751., a umrla je 1767. godine kada je
carski dvor zadesila epidemija velikih boginja. Godine 1752. rodena je jo$ jedna Karolina
(1752.-1814.) koju su nazivali u obitelji Sarlota. Marija Antoaneta ostvarila je najdublju

povezanost upravo sa Sarlotom. Mala razlika u godinama pridonijela je tome da su odgajane

27 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanije, str. 30.
2 |sto, str. 41.
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zajedno i Marija Antoaneta razvila je neku vrstu ovisnosti o njoj. Karolinin odlazak u Napulj
1768. godine duboko je pogodio Mariju Antoanetu, ali su i dalje nastavile prisan odnos preko
pisama. Ostali su jos Ferdinand i Maksimilijan s kojima se Marija Antoaneta zbog male dobne
razlike u prvim godinama svojega zivota dobro slagala, ali se¢ u kasnijem razdoblju zivota

otudila od njih.?°

3.5. Obrazovanje

Obrazovanje jedne princeze u 18. stolje¢u nije bilo pretjerano visoko, osim ako sama
princeza ne bi imala zelju za viSim obrazovanjem. U slu¢aju Marije Antoanete i ono §to je
propisano bilo je loSe realizirano. Sve do 1767. godine Marija Antoaneta bila je odgajana
zajedno sa Sarlotom. Razdvajanje je bilo uzrokovano pretjeranim nesta$nim ponasanjem,
zadirkivanjem i varanjem guvernante. Marija Antoaneta bila je posebno vezana za svoju
guvernantu groficu Brandeis s kojom je ostala u kontaktu i u odrasloj dobi. Guvernanta je bila
blaga i popustljiva, obasipala je Mariju Antoanetu ljubavlju koja joj je mozda nedostajala kod
njezine majke. Ta popustljivost znacila je da je kod Marije Antoanete od ranih nogu
zapostavljeno ozbiljnije obrazovanje. Grofica je ¢esto crtala i pisala umjesto Antoanete §to je
Carica naposljetku i otkrila.3® Nova guvernanta, grofica Lerchenfeld imenovana je 1768.
godine. Marija Antoaneta nije voljela novu guvernantu i nije bilo ve¢ega progresa u njezinome
obrazovanju. | dalje je sporo pisala s mnogopravopisnih gresaka, nije voljela Citati, niti je bila
uspjesna u ¢itanju. Pravi problem lezao je u tome §to je u obrazovanju nikada nisu poticali da
se usredotoci, $to su joj kasnije zamjerali 1 u odrasloj dobi. Govorili su da je teSko zadobiti 1
zadrZati njezinu koncentraciju, razgovori su joj ¢esto bili nepovezani i skokoviti. Op¢enito nije
imala zelju za nekim vi$im obrazovanjem, a sve nedostatke toga shvatila je tek u odrasloj dobi.
Dobro je znala talijanski jezik koji ju je naucio poznati talijanski pjesnik Metastasio (1698.-
1782.), ali je francuski loe govorila i pisala.3! S dolaskom u Francusku njezin francuski
popravio se iako je zadrzala blagi njemacki naglasak. Njemacki jezik polako je zaboravljala,
barem je tako rekla svojoj dvorskoj gospodi, pa je s vremenom uzimala dodatne sate kako bi se
podsjetila gramatike i pravopisa. Velik dio obrazovanja bio je usmjeren i na njezin izgled i
ponasanje u javnosti, a to se prvenstveno odnosilo na potrebu da izgleda ljupkote da se u
javnosti ponasa otmjeno. U tome je bila najuspjeSnija, njezino kraljevsko drzanje uvijek je bilo

uzviseno, $to su hvalili brojni suvremenici. Umjetnost je bilo jo§ jedno podrucje u kojem je

2 G. Fussenegger, Marija Terezija, str. 199.-201., 258.-262.; A. Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 37.-40.;
K.Tschuppik, Marija Terezija, str. 282.-291.

30 Andre Castelot, Marija Antoaneta, Izdavacko poduzeée Rad, Beograd 1968., str. 12.

31 Maxime de la Rocheterie, The life of Marie Antoinette, vol. I, str. 3.
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Marija Antoaneta pokazala uspjeh. Glazbeno nadarena, kao i ostatak obitelji, bila je uspjesna u
sviranju harfe koja joj je bila najdrazi instrument, ali i klavira u ¢emu ju je poducavao Gluck.
U umjetnosti plesa pokazala je zavidnu vjestinu i drzanje, a poducavao ju je koreograf Navorre
(1727.-1810.). Strast prema plesanju i balovima koju je razvila u Becu prenijet ¢e i U

Versailles.??

3.6. Pripreme za udaju

Marija Antoaneta rodena je u vrijeme kada se u Europi dogadala radikalna promjena
nacionalnih saveza. Pruska i Velika Britanija, tradicionalni suparnici, postali su suradnici.
Versajskim mirovnim sporazumom potpisanim 1756. godine Austrija se priklonila Francuskoj
s kojom je bila tradicionalno u neprijateljskim odnosima. Ova radikalna promjena iznenadila je
cijelu Europu, a bila je rezultat dugogodi$nje politike kancelara Kaunitza (1753.-1792.).%
Rezultat ovoga saveza kao njegova vanjska manifestacija bio je prvi Josipov brak s unukom
Luja XV., Izabelom od Parme. Udaja Marije Antoanete za francuskoga prestolonasljednika, jo$
jednog unuka Luja XV., bila je samo nastavak politike ovoga saveza.>* Na samome pocetku
nije bilo rije¢i 0 Mariji Antoaneti kao potencijalnome kandidatu. Luju XV. bilo je svejedno
koja je nadvojvotkinja u igri iako je Sarlota jedno vrijeme bila potencijalni kandidat. Medutim,
nakon njene udaje za Ferdinanda i odlaska u Napulj, on usmjerava pozornost na Mariju

Antoanetu koja je jedina ostala na raspolaganju.

Sklapanje saveza izmedu Austrije i Francuske smatralo se nuznim zlom, a pitanje braka
francuskoga dauphina i jedne nadvojvotkinje bilo je Skakljivo pitanje i sami pregovori nisu tekli
mirno. Udovica bivSega dauphina, Marija Jozefa Saksonska (1731.-1767.), nije bila za brak s
Austrijankom pa je sugerirala i promicala svoju nec¢akinju, princezu Amaliju Saksonsku (1757.-
1831.) kao potencijalnu kandidatkinju. Kéeri Luja XV. takoder nisu bile za brak s
Austrijankom. S druge strane, ministar Choiseul (1758.-1770.) bio je proaustrijski orijentiran,
a za brak s Austrijankom bio je 1 Luj XV. Tim brakom sprijecilo bi se priblizavanje Austrije
Rusiji 1 Pruskoj ¢ime bi se ucvrstila europska ravnoteza. Godine 1767. umrla je udovica bivsega
dauphina i sada su otklonjene pretenzije Saksonaca iako se dogovori o braku jo$ nisu javno
objavili.* Tijekom tri godine vodeni su pregovori izmedu francuskoga dvora koji je privatno

htio brak, ali je odugovlacio s javnim pristankom, i izmedu Austrije koja je javno htjela kona¢nu

32 A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 12.

33 G. Fussenegger, Marija Terezija, str. 160.-166.

3 Isto, str. 214.

% Lady Younghushand, Marie Antoinette: her early youth (1770-1774), Macmillan & co., London 1912., str. 83.-
84.; A. Castelot, Marija Antoaneta, str. 9.-10.
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potvrdu o braku. Godine 1767. u Be¢ je poslan novi francuski veleposlanik, markiz Durfort
(1716.-1787.) kojem je bilo receno da prenese dvosmislenu poruku ili bolje reeno da
odugovladi §to nije bilo jednostavno.®® Marija Terezija pobrinula se da neprestano bude u
okruzenju dvora, obasipan najveéim pocastima i s brojnim dvosmislenim i nedvosmislenim
komentarima koji su aludirali na Zzenidbu, ne bi li dobila odgovor. Jednom prilikom rekla je
markizu da posjeduje sve portrete francuske kraljevske obitelji, na §to je on pristojno odgovorio
da bi i francuski kralj volio imati portrete svih ¢lanova austrijske kraljevske obitelji. Marija
Terezija odmah je stavila na raspolaganje jednoga kraljevskog slikara, medutim markiz je ubrzo
dobio prijekor iz Francuske da se stvari odvijaju prebrzo. Iste te godine pocelo se pri¢ati o jo$
jednome neobi¢nom zenidbenom projektu. Umrla je kraljica Marija Leszczynska (1703.-
1768.), supruga Luja XV., i javila se ideja o novoj Zenidbi za staroga kralja. Kao potencijalni
kandidat s austrijske strane predlozena je nadvojvotkinja Elizabeta, koja je tada imala 25
godina. Medutim, kako je prijedlog bio pomalo apsurdan od samoga pocetka, Sve pripreme

ostale su na razini ideje i nisu realizirane.3’

Marija Terezija bila je svjesna brojnih nedostataka svoje najmlade kéeri pa ih je
nastojala poboljsati. 1z Pariza je pozvan frizer kojeg je predlozio francuski ministar Choiseul, a
koji se pobrinuo za nadvojvotkinjino previsoko ¢elo i nepravilnu granicu rasta kose. Dvorski
zubar pobrinuo se za nepravilne zube. Pomalo orlovski nos nije bilo moguce rijesiti iako se
prema tada$njim standardima ljepote za uzviSenu osobu smatralo da takav nos doprinosi
njezinoj veli¢ini.®® Manje uspjeha postignuto je na podruéju obrazovanja. Nadvojvotkinjino
znanje francuskoga bilo je lose pa je Marija Terezija angazirala dva francuska glumca za
poducavanje, Sto je zgrozilo francuski dvor koji je odmah poslao uglednijega ucitelja, opata
Vermonda (1735.-1806.). Vermond je pored francuskoga jezika bio zaduZen i za poucavanje
francuske povijesti koja je bila usmjerena na genealogiju, kako bi Marija Antoaneta jednoga
dana znala velikim obiteljima odati pocast koja im pripada. S pisanjem i izgovorom francuskoga
nije imao previse uspjeha, ali nadao se da ¢e se jednom, kada bude okruzena pravim govornim
francuskim jezikom, njezin izgovor i fraze popraviti, §to se naposljetku i dogodilo.*® Prema

njegovim tvrdnjama Mariju Antoanetu zanimalaje francuska povijest i u tome je bila uspjesna,

3% A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 10.

37 Isto, str. 11.

38 A. Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 45.
3 A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 12.-13.
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a poducavaju¢i ju doSao je do zakljucka ,,da je covjek moze odgajati samo tako ako je

istovremeno i zabavlja. “4°

Marija Terezija konacno je 6. lipnja 1769. godine od markiza Durforta primila sluzbenu
obavijest s francuskoga dvora u kojoj se traze zaruke izmedu francuskoga dauphina i mlade
nadvojvotkinje. Sada su mogle poceti sluzbene pripreme i svecanosti koje prethode vjenéanju
koje je ugovoreno poslije Uskrsa 1770. godine. Pripreme su tekle sporo, prvenstveno zbog
ugovaranja etikete i ceremonijala jer becki, kao ni francuski dvor, nisu zeljeli povredu svoje
Casti. Primjerice, tako su se mjesecima sporili oko toga tko ¢e prvi potpisati ugovor, carica ili
kralj, i na kojemu jeziku, a zbog taStine stvorena Su dva ugovora, jedan za Francusku, jedan za
Habsbursku Monarhiju kako se nikome ne bi oduzela prednost.** Pripreme su se takoder
odnosile na rasko$no svadbeno putovanje iz Be€a u Versailles. U 18. stolje¢u putovanja na
velike udaljenosti bila su teSka i mukotrpna, a kada je rije¢ o kraljevskome putovanju te su se
neugodnosti morale svesti na minimum. Prvo je trebalo popraviti ceste kojima ¢e ici kraljevska
povorka te dogovoriti mijenjanje konja, koji su se trebali mijenjati dovoljno ¢esto da se izbjegne
kasnjenje povorke. Ovo nije bila klasi¢na povorka, ovo je zapravo bio ¢itav jedan dvor u
malome. U povorci su sudjelovali ne samo dostojanstvenici, nego lije¢nici, frizeri, sluge,
kuhari, pekari, Svelje, kovaci. Problem je bila i priprema hrane za putujuéi dvor, kao i opremanje
interijera na stanicama.*? Raskos na putovanju bilonje ne samo pitanje estetike nego i politike.
Unato€ Zeljama cara Josipa za znacajnijim uStedama, veli¢ina dvorske povorke i njezina rasko$

trebalaje pokazati da HabsburSka Monarhija ne zaostaje za Francuskom u svojoj veli¢ini i mo¢i.

Marija Terezija nastojala je provesti §to viSe vremena sa svojom kéerite su se tako u
kolovozu 1769. godine uputile na zavjetno hodo¢asée u Mariazell u sjevernoj Stajerskoj. Ovo
putovanje trebalo je povezati Mariju Antoanetu s majkom, ali i simbolizirati posebno $tovanje
Habsburgovaca Djevice Marije. Marija Antoaneta preselila se u maj¢ine odaje u Hofburgu, gdje
je postavljen jo$ jedan krevet, tako da su majka i k¢i spavale u istoj prostorijiu zimi 1770.
godine. Carica je pocela redovito slati pisma kralju u Versailles, u kojima izrazava svoju
zabrinutost za nadvojvotkinjinu mladost i u kojima moli kralja za razumijevanje i
popustljivost.*® Poseban trodak za bec¢ki dvor predstavljala je narudzba haljina po najnovijoj

modi direktno iz Pariza, koje su trebale biti mladenkina oprema. Odreden je miraz od 200.000

40 Stefan Zweig., Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karataktera, Narodna prosvjeta, Sarajevo 1958., str.
11.

4 |sto, str. 12.-13.

42 A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 22.

43 Isto, str. 7, A. Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 53.
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forinti i dragulji jednake vrijednosti, $to je bilo stedljivo u usporedbi s francuskim mirazima.
IzvrSena je razmjena portreta. U Versailles je jo§ prije poslan portret francuskoga dauphina,
slikara Josepa Ducreuxa (1735.-1802.), a u Becu su zaprimili tri bakroreza koja prikazuju
dauphina u nekonvencionalnoj pozi kako kopa i na oranju, sto je zacudilo dvor pa su dva nova

portreta dosla tek u travnju 1770. godine.**

Godina 1770. zapocela je intenzivnim pripremama za kraljevsko vjencanje. Marija
Antoaneta u veljaci je ,,postala Zena“, dobila je svoju prvu mjese¢nicu. Ova vijest obradovala
je Mariju Tereziju koja je odmah radosnu vijest javila Luju XV. Pojam privatnosti imao je
posve drugo znaCenje u 18. stoljecu od onoga kako ga danas shvacamo. Pitanje
nadvojvotkinjine mjese¢nice ili ,,Generale Krottendorf*, kako su je izmedu sebe nazivale carica
i kéi, bilo je nadasve vazno politicko pitanje.*® Marija Terezija redovito je bila obavjestavana,
sve do svoje smrti, o mjesecnicama svojih kéeri. Kuriri su svaki mjesec uzurbano prenosili tu

vijest, ¢ak je Luj XV. o pitanju mjeseénice poSve otvoreno razgovarao i slao carici obavijesti.

3.7. Vjencanje u Becu

Dana 15. travnja 1770. godine francuski ambasador, markiz Durfort otisao je nakratko
iz Beca, toboze do Versaillesa, iako je zapravo oti§ao samo izvan granica grada. Vratio se nakon
sat vremena kao izvanredni veleposlanik francuskoga kralja.*® Cilj ovog odlaska-dolaska
prvenstveno je bio kako bi pokazao dostojanstvo francuskoga kralja, jer se vratio s velikom
pratnjom od Cetrdeset osam kocija od kojih svaku vuce po Sest konja. U ovoj koloni nalazile su
se i dvije posebno raskosne kocije koje je Luj XV. poklonio svojoj snahi za putovanje u
Versailles. Ovaj sveCani ulazak zadivio je svojom raskoS$i cijeli Be¢ kao 1 samu Mariju
Antoanetu koja je promatrala povorku. Sutradan je markiz Durfort primljen u javnu audijenciju
kod carice i cara Josipa u kojoj je odrzao svecani govor, uruc¢io dauphinovo pismo i dva
portreta.*’ Sljedeéeg dana, 17. travnja, Marija Antoaneta ucinila je svoj prvi politi¢ki akt.
Zakletvom na Bibliju odrekla se prava nasljeda u Austriji. Iste veceri u pala¢i Belvedere
odrzana je sveCana vecera i bal za tisu¢u i petsto uzvanika. Idu¢ega dana, markiz Durfort odrzao

je sli¢nu veceru na kojoj je primio austrijski dvor u palaci Liechtenstein, koju je francuska

4 A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 16.

4 A. Fraser, Marija Antoaneta: Putovanije, str. 57.-58.

46 M. de la Rocheterie, The life of Marie Antoinette, vol. I, str. 10.

473, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 14.
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ambasada iznajmila za ovu priliku. Nakon vecere odrzan je vatromet uz tada popularnu tursku

glazbu, a perivoj oko palace bio je osvijetljen bakljama.*®

Vjencanje je konacno odrzano u cetvrtak 19. travnja u Sest sati poslijepodne u
Augustinskoj crkvi. Bila je rije¢ o vjencanju preko zastupnika jer francuski dauphin nije bio
fizicki prisutan. Njega je zamjenjivao nadvojvoda Ferdinand, sedamnaest mjeseci stariji od
Marije Antoanete. Ovaj obicaj prakticirao se kada se jedna princeza udaje za stranoga princa.
Navecer je odrzana svecana svadbena vecera, a sljede¢ega dana jos jedna na kojoj se Mariju
Antoanetu moglo sluzbeno osloviti s ,, Madame la Dauphine . Marija Antoaneta sada se prvi
puta osobno obratila Luju XV. u pismu koje je napisala za Versailles. Marija Terezija takoder
je pisala Luju XV. u kojem ga jo$ jednom moli za strpljenje prema svim nepromisljenostima

koje ée pociniti njezina kéer.*®

Polazak za Versailles dogodio se u devet sati ujutro 21. travnja 1770. godine. Carskoj
obitelji teSko su padali rastanci, tako je i ovaj bio popra¢en u suzama. Prije odlaska Marija
Terezija predala je svojoj kceri iscrpan propis o vladanju. ZatraZila je od nje da svakoga
dvadeset i prvoga u mjesecu ponovno procita pismo. Pismo je bilo puno proturje¢nosti i opaski
S$to Marija Antoaneta ne smije raditi. Velika povorka od pedeset i sedam kocija koje su pratili
glasnici s trubama prosla je posljednji puta pored Schonbrunna koji Marija Antoaneta vise

nikada nece vidjeti.>®

4. DAUPHINOVA SUPRUGA - DAUPHINE (1770.-1774.)

4.1. Svadbeno putovanje

Putovanje do Francuske trajalo je dva i pol tjedna. Unato¢ svim udobnostima zlatne
kocije oblozene barSunom, putovanje je bilo sporo, dugotrajno i teSko. Dnevno se znalo putovati
i viSe od osam sati, a nakon napornoga puta uvijek su slijedile svec¢anosti i prijemi. Konji su se
mijenjali Cetiri puta dnevno.®! Prvu no¢ Marija Antoaneta provela je u velikome baroknom
samostanu u Melku gdje ju je docekao brat Josip. Te veceri izvedena je opera u njezinu Cast u
izvedbi sjemeniStaraca. Sutradan se oprostila s bratom i nastavila putovanje. Svaku vecer

prespavala je u nekoj od bolje opremljenih rezidencija koje su se nalazile na putu. Dana 26.

48 C. D. Yonge, The Life of Marie Antoinette: Queen of France, str. 26.-27.

49 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 63.; L. Younghushand, Marie Antoinette: her early youth (1770-
1774), str. 4.

%0 Clara Tschudi, Marie Antoinette, Swan Sonnenschein & co., London 1898, str. 9.; S. Zweig, Marija Antoaneta:
Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 14.-16.

5L A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 22.-23.
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travnja povorka je stigla u Miinchen gdje ju je ugostio Maksimilijan Josip (1745.-1777.),
bavarski knez izbornik. U okruZenju velike palace Nymphenburg, Marija Antoaneta imala je
jedan dan odmora. Dana 28. travnja povorka stize u Augsburg, a 29. travnja, nakon devet sati
putovanja, stize u Giintzburg gdje ¢e se Marija Antoaneta zadrzati dva dana u druStvu svoje
tetke, princeze Sarlote Lotarinske (1714.-1773.). Osim odmora svrha ovoga putovanja bilo je
isticanje Lotaringkih korijena, jer su posjetile grobnicu svojih predaka.®? Dana 1. svibnja
povorka je nastavila put prema Ulmu i potom Freiburgu i naposljetku stigla u opatiju u
Schiitternu navecer 6. Svibnja. Tu ¢e Marija Antoaneta provesti posljednju no¢ na germanskome
tlu prije predaje Francuzima. Ovdje je takoder upoznala prvoga od svojih francuskih dvorana,
grofa Noaillesa (1713.-1793.), izvanrednoga ambasadora Luja XV. Obitelj Noailles bila je
bogata obitelj s velikim dvorskim iskustvom jer su razni narastaji te obitelji uvijek uspijevali

osigurati najvise polozaje spletkama.>®

Sluzbena predaja mladenke odigrala se u blizini Kehla na jednome otoku nasred Rajne.
Za tu priliku izgraden je drveni paviljon koji je trebao ugostiti francusku i austrijsku delegaciju.
Paviljon se sastojao od dva ulaza, jednoga za austrijsku, a drugoga za francusku stranu, dva
predsoblja sa svake strane i velike zajednicke sredi$nje dvorane. Dvorana je ukrasena sagovima,
tapiserijama i namjestajem koje su posudili bogati stanovnici Strasbourga.>* U austrijskome
predsoblju Marija Antoaneta oprostila se sa svojom austrijskom pratnjom, osim s grofom
Starhembergom (1724.-1807.) koji Ce je pratiti do Versaillesa. Na sredini zajedni¢koga salona
stajao je veliki stol pod baldahinom koji je predstavljao drzavnu granicu. Nakon sluZbenoga
dijela, u glavnome salonu Marija Antoaneta upoznala je pripadnike svoje francuske pratnje.
Medu njima najistaknutija je bila gospoda Noailles (1729.-1794.), supruga prije spomenutoga
grofa Noaillesa, koja je bila glavna dvorska dama ili kako ¢e je Marija Antoaneta kasnije
prozvati ,, Madame Etiquette. “ Gospoda Noailles bila je iznimno tasta dama, ponosna na svoj
uzviSen polozaj i podrijetlo, a njezinim Zivotom U potpunosti je upravljala etiketa. Marija
Antoaneta nikad se nije pretjerano slagala s likovima starijih Zena sklonih Kritiziranju, a
gospoda Noailles predstavljala je upravo taj lik, ona je zapravo zbog dauphinine mlade dobi
trebala biti njezina dadilja u Francuskoj.>® Ostatak pratnje ¢inile su sredovje¢ne Zene koje ¢e

ubuduce biti njezine dvorske dame i koje ¢e joj uvijek pratiti drustvo. Sve su dame bile ¢lanice

%2 Hilaire Belloc, Marie Antoinette, Doubleday, Page & Company, New York 1909., str. 62; A. Fraser, Marija
Antoaneta: Putovanje, str. 68.

%3 L. Younghusband, Marie Antoinette: her early youth (1770-1774), str. 9.-10.

5 8. Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 16.-17.

5 A. Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 69.,71.
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dvora nekada$nje kraljice Marije Leszczynske. Nakon toga je Marija Antoaneta presla u
francusko predsoblje i sada se sluzbeno nalazila na teritoriju Francuske. Ovdje su Mariju
Antoanetu prema pravilima etikete razodjenuli kako na sebi ne bi imala nista austrijsko (iako
je sva odjeca koju posjeduje bila narucena iz Pariza). Odjenuli su je u francusku odjecu, a svu

njezinu austrijsku odjeéu ugrabile su njezine dvorske dame.*

Prvi veéi grad na francuskome teritoriju koji je docekao novu dauphinu bio je
Strasbourg. Grad je do¢ekao povorku s velikim oduSevljenjem i veseljem, stotine djece u bjelini
posipalo je put cvije¢em, podignut je slavoluk, sve su kuée bile ukrasene, a navecer je cijeli
grad bio prigodno osvjetljen uz brojne vecernje proslave diljem grada. Francuski narod dolazak
nove dauphine gledao je kao moguénost za novi pocetak i boljitak Francuske. Sljede¢ega dana
putovanje je nastavljeno, a prekidano je neprestanim svecanostima u svim ve¢im gradovima
koji su se nalazili na putu. Svugdje je Marija Antoaneta docekivana uz veliko veselje s

mno$tvom ceremonija i uzvisenih govora.®’

Iako je konacno odrediste Versailles, Marija Antoaneta ¢e svoju buduéu obitelj upoznati
u dvorcu Compiegne. U Sumi nadomak dvorca, 14. svibnja, svadbenu povorku doc¢ekao je Luj
XV. zajedno s dauphinom.®® Stari kralj je i u svojim Sezdesetim godinama dobro izgledao, u
svakome sluc¢aju mnogo bolje nego njegov unuk. Zlatno doba njegove vladavine davno je proslo
i kralj viSe nije bio popularan u narodu. Nezasitan seksualni apetit i brojne ljubavnice nastetile
su njegovome ugledu mnogo vise nego lose vodena politika. Ne ¢udi stoga, §to se nakon
dauphinina dolaska u Francusku raspitivao za njezine grudi, a kada su mu odgovorili da to nisu
gledali, odgovorio je: ,, Niste li? To je prvo Sto ja gledam. “*® Dauphin je bio djedova suprotnost,
bucmasti neugledni djecak od petnaest godina koji se nije mogao pohvaliti vanj$tinom, ali ni
manirama. Seprtljav i neuglednoga hoda bez kraljevskoga drzanja, koje je tada bilo iznimno
vazno, nije ulijevao pretjeranu nadu svom dvoru. Po prirodi je bio povuéena osoba, tako da prvi
susret muza i Zene nije bio pretjerano impresivan. Novu dauphinu docekale su i tri prezivjele
kraljeve kéeri: Madame Adelade (1732.-1800.), Victorie (1733.-1799.) i Sophie (1734.-1782.).
Sredovje¢ne dame nikad se nisu udale, a cijeli su zivot provele na dvoru okruzene spletkama i
intrigama. Horace Walpole (1717.-1797.) opisao ih je kao: ,, nespretne, bucmaste stare cure ““.%°

Kako je dauphin bio povezan sa svojim tetkama, morala je taj primjer slijediti i Marija

%6 Madame Campan, Memoirs of Marie Antoinette, PF Collier & Son, New York 1910, str. 41.
57 A. Castelot, Marija Antoaneta, str. 27.-29.

%8 S, Zweig, Marija Antaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 20.-21.

9 A. Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 69.,71.

80 |sto, str. 74.
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Antoaneta iako ,,tetke®, kako ih je ubuduce zvala, nikada nisu bile za ovu Zenidbu. Prozvale su
Mariju Antoanetu jo$ prije nego $to ¢e doci na dvor ,,/'Autrichienne®, §to pogrdno znaci

Austrijanka, a izvedenica je francuskih rije¢i za ostrigu i kucku.%

Pri samome susretu Marija Antoaneta bacila se starome kralju pod noge koji ju je
podigao i poljubio. Ovim ¢inom Marija Antoaneta pokazala je svoje pokoravanje Francuskoj.
Dauphina je sluzbeno zagrlila. Kada su se smjestili u dvorcu Compiegne sljedilo je upoznavanje
brojnih pripadnika kraljevske obitelji Contis i Condes koji su bili princ¢evi i princeze po krvi, a
imali su status kraljevih rodaka. Te veceri dauphin i dauphina spavali su odvojeno. Dvor se nije
dugo zadrzao u Coimpiegneu i vec¢ se sljedec¢i dan sele u dvorac La Muette, posljednju postaju
do Pariza. Na veceri je Marija Antoaneta prvi puta upoznala kraljevu sluzbenu ljubavnicu,
Madame du Barry (1743.-1793). Kako nije znala njezin identitet i zanimanje pitala je groficu
Noailles tko je ta gospoda. Grofica joj je samo odgovorila da je ona na dvoru kako bi pruzila
kralju zadovoljstvo, na §to je Marija Antoaneta naivno odgovorila da ¢e joj odsada ona biti

suparnica, jer ¢e ubuduce ona pruzati zadovoljstvo kralju.®2

4.2. Vjencanje u Versaillesu

Svadbeno putovanje konacno je zavrsilo 16. svibnja 1770. godine. U pola 9 ujutro
Marija Antoaneta stigla je u Versailles. Odmah je odvedena u svoje privremene odaje u
prizemlju palace koje gledaju prema vrtu. Te su odaje pripadale nekadasnjoj dauphini Mariji
Jozefi od Saske i zadrzale su uredenje iz njezina vremena.%® Odajama koje su bile raskosno
ukrasene nedostajalo je privatnosti jer su se nalazile u razini vrta i svi prolaznici mogli su baciti
pogled na ono $to se dogada unutra. Marija Antoaneta upoznala je ostatak svoje nove velike
obitelji. Rijec je o princezama Klotildi (1759.-1802.) i Elizabeti (1764.-1794.) koje su jos bile
djeca, a bile su dauphinove sestre. Klotilda je bila neobi¢no debela ili, kako su je suvremenici
opisali, ,,okrugla kao zvono* iako je bila ljubazna i povucena. Elizabeta je takoder bila stidljiva,
ali poprili¢no lijepa, a tada je imala samo Sest godina. Ovom prilikom upoznala je i dauphinovu
mladu bracu, Luja Xaviera (1755.-1824.), grofa od Provanse, takoder debelog za svoju mladu
dob i Karla (1757.-1836.), grofa od Artoisa, koji je bio najzgodniji od svoje braée.®* Nakon
upoznavanja sljedilo je darivanje, Marija Antoaneta dobila je veliku koli¢inu dragulja,

dijamanata i bisera koji su pripadali nekadasnjoj dauphini, ali i nekadasnjoj kraljici. Tome

81 |sto, str. 59.

62 C. D. Yonge, The Life of Marie Antoinette: Queen of France, str. 30.-31.; A. Castelot, Marija Antoaneta, str.
37.-38.

83 M. Campan, Memoirs of Marie Antoinette, str. 42.; A. Castelot, Marija Antoaneta, str. 39.

5 A. Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 77.
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bogatstvu Marija Antoaneta pridonijela je raznim draguljima koje je donijela sa sobom iz Beca.
Konaéno su dauphinu odjenuli u sve¢anu svadbenu odje¢u. Vjencanje se odrzalo u dvorskoj
kapeli sagradenoj pocetkom 18. stoljeca. Vjencanje je obavio nadbiskup Reimsa. Nadbiskup je
blagoslovio trinaest zlatnika i vjen¢ani prsten, dauphin je stavio prsten na dauphininu ruku,
zatim su se oboje spustili na koljena kako bi primili blagoslov. Misa je odrzana uz svecanu
glazbu i baldahin koji je stajao mladencima iznad glave, a nakon toga sljedilo je potpisivanje
bra¢noga ugovor koji prvo potpisuje kralj, pa mladenci i zatim cijela kraljevska obitelj. Nakon
zavrSetka svadbene ceremonije pocele su svecanosti. Kisa koja je pala poslijepodne, rastjerala
je ljude koji su dosli u vrtove Versaillesa iz Pariza kako bi prisustvovali sveCanostima. Svec¢ana
vecera odrzana je u novoj dvorskoj Operi koja je sagradena za ovu priliku, dvadeset i dva ¢lana
kraljevske obitelji objedovala su dok je ostatak dvora i uzvanika s galerije gledao taj prizor.
Etiketa i dvorski obicaji nisu predvidali svecani objed za uzvanike. Nakon vecere zapocelo je
sve€ano lijjeganje mladog para s ciljem konzumacije braka. Uzvanici, tj. oni koji su svojim
poloZajem i rodbinskim vezama imali to pravo, bili su prisutni u bra¢noj sobi. Seksualni Zivot
kraljevskih linosti nije bio osobna i privatna stvar kada je u pitanju osiguravanje prijestolja.
Nadbiskup od Rheimsa blagoslovio je krevet, Luj XV. dao je svojemu unuku noénu kosulju, a
vojvotkinja Chartres (1753.-1821.) istonje u¢inila Mariji Antoaneti. Tesko je bilo zadrzati imalo
privatnosti na velikome dvoru kao §to je bio Versailles i sutradan ujutro ubrzo se saznalo da
brak nije konzumiran, a proc¢i ¢e godine dok se to zaista ne dogodi. Narednih dana svecanosti

su se nastavile.5®

4.3. Zivot na francuskome dvoru

Dvorac Versailles na pocetku je bio skroman lovacki dvorac Luja XIII., a od 1682.,
nakon brojnih nadogradnji, postao je srediste Luja XIV., a time i glavni grad Francuske. Simbol
moci i apsolutizma, Versailles je bio ne samo impresivna gradevina sa svojim vrtovima i
kanalima, nego je postao i simbolom cijeloga sustava Zivota, staroga reZzima, kako ¢e nazivati
vrijeme prije Francuske revolucije. Za vladavine Luja XV. Zivot je na prvi pogled jednak kao i
za vrijeme Luja XIV. Na dvoru se i dalje nalazi Cetiri tisuce sluga, dvije tisuce konja u stajama,
hodnici su i dalje krcati ljudima, cijeli dvor i dalje je rob etikete, a brojni plemici obavljaju
svoje sluzbe u jednako raskosnim dvorskim opravama, ako ne i raskosnije nego njihovi preci. I

dalje je Versailles prototip za sve ostale dvorove u Europi, najéuveniji, najelegantniji. Medutim,

8 S, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 21.-23.; M. de la Rocheterie, The life of
Marie Antoinette, vol. I, str. 23.-24.
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duboko ispod povrSine moc¢i, obilja 1 bogatstva dvor je zapao u dekadenciju. Dvor zapravo zivi

na staroj slavi, autoritet kralja polako slabi, a drzavne financije sve se vise prazne.%®

Ceremonije su obiljezavale dan u kraljevskoj obitelji. Sto je osoba visega ranga, to je
znaCilo vise pravila. Dan je zapocCinjao sveCanim kraljevskim ustajanjem i ritualnim
odijevanjem (lever), ¢ijim je sastavnim dijelom sluzbena toilette, i zavrSavao ritualnim
veéernjim razodijevanjem i lijeganjem (coucher). Potom je tu bila i javna veéera (grand
couvert).®” Na prvi pogled privatne stvari u Versaillesu bile su javne prirode. Unaprijed pomno
isplaniranoj paradi imao je pristup velik broj plemica koji su na to imali pravo zbog placenoga
polozaja ili duznosti (charges), koji su bili kupljeni ili darovani od strane monarha. Poslovi
naizgled trivijalne prirode, kao tko ¢e drzati kralju svijecu, dodati vlasulju ili tko ¢e biti pored
kralja za vrijeme njegove nuzde, znacile su polozaj velike kraljeve milosti. U Versaillesu se
svemu pridavalo veliko znacenje, pitanje tko ¢e i gdje sjediti, a tko stajati, bilo je pitanje prestiza
i ranga, a ne tjelesne udobnosti. Postojao je Citav niz pravila kako koga pravilno osloviti, a da
se ne osteti njegova veli¢ina.%®® U tome zamrsenome sustavu etikete uvijek se netko osjecao
ugrozenim 1 uvrijedenim. Marija Antoaneta na pocetku Se uspjesno snalazila u tome
zamrSenome sustavu iako nikad nije imala pretjeranoga razumijevanja za vaznost tih
ceremonija. Svi su hvalili njezino graciozno kretanje u glomaznim dvorskim krinolinama koje
su nekad znale biti Siroke 1 dva metra, a jednako toliko 1 dugacke, jer su iza sebe imale dugacke
povlake. Dostojanstven izgled i drzanje ponekad je znao pokvariti neobuzdani smijeh. Marija
Antoaneta po dolasku je razvila naviku zbijati Sale na tudi raun, esto su je uhvatili kako se
smije sa svojim dvorskim damama, ili kako lepezom sakriva osmijeh. Pa je tako smijeh kao
temeljna ljudska osobina, zahvaljujuéi rigoroznoj etiketi, postao prijetnja plemi¢ima koji su
brzo shvatili da je smijeh zapravo upuéen njima i da time dauphine omalovazava njihovo
dostojanstvo. Nitko tada nije dozivljavao da je dauphine djevojCica, svi su zeljeli ozbiljnu
buducu vladaricu. Prije nego $to Ce se seljaci 1 gradani okrenuti protiv svoje kraljice, plemici su

bili ti koji su Mariji Antoaneti prvi poceli okretati leda.®

Marija Antoaneta u jednome pismu majci, u srpnju 1770. godine, opisala je svoju
dnevnu rutinu: ,, Ustajem u devet i pol ili u deset sati, oblacim se i molim jutarnju molitvu. Onda
doruckujem i odlazim tetkama gdje obicno nadem kralja. To traje do deset i pol sati. Iz atoga

u jedanaest idem na uredivanje kose. U podne pozivaju moje dvoranstvo i tada mozZe uci tko

8 3. Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 34.-36.
57 A. Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 80.

88 |sto, str. 81.-82.

8 A. Castelot, Marija Antoaneta, str. 58.-59.
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hoce osim ljudi bez ranga i imena. Stavljam rumenilo i perem ruke pred cijelim svijetom, zatim
odlaze muskarci, dame ostaju i ja se pred njima oblacim. U dvanaest sati idemo u crkvu. Ako
je kralj u Versaillesu onda idem s njim, svojim suprugom i tetkama na misu. Ako je on odsutan,
onda idem sama s gospodinom dauphinom, ali uvijek u isto vrijeme. Poslije mise objedujemo
Jjavno, ali to zavrsava u jedan i pol jer oboje jedemo vrlo brzo. Nakon toga odlazim gospodinu
dauphinu, a kada je on zaposlen vracam se u svoju sobu, citam, pisem ili radim jer pravim za
kralja jedan kaput koji napreduje polako, ali se nadam da ée on s pomocu BozZjom biti gotov za
nekoliko godina. U tri sata idem opet tetkama, kod njih se u to vrijeme nalazi kralj; u Cetiri sata
dolazi k meni opat, u pet sati ucitelj klavira ili ucitelj pjevanjado Sest sati. U Sest i pol idem
skoro uvijek tetkama ako ne odlazim u Setnju. Moj suprug ide gotovo uvijek sa mnom k tetkama.
U devet sati veceramo 1 ako kralj nije tu onda tetke jedu kod nas. Ali ako je kralj prisutan,
poslije vecere idemo k njima. Ocekujemo kralja koji obicno dolazi u deset i tri cetvrti. U
meduvremenu legnem na jednu veliku kanapu i spavam sve dok kralj ne dode, ali ako on nije tu
onda idemo u jedanaest sati na spavanje. Takav je moj dnevni raspored. “™° Vidljivo je daje
svaki dan bio odreden rutinom i da takav stil zivota vise pristaje starijim ljudima nego mladoj
dauphini koja je po godinama zapravo jos$ dijete. Marija Antoaneta, zivahna po prirodi, tesko je
prihvacala ovako uhodan sustav i monoton zivot te je neprestano trazila zanimaciju i naéine
kako se zabaviti. Nazalost, u potrazi za zabavom cesto je ¢inila pogreske, ili je barem dvor to
dozivljavao kao pogreSku, jer Marija Antoaneta nikada nije Zeljela biti povucena vladarica Sto

je Versailles o¢ekivao od svojih vladarica.

4.4. Dauphin Luj August i bra¢ni problemi

Suprug Marije Antoanete nije bio obecavajuci materijal za vladara. Preuranjena smrt
njegova oca 1765. godine, ali i smrt dvojice starije brace znacila je da je Luj August nadomak
francuskome prijestolju i time novi prestolonasljednik. Obrazovanje mu je bilo nedostatno za
preuzimanje prijestolja, ali je unato¢ tome bio inteligentna i marljiva osoba koja je kasnije u
zivotu uspjela prevladati te nedostatke. Volio je €itati povijest koju je zavolio nakon posjete
Davida Humea. Nije se mogao pohvaliti vanjStinom i ponasanjem koje pripada jednome
vladaru. Tjelesno je bio debeo, Seprtljav i kratkovidan. Nije bio uspjeSan u dvorskim plesovima
i nije imao sluha za glazbu, potpuna suprotnost svojoj zeni, barem u pogledu ovih odlika. Ono
¢ime je odavao pocast svojim kraljevskim precima zasigurno je ljubav prema lovu koja je

ponekad prerastala u opsesiju. Takoder je volio izradivati satove i imao je svoju privatnu

03, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 38.
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radionicu i kovaénicu u sklopu svojega apartmanu u Versaillesu, $to su smatrali neobi¢nim za

buduéega vladara.”

Pocetni odnos koji je Marija Antoaneta imala s dauphinom bio je sluzben i hladan, a
proizlazio je iz njihove mlade dobi, ali i jo§ vise, nemoguénosti seksualnih odnosa. Prve bra¢ne
noci nista se nije dogodilo, a dauphin je i nakon toga neprestano izbjegavao taj ¢in, N0 na
pocetku se to pripisivalo njegovoj mladosti i sramezljivosti. Medutim, dvor je o¢ekivao da ¢e
austrijsko-francuski savez biti okrunjen nasljednikom u blizoj buduénosti. Tako je dauphin
obecao da Ce, kada napuni Sesnaest godina, izvrsiti svoju braénu duznost, ali opet se nista nije
dogodilo. Cijeli dvor bivao je obavijesten kada ¢e dauphin do¢i k dauphine u krevet i je li se
Sto dogodilo u njemu. Kao $to je i prije spomenuto, ovo nije bila privatna stvar, §tovise dauphina
se uvijek pratilo do dauphinine sobe, a zbog dauphinove sramezljive prirode uskoro su bra¢na
dolaZenja postala sve rjeda. Marija Antoaneta bila je uzrujanate je majka tjesi i svojoj kéeri u
pismima preporucuje ,, milovanja, mazenja, ali s druge strane, da opet ne bude toga odvise “r2
Tako je Marija Antoaneta nastojala biti §to viSe uz muza pa mu je Cesto bila pratnja u lovu iako
sama nije voljela lov. Pocela je i jahati, doduse prvo na magarcu, s kojeg je jednom i pala pa je
zabavljala dvor $alama koji je protokol etikete ukoliko dauphina padne s magarca.” Naime,
nisu joj odmah dali konja jer se smatralo Stetnim za Zensku plodnost. Medutim, Marija
Antoaneta nije trudna, a pro¢i ¢e godine dok prvi puta i postane. Na Mariju Antoanetu
neprestano je vrSen pritisak, pogotovo od strane njezine majke koja je neprestano slala
zajedljiva pismate se pocelo pricati 0 moguc¢em ponistenju braka, a te su price Sirili oni koji
nisu bili odusSevljeni austrijsko-francuskim savezom. Prema zakonima Katolicke Crkve brak
koji nije bio konzumiran mogao se zakonski ponistiti. Plodnost ili neplodnost jedne vladarice
ili vladara, u 18. stoljecu nije privatna nego politi¢ka i drzavna stvar. Plodnost, ili bolje re¢eno
neplodnost, jednoga Burbonca postavila je pitanje nasljedstva kojim se ne bavi samo Francuska
nego i strane zemlje. Kraljevska obitelj polakose $iri. Godine 1771. odrzano je vjencanje
izmedu dauphinovoga mladega brata, grofa od Provanse i Jozefine Svojske (1753.-1810.), a
1773. godine bracnome paru pridruzio Se jos jedan mladi brat, grof od Artoisa koji se oZenio
Jozefininom sestrom, Marijom Terezijom Savojskom (1756.-1805.).”* To je znacilo da je
polozaj dauphina i dauphine kao nasljednika prijestolja bio dodatno uzdrman jer su grof i

grofica od Provanse neprestano Sirili pri¢e o svojim bra¢nim podvizima. Grof od Provanse

"1 M. de la Rocheterie, The life of Marie Antoinette, vol. I, str. 34.-37.; H. Belloc, Marie Antoinette, str. 102.
2.3, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 24.

3C. D. Yonge, The Life of Marie Antoinette: Queen of France, str. 50.; A. Castelot, Marija Antoaneta, str. 59.
4 M. Campan, Memoirs of Marie Antoinette, str. 52.
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oduvijek je bio u odredenome rivalitetu s dauphinom pa je takvim pri¢ama nastojao bratu
nanijeti Stetu. Postojala je opravdana moguénost nasljedstva braka u drugom narastaju.
Medutim, uskoro se saznalo da par nikada ne¢e moci imati djecu, §to se nije moglo re¢i za grofa

i groficu od Artoisa koji ¢e za dauphina i dauphinu biti mnogo veca opasnost.

Konacno je 1773. godine Luj XV. naredio dauphinov lije¢ni¢ki pregled. Ustanovljeno
je da impotentnost nije duSevno uvjetovana nego da je rije¢ o tjelesnoj prepreci poznatoj pod
nazivom fimoza koja se mogla rijesiti operacijom obrezivanja.”® Medutim dauphin se na
spomen operacije uplasio i pro¢i ¢e godine, a da se problem nece rijesiti. To je bilo vrijeme bez
anestezije i sredstava protiv bolova i operacije su se teSko izvrsavale. Marija Antoaneta voljela
je djecu, a kako je po godinama jos bila dijete kada je dosla u Versailles, ¢esto se i dalje igrala
s mladima od sebe. U svoje odaje znala je dovoditi djecu svojih slugu i s njima se zabavljati §to
na dvoru nisu smatrali prikladnim. Prije nego §to ¢e dobiti svoju djecu Marija Antoaneta svoje
je majéinske instinkte nastojala zadovoljiti posvojenom djecom.’® Njezino ponasanje pocelo se
mijenjati pod utjecajem prevelikoga pritiska, a po¢etna neomiljenost u narodu moze se traziti u
nemogucnosti da ispuni temeljnu ulogu zbog koje je i dovedena u Francusku — da podari

nasljednika.

4.5. Madame du Barry i borba za rijec¢

Marija Antoaneta ubrzoje nakon dolaska u Versailles shvatila pravu ulogu madame du
Barry. Na Beckome dvoru nije bila poznata uloga ,,Maitresse-en-title | iako je njezin otac
Franjo Stjepan bio sklon prevarama, Marija Terezija nastojala je takve stvari drzati u $to vecoj
tajnosti. U Versaillesu je to pak bila javna stvar. Luj XV., nepopravljivi Zenskaro$, nije previse
mario za titule i plemenito podrijetlo kada su u pitanju ljubavnice. Kada je madame de
Pompadour (1721.-1764.) postala sluzbena kraljeva ljubavnica, dvor je bio uvrijeden jer je bila
gradanskoga podrijetla, a ocekivali su da ¢e tu ulogu preuzeti jedna od plemkinja. U slucaju
madame du Barry otpor je bio jo§ veci jer je njezino podrijetlo bilo jo$ niZe, navodno je bila
kurtizana iz najnizih slojeva. Imati ljubavnicu na francuskome dvoru bilo je normalno, a u
sluc¢aju kralja donekle i poZeljno jer bi polozaj sluzbene kraljeve ljubavnice bio protuteza
kraljici koja bi se mogla uzdignuti. Ujedno su plemi¢i mogli kralju lakSe pri¢i i od njega traziti

usluge ukoliko bi zadobili povjerenje ljubavnice. Za vrijeme Francuske revolucije ¢esto se

5 S, Zweig, Marija Antoaneta, Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 24.-25.
6 M. Campan, Memoirs of Marie Antoinette, str. 90.-91.
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zamjeralo $to Luj XVI. nije imao ljubavnicu i §to je zbog toga Marija Antoaneta ojacala i imala

prevelik utjecaj na svojega supruga.’’

Po dolasku u Versailles Marija Antoaneta zatekla je dvije strane, jednu su ¢inile kraljeve
kéeri koje su oko sebe okupljale pristase protiv kraljeve ljubavnice, a drugu su stranu ¢inili
dvorani koji su svoje usluge trazili upravo kod kraljeve ljubavnice, koja je uzivala veliku
potporu kralju. U takvoj situaciji Marija Antoaneta postalaje savrseno oruzje u rukama kraljevih
kéeri protiv madame du Barry. Kako je dauphina svaki dan obilazila kraljevske tetke ubrzo je
doznala sve $to je bilo potrebno da zamrzi kraljevu ljubavnicu iako ju nije ni poznavala.’
Marija Antoaneta dolazi s konzervativnoga i religioznoga dvora u Becu pa su ove tvrdnje brzo
pronasle uporiste, tako da ona Mariji Tereziji ubrzo po dolasku u Versailles pise: ,, Covjek se
sazali nad slabosti koju kralj pokazuje prema gospodi du Barry koja je najgluplje i najdrskije

stvorenje koje se moze zamisliti. "

Marija Antoaneta odlucila se usprotiviti kraljevoj ljubavnici zahvaljujué¢i jednom
zakonu etikete. Postojalo je pravilo da dama niZega ranga nikada ne smije uputiti rije¢ dami
viSega ranga nego mora ¢ekati da je dama visega ranga oslovi. Dauphina je, kako nema kraljice,
najvisa po rangu pa je ona odlucila ignorirati gospodu du Barry, koja se neprestano nalazila u
njezinome okruzenju bez ijedne upuéene rije¢i.?% Dvorani su ubrzo primijetili ignoriranje koje
je bilo toliko o¢ito da se du Barry ubrzo pozalila kralju. Zivot na dvoru sastojao se od tradanja
i intriga, raznih smicalica koje su velikasi pravili jedni drugima ne bi li se zabavili ili od toga
imali neke osobne koristi. Ali od jedne dauphinenije se ocekivali takvo ponaSanje i Marija
Antoaneta ubrzo se zbog toga nasla u problemu. Kralj je pokusavao utjecati na gospodu
Noailles ne bi li ona mogla kako utjecati na dauphinu jer bi bio jos vec¢i skandal kada bi kralj
kod dauphine zagovarao svoju ljubavnicu, zato se to pokusavalo uciniti zaobilaznim putem.
Uskoro je i Marija Terezija bila obavijestena o opasnostima kéerina ponasanja. Ova naizgled
trivijalna svada pocinje nositi i politicka obiljezja. Strani ambasadori koji su dolazili u
Versailles bili su upoznati s kraljevom ljubavnicom, Stovise Cesto su kod nje boravili i
raspravljali o politici. Nije trebalo dugo da se pocne Siriti po Europi vijest da austrijska
nadvojvotkinja preko ljubavnice pruza otpor kralju. Marija Terezija redala je pismo za pismom
u kojem je objasnjavala kéeri vaznost dobivanja kraljeve naklonosti pa makar zbog toga morala

pozdraviti kraljevu ljubavnicu, ali utjecaj dauphina i tetki bio je jaci. Ali kada se kralj zbog

7S, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 43.-44.

8 Isto, str. 45., C. D. Yonge, The Life of Marie Antoinette: Queen of France, str. 48.
% A. Castelot, Marija Antoaneta, str. 61.

80 C. D. Yonge, The Life of Marie Antoinette: Queen of France, str. 47.-48.
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ovoga pitanja izravno obratio austrijskome ambasadoru Mercy-Argenteau (1727.-1794.),
situacija postaje ozbiljna jer je ugroZzen austrijsko-francuski savez.8! Mercy pokusava utjecati
na Mariju Antoanetu i ona obecava da ¢e uputiti ,,kreaturi®, kako je ona sama Cesto naziva, par
rijeCi. Medutim, tetke su opet sprijecile da se iSta dogodi. Za Austriju je u ovome trenutku bilo
iznimno vazno imati povoljnu situaciju u Francuskoj. Godine 1772. Austrija se upustila u diobu
Poljske. Reforme koje je u Poljskoj provodio Stanislaw Poniatowski (1764.-1795.) dovele su
do gradanskoga rata pa su velike sile Rusija, Austrija i Pruska zeljele iskoristiti situaciju i svaka
za sebe uzeti dio Poljske.®? Austriji je vie nego ikada bilo vazno da se na ovu situaciju u
Francuskoj gleda s odobravanjem, a dauphinino ponasanje nije stvaralo povoljnu situaciju. Na
kraju je Marija Terezija napisala jedno oStro pismo u kojemu u potpunosti slama ponos svojoj
kéeri, koja je naposljetku kapitulirala i uputila du Barry ¢uvenih Sest rijeci: ,, Danas je mnogo

ljudi u Versaillesu. “®®

4.6. Osvajanje Pariza

Neobi¢no je da Marija Antoaneta nije posjetila Pariz prvih par dana nakon vjenéanja jer
je grad blizu Versaillesa. Potrebno je oko Sest sati pjesacenja ili dva sata voznje kocijom.
Medutim, etiketa je branila da dauphin i dauphina samo tako jednostavno odu u Pariz,
zahtijevalo se od njih da prvi odlazak bude svefan i ceremonijalan, pomno i1 unaprijed
isplaniran. Nekada je kraljevska obitelj ¢eS¢e odlazila u Pariz, ali nisu viSe bili u narodu
popularni kao nekada i narod ih je hladno primao i doéekivao.®* Ujedno je kraljevski Zivot
uvijek bio ograni¢en na Versailles i na ostale dvorske rezidencije, udaljene svega par sati voznje
koc¢ijom ili jahanjem. Nije bilo pretjeranoga kontakta s ostalim pucanstvom ukoliko za to nije
bilo potrebe. Marija Terezija zagovarala je da njezina kéi treba Ciniti suprotno, sadasnja
kraljevska obitelj odlikovala se manjkom srda¢nosti i neuglednim ponasanjem, a pokazivanje
dauphine trebalo je osvojiti srce naroda. Marija Antoaneta kona¢no je nakon godina zamolbi,
dobila od kralja dozvolu i dogovoren je sveCani odlazak 8. lipnja 1773. godine. Marija
Antoaneta odlucila je prekrsiti etiketu i prije sveCanoga ulaska u grad, oti¢i jedne veceri na

operni bar, ali skrivenoga identiteta, tako da se nikada nije saznalo za t0.%

8L A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 64.-65.; S. Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str.
45.-53.; M. de la Rocheterie, The life of Marie Antoinette, vol I, str. 65.-67.

82 A, Fraser: Marija Antoaneta: Putovanje, str, 103.

8 S, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 56.

8 M. de la Rocheterie, The life of Marie Antoinette, vol I, str. 80.

8 C. D. Yonge, The Life of Marie Antoinette: Queen of France, str. 66.
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Dana 8. lipnja 1773. godine osvanulo je suncano i vedro jutro. Duz puta od Versaillesa
do Pariza narod je s odusevljenjem docekivao dauphina i dauphinu. Svecano su im predani
kljucevi grada, i par je krenuo u obilazak koc¢ijom. Topovi su odjekivali s Doma invalida,
Gradske vije¢nice i Bastilje.®® Marija Antoaneta poslije je u pismu majci napisala: ,, Proslog
utorka dozivjela sam slavlje koje necu zaboraviti dok sam Ziva. Sto se tice pocasti ukazane su
nam sve koje se mogu zamisliti, ali sve to, ionako je vrlo lijepo, nije ono §to me je najvise
ganulo, ve¢ njeznost i ushicenje toga sirotog naroda koji je usprkos porezima koji ga tiste, bio
zanesen od radosti §to nas vidi.“®" Dauphin i dauphina Zeljeli su prosetati vrtovima palace
Tuileries, ali je u njima bilo toliko mnostvo ljudi da se tri ¢etvrt sata nisu mogli pomaknuti
naprijed ni nazad. Par je naredio strazarima da ne smiju upotrebljavati nikakvu silu prema
narodu. Opet pise majci: ,, Ne mogu ti, draga majko, opisati izljeve ljubavi i radosti koje su ham
u tome trenutku iskazali. Prije nego Sto smo se povukli, jos smo rukom pozdravljali narod koji
se tome jako obradovao. Kako je sretan covjek u nasem stalezu sto tako lako moze steci
prijateljstvo. “® Narod je bio odusevljen njihovim dolaskom jer su pruzali nadu u bolju
buduénost. Moze se rec¢i da je Marija Antoaneta ,,osvojila“ Pariz, ali da je istovremeno Pariz
osvojio i Mariju Antoanetu. Nakon par dana dauphin i dauphina ponovno su u posjeti Parizu,
ovoga puta sluzbeno su posjetili Operu gdje je Marija Antoaneta opet do¢ekana ovacijama i

pljeskom.

Uskoro su odlasci u Pariz postali ucestali, toliko nekarakteristi¢no za jednu dauphinu i
buducu kraljicu od koje je cijeli dvor ocekivao da bude vjecno u Versaillesu. Marija Antaoaneta
u Parizuje osjec¢ala daSak slobode, okruzena ljudima od povjerenja mogla se zabavljati i uzivati
bez utjecaja etikete i nadgledavanja dvora, jer u Versaillesu je sve sluzilo za pokazivanje.
Ljubav naroda trajala je neko vrijeme i dauphina je tu ljubav krenula olako shvacati kao nesto
Sto se podrazumijeva njezinome polozaju i rangu. Medutim, Marija Antoaneta je osim mahanja
1 osmijeha malo toga davala narodu zauzvrat da bi tu ljubav zadrzala na dulje vrijeme. U Parizu
se neprestano zabavljala, posjecivala opere, kazaliSta, balove, redute, kockarnice - sve ono §to
je malome Covjeku i dalje bilo nedostupno. Svojim ponasanjem nije suosjecala stegobama
naroda koje je opisala svojoj majci i uskoro ¢e taj isti narod sve viSe zamjerati njezino
nepromisljeno ponaSanje. Marija Antoanetea posebno je voljela kostimirane balove gdje je
mogla s ljudima slobodnije razgovarati, ali se zavaravala da je nitko ne prepoznaje pod maskom.

Svi su uvijek znali tko je ispod maske i takvo ponasanje je pocelo izazivati negativne price koje

8 |sto, str. str. 79.-81.
87 A. Castelot, Marija Antoaneta, str. 74.
8 S, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 59.
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su se Sirile, pogotovo $to dauphin nije bio ljubitelj zabava i rijetko je na njima sudjelovao u

pratnji svoje supruge.®®

Godine 1774. becki skladatelj Christoph Willibald Gluck, ali i nekadasnji dauphinin
ucitelj klavira, pojavio se Parizu s ciljem izvedbe svoje opere Ifigenija na Aulidi. Marija
Terezija 1 Josip II. oCekivalisu da ¢e Marija Antoaneta svojom zastitom omoguciti skladatelju
uspjeh jer to bi imalo i politickog znacenja — njemacki skladatelj koji je postigao uspjeh u
Parizu. Marija Antoaneta to je u¢inila i uskoro je Gluck postao stalan posjetitelj Versaillesa.*®
Gluck je bio majstor talijanske opere popularne diljem Europe u 18. stoljecu, ali ne i u
Francuskoj koja je razvila svoj osebujan glazbeni stil. Tako je Francuska imala primat jo$ od
17. stoljeca kada se prvi puta javila. Gluck je smatrao da moZze ujediniti talijanski glazbeni stil
i francuski jezik. Protivljenje je bilo veliko, ali zahvaljujuéi utjecaju Marije Antoanete opera se
odrzala. Premijera je bila trijumf, ali viSe za Mariju Antoanetu nego Glucka. Marija Antoaneta
uspjela je dovesti na premijeru velik dio dvora i ono najvaznije, uspjela je po prvi puta javno

nametnuti svoju volju narodu Pariza kao i dvoru, unato¢ protivljenju.%

4.7. Smrt staroga kralja

Dana 27. travnja 1774. godine kralja je za vrijeme lova u Grand Trianonu zadesila
slabost s teskom glavoboljom. Javile su se vrucica i muc¢nina pa su kralja preselili u Versailles.
Uskoro su se na licu pojavile crvene pjege kao znak velikih boginja. Unato¢ tome S§to je oko
sebe imao Cetrnaest ljudi koji su ga lijecili, svima je bilo jasno da je kralj star i da su velike
boginje opasna stvar te da su male Sanse da se izvuce. Kralj je po cijeloj Europi bio poznat po
svojemu razvratnomu zivotu i sada je prije smrti bilo glavno pobrinuti se za njegovu dusu. No
svecenici ga nisu zeljeli ispovjediti dok se ne rijesi pitanje madame du Barry. Sli¢na situacija
ve¢ se dogodila u mladosti kada se jako razbolio pa je protjerao tadasnju aktualnu ljubavnicu,
ispovjedio se i primio bolesni¢ko pomazanje, ali je na kraju ipak prezivio. Tako je kralj i ovaj
puta teska srca protjerao du Barry da bi primio bolesni¢ko pomazanje. Kraljevo stanje svakim
se danom pogorsSavalo i laskanja da ¢e kralj prezivjeti prestala su. Kraljeve kéeri revno su bdjele

uz kraljevu postelju, a njegovo tijelo postepeno se raspadalo.®?

Dauphin i dauphina nisu smjeli biti u blizini kralja zbog opasnosti zaraze. Sve je bilo

spremno za put u dvorac Choisy kada kralj umre kako bi se Versailles ocistio od zaraze. Dana

8 [sto, str. 60-61.; A. Castelot, Marija Antoaneta, str. 78.-79.

% A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 113.-114.

%1 S, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 64.
92 M. de la Rocheterie, The life of Marie Antoinette, vol. I, str. 91.-92.
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10. svibnja 1774. kralj je umro u teSkim mukama. Mladi par, dauphin i dauphina ¢ekali su vijest
u svojim odajama. Jedan suvremenik pise: ,,zacu se strasna buka, nalik na grmljavinu, gomila
dvorjana uzurbano se spusta niz galeriju ogledala kako bi pozdravili novoga kralja. “* Poklici
koji su sada okruzivali mladi kraljevski par, ,, Kralj je umro, Zivio kralj! “, najbolje objasnjava
ozracje prilikom smrti jednoga vladara. Nema se vremena tugovati, svi odmah napustaju staroga
kralja 1 zure novome kralju. Novi kralj i kraljica pali su na koljena i zajedno se pomolili,
uplaseni situacijom u kojoj su se nasli. Tijelo Luja XV. hitno je odneseno u katedralu Saint-
Denis, drevno pocivaliSte Burbona, kako se zaraza ne bi proSirila. Obicaj je da se pokojniku
izvadi srce koje se ¢uva u crkvi Val-del-Grace, ali zbog ubrzanoga raspadanja tijela to se nije
u¢inilo. I Luj XV. jedinije francuski vladar koji je sahranjen sa svojim srcem.®* U narodu se
javilo veliko veselje, kao da je sa smrcu staroga kralja kraj nevoljama i da s novim vladarima

zapocCinje jedan novi svijet.

5. KRALJICA (1774.-1793.)

Nakon smrti kralja obrtnici diljem Francuske uvijek imaju pune ruke posla jer je velika
potraznja za predmetima s likovima novoga kralja i kraljice. Uklanjaju se slike staroga kralja,
narucuju portreti novoga kraljevskoga para. U narodu vlada odu$evljenje novim vladarima.
Analizira se svaki aspekt njihova ponaSanja, a laskanju i epitetima nikada kraja pa tako cesto
dobivaju epitete koji uopée neodgovaranju njihovim osobnostima. Cijeli dvor zavio se u
propisanu crninu za starim kraljem. Novi kralj odbacioje ime Luj August i uzeo ime Luj XV1.%
Mladi kraljevski par nije dugo ostao u Choisyju zbog opasnosti da su se kraljevske tetke mozda
zarazile boginjama. Zbog toga je dvor nastavio selidbu pa se jedno vrijeme nalazio u La
Muetteu, Marlyju i Fontainebleau da bi se naposljetku, nakon Sest mjeseci izbivanja, vratio u
Versailles.®® Ovakve selidbe kralj i kraljica prakticirat ¢e svake godine u odredenome

godisnjem dobu §to je znacilo da se s njima seli cijeli dvor.

5.1. Nova uloga — nova odgovornost
Marija Antoaneta svjesna je veli¢ine svoje nove uloge francuske kraljice pa pise carici:
,,1lako me je Bog ve¢ dao na svijet u ovome rangu koji sada zauzimam ipak ne mogu da se ne

divim dobroti providnosti koja je mene, najmlade vase dijete odabrala za najljepsu kraljevinu

% A. Castelot, Marija Antoaneta, str. 87.

% |sto, str. 88.

% S, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 72.
% M. Campan, Memoirs of Marie Antoinette, str. 83.

29



Europe. “9" Ali Marija Terezija iako je i sama uzbudena, svjesna je karaktera svoje kéeri koja u
novoj poziciji vidi samo veli¢inu, ali ne i odgovornost pa pise: ,, Sudbina moje kéeri moze da
bude samo ili veoma velika ili veoma nesretna...Vjerujem da je s njezinim lijepim danima
zavr§eno! “® 1 zaista upravo ¢e zbog manjka odgovornosti koju je Marija Antoaneta osjecala, a
previse ugode koju je njezina veliCina pruzala, sve viSe oko sebe imati neprijatelja, a sve manje
prijatelja. Kao kraljica Francuske Marija Antoaneta teoretski je imala malu, gotovo nikakvu
mo¢. Prema salijskome zakonu u Francuskoj zenase nije mogla uspeti na prijestolje. Kralj je
utjelovljavao drzavu, a kraljica je bila podlozna kralju jer je uvijek bila strana princeza koja je
samo dobila titulu kraljice zahvaljujuéi vijencanju. Kraljica je bila samo prijenosnik vlasti.*®
Trudno¢om bi prenijela vlast s kralja na buduc¢ega nasljednika i to je bila njezina jedina uloga.
Mogla je eventualno biti regentica svojemu malodobnome sinu, ali upravo je tu i bio problem
njezina polozaja — nije bilo sina. Zapravo se njezin polozaj mogao ojacati jedino tako da ispuni
svoju temeljnu ulogu — podari Francuskoj nasljednike s ¢ime je mladi par imao problema.%
Marija Antoaneta dolazi iz obitelji gdje su Zene imale veliku ulogu i dolazi na dvor na kojem
zene imaju veliki utjecaj. Ali medu te utjecajne Zene ne spada, prema ocekivanjima dvora,
kraljica nego kraljevska ljubavnica. Prethodna kraljica Marija Leszczynska bila je za Francuze
uzor kraljice, dolazila je iz osiromasene kraljevske obitelji i poloZajem nikada nije predstavljala
prijetnju, Zivjela je formalan, izoliran i pobozan Zivot na dvoru.?! Marija Antoaneta od pocetka
je bila suprotan primjer, Stovise i sama je jednom prilikom izjavila: ,, Nemojte vjerovati da ée
jedna kraljica, rodena kao nadvojvotkinja Austrije, pokazati interes Koji je tome poklanjala

poljska princeza postavsi kraljica Francuske. “1%2

Od jedne kraljice, pogotovo na pocetku vladavine, ocekivalo se da svojim ponaSanjem
ostavi dobar dojam i tako stvori krug pristasa. Ali dogadalo se suprotno. Za vrijeme boravka
dvora u La Muetteu odrzano je primanje za sve one koji su Zeljeli odati pocast novoj kraljici.
Kraljica je u jednome trenutku prasnula u smijeh pred o¢ima starih princeza i vojvotkinja, koje
su mislile da im je duZnost pojaviti se na ceremoniji. Uzrok smijeha bio je posve suprotan od

onoga $to su stare plemkinje pomislile, ali $teta je ve¢ bila u¢injena jer su ve¢ sutradan izjavile

98, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 69.

% A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 90.

99 Amanda Kristine Strasik, Portraying the queen: public and private representations of Marie-Antoinette in late
eighteenth-century France, M. S Thesis, Texas University 2010., str. 26.-27.
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da neée vise nogom stupiti na njezin dvor.!® Protjerivanje du Barry u samostan odmah se
pripisalo Mariji Antoaneti zbog povijesti njihovih odnosa, iako je protjerivanje naredio kralj
pod utjecajem svojih tetki, koje su se na taj nacin kona¢no osvetile ljubavnici svojega oca.
Ujedno se kraljica i sama pocela ponaSati hladno prema onima koji su na dvoru uzivali zastitu
du Barry §to je dodatno potkrijepilo pri¢u. Ubrzo je doSlo do smjene ministra Aiguillona (1771.-
1774.) koji je bio povezan s du Barry, a ¢iju je smjenu osobno zahtijevala kraljica.'® Marija
Antoaneta pokuSavala je utjecati na novi izbor ministra, ali to joj nije uspjelo. Jednoj mladoj
kraljici od koje se uopée ne ocekuje politicki angazman, odmah se zamjeralo $to se usudila
nametati svojega kandidata. Carica i austrijski veleposlanik na neki su nacin i ocekivali od
kraljice da stekne kraljevo povjerenje, a time i utjecaj. No, Mariju Antoanetu politika nikada
nije zanimala, osim ako nije bila rije¢ o nekoj osobnoj antipatiji ili zahvalnosti zbog Cega je
ponekada reagirala, ali ve¢inom neuspje$no. Opasnije je bilo to $to je svatko znao tko se kraljici

zamijerio i to se uvijek javno pokazivalo.

Veéi obratun Marija Antoaneta postigla je S omrazenom etiketom. Kraljevski sustav
koji je bio utvrden davno prije dolaska Marije Antoanete bio je nevjerojatno raskoSan.
Kralji¢ino kucanstvo Cinilo je petstotinjak ljudi koje su €inili plemi¢i i sluge, a kraljevo je bilo
jo§ vece. Ujedno je svaki ¢lan kraljevske obitelji imao svoje posebno kucanstvo, pa su tako
kraljeva braca i njihove zene imali gotovo jednako raskosno kucanstvo kao i sama kraljica.
Ucinak takve prekobrojnosti osoblja bio je izrazito trom i skup, ali i kompliciran za odrzavanje
jer su svi ti ljudi neprestano promatrali jedni druge kako bi se pobrinuli da nitko ne prekoraci
svoje ovlasti i tako stekne dodatnu prednost ili da netko ne izgubi svoju povlasticu koja mu po
polozaju pripada. Nepotizam i korupcija bili su sastavni dio Zivota dvorjana.l% U takvim
uvjetima Marija Antoaneta gotovo nikad nije bila sama, a jo§ je manje mogla nesto sama uciniti.
Od ranoga jutra njezina spavaonica puna je ljudi koji imaju pravo pristupa. Prilikom odijevanja
svatko je zaduZen za odredeni odjevni predmet i to prema rangu.'®® Jednoga zimskoga jutra
stajala je polugola dok su ju oblacili. U prostoriju su neprestano ulazile osobe visega ranga koje
su imale pravo da prinesu odredeni odjevni predmet. Tako su svaki puta dame skidale pa
stavljale rukavice, pa dodavale predmete jedne drugima ne bi li ga kona¢no dodale kraljici koja

se smrzavala i govorila: ,, To je strasno, to je tako dosadno! %" Ukoliko bi kraljica pozeljela

103 M. Campan, Memoirs of Marie Antoinette, str. 64.-65.
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vode to joj je mogla omoguciti samo dama koja je za to zaduzena. Gdje god da je posla za njom
je i8la cijela pratnja. Gotovo sve vece poslove zapravo SU izvrSavale sluge, a velikasi su uzimali
zasluge za njih.1% Marija Antoaneta stoga je Zeljela reformirati etiketu kad je ve¢ nije mogla
ukinuti. Medutim te promjene koje je uvodila s ciljem pojednostavljena zivota na dvoru,
ocijenjene su kao previse becke i ostavile su dugoro¢nu Stetu. Marija Antoaneta takoje jos vise

izgubila podrsku plemstva koje je imalo najvise koristi od tako zamrSenoga sustava etikete.

5.2. Kraljica mode

Propaganda za vrijeme Francuske revolucije stvorila je od Marije Antoanete lik Zene
zeljne vlasti. Medutim, Marija Antoaneta malo je marila za vlast, za nju je pojam kraljice znacio
biti najelegantnija, najbolje odjevena i najveselija dama na dvoru koja ¢e uZivati u svim
povlasticama svojega polozaja i koja ¢e biti predmet divljenja. Tako je kraljica umjesto jake
figure postala samo propisiva¢ mode i ukusa. Od jedne kraljice uvijek se ocekivalo da bude
dostojanstvena i da moda bude u sluzbi njezinoga polozaja, zapravo da svojim likom kao
kraljica Francuske, sredista modnoga svijeta, komercijalizira modu i da se pobrine da francuska
moda i dalje ima primat. Medutim, kraljica ¢e pomodnost vise pretvoriti u rastro$nost koju ¢e

joj narod zamjerati, jer je kraljica ipak trosila drzavni novac.

Prva jutarnja briga kraljice bila je koju ¢e haljinu odjenuti. Glavna dvorska dama u ¢ijoj
je nadleznosti kraljic¢ina garderoba, koja se prostire na nekoliko prostorija donosi kraljici jednu
knjigu u kojoj se nalaze uzorci svih haljina koje posjeduje. Kraljica pribadacama odlucuje koje
¢e haljine odjenuti toga dana, a ve¢inom je odabirala tri haljine, sve¢anu haljinu za prijem,
jednostavniju haljinu za popodne i rasko$nu haljinu za veceru. Izbor haljina bio je velik jer je
kraljica svake zime narucivala dvanaest svecCanih haljina, dvanaest jednostavnijih haljina,
dvanaest dvorskih haljina za krinoline. Jednako toliko haljina narucivala je za ljeto, a haljine za
proljece vrijedile su i za jesen. Tu su jos i stotine drugih haljina koje se naru¢uju mimo ovih
propisanih te brojni dodaci (podsuknje, svilene ¢arape, rukavice, kaputi, $esiri).}%° Obicaj je bio
da se haljine kompletiraju s odgovaraju¢im parom cipela pa je tako u opticaju bio i ogroman
broj cipela. Tako je 1782. godine prema sacuvanoj knjizi uzoraka kraljica imala na raspolaganju
velik dio haljina odbacivao bi se, neke bi se prepravile, a one najdraze zadrzale. Sve odbacene

haljine dobivale su njezine sluge. Nakon $to bi kraljica pribadacom oznacila haljine, knjiga s
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uzorcima vratilabi se u garderobu i za par minuta sve haljine bile bi donesene u ogromnim
koSarama sa zelenim taftom. Nakon smrti Luja XV. kraljica je zapocela suradnju s modisticom
Rosom Bertin (1747.-1813.) koja je rezultirala posvemasnjom potro$njom. Bertin je bila
trgovkinja modnim artiklima koja je imala svoju trgovinu u ulici Saint-Honore.** Uvelike je
utjecala na oblikovanje francuske mode 1770-ih i 1780-ih godina. Problem lezi u tome $to se
moda prebrzo mijenjala, mnogo brze nego u prija$njim razdobljima §to je dovodilo do ubrzane
potro$nje. Marija Antoaneta nije stvarala modu, ona je modu sponzorirala i u njoj uzivala, a
plemstvo ju je u tome slijepo slijedilo. Brojni plemiéi bili su upropasteni zbog prevelikih
dugova u koje su upali zbog prekomjerne potro$nje za modu. Diljem Francuske pocinju se
izdavati modni Casopisi s najnovijim dizajnima tako da je svima bilo poznato §to i kako se nosi
u Versaillesu. Na ostale dvorove Salju se minijaturne lutke uvijek odjevene prema najnovijoj
modi. Stalne promjene u modi uzrok su neraspolozenja naroda prema kraljici u kojoj vide samo
jedan rasipan lik. Svima je poznato da Luj XVI. ne prati modu pa se kao protuteza kralju sva
krivnja svaljuje na kraljicu. Rose Bertin stvorila je velik utjecaj na kraljicu pa se s njome
privatno sastaje dva puta tjedno $to izaziva sablazan cijeloga dvora jer se pucanka jo$ nikad nije
privatno sastajala s kraljicom. Marija Terezija Sokirana je kéerinim ponasanjem te kad joj je
jednom prilikom Marija Antoaneta poslala svoj portret, carica joj ga je vratila uz obrazlozenje

da je to portret jedne glumice, a ne kraljice.

Pored haljina, druga jutarnja briga bile su frizure. Jo$ prije nego $to ¢e Marija Antoaneta
do¢i u Versailles frizure su sve viSe rasle u visinu, a kada je ona postala kraljica frizure su
dosegnule vrhunac zahvaljujuéi njezinom osobnom frizeru Leonardu (1751.-1820.). Cuvene
frizure poznatije pod nazivom pufovi, bile su visinske konstrukcije od Zica, umjetne kose,
kudjelje koje su rasle sve vise u zrak da dame vise nisu mogle sjediti u ko¢ijama ili spavati,
morale su se saginjati kada su prolazile kroz vrata. Pufovi su se uvijek tematski ukrasavali
prema raznim druStvenim dogadanjima, a kraljica ih je najviSe voljela ukraSene mnostvom
perja. Frizure su bile predmet ismijavanja ne samo po Francuskoj nego i po Europi.**? Godine
1776. kraljica je na raspolaganju imala 150 000 livri, a zbog prekomjerne potro$nje napravila
je minus od 500 000 livri.!*? Kraljica je ujedno bila slaba i na nakit koji je kupovala iako za
njega nije imala nov¢anih sredstava. Cijelome dvoru poznata je kralji¢ina slabost prema nakitu

koja ¢e kasnije kulminirati uvenom aferom s dijamantnom ogrlicom. Vazno je napomenuti da
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je cijeli dvor bio u jednakoj mjeri rastrosan, kraljicu su po potrosnji revno slijedile pobozne
kraljevske tetke, kraljeva mlada braca Cije je dugove kralj Cesto plac¢ao. Kasnije ¢e Marija
Antoaneta teziti za mnogo jednostavnijom modom, jednostavnijim frizurama, ali ta
jednostavnost nije podrazumijevala i uStede. Onda ¢e joj narod predbacivati da nosi odje¢u koja

nije dostojna jedne kraljice.

Zivot Marije Antoanete bio je neprestano pod poveéalom javnosti, a njezino ponasanje
uvijek je pruzalo priliku za izrugivanje u pamfletima koji su se dijelili diljem Francuske, sto je
pridonosilo neraspolozenju prema kraljici. | sama Marija Antoaneta osjetila je da je ne primaju
u Parizu vise s jednakim odusevljenjem, da joj ne pljeS¢u jednako zivahno na balovima i
operama. Lagodan Zivot podrazumijevao je aktivnosti kao kartanje u kojem je kraljica stvorila
velike dugove koje je kralj morao otplacivati, a neprestane posjete Parizu i zabavama, gotovo
uvijek bez prisutnosti kralja, pokrenule su lavinu lascivnih pri¢a. Pod utjecajem grofa Artoisa
u Francuskoj postale su popularne konjske utrke koje su se kraljici svidjele, ali koje je javnost
osudila kao neprikladne za njezinu poziciju, a kada je kraljica preko zime pocela sanjkati onda
su osudivali tu aktivnost kao previse becku.!** Ljeto 1777. godine bilo je posebno vruce i
kraljica je organizirala veCernje Setnje po terasama prostranoga vrta Versaillesa. Uskoro ¢e se
Siriti pamfleti s likom kraljice 1 njezinim aktivnostima po vrtovima. Kraljica se polako dovodila
u situaciju gdje je svaki potez koji je pravila bio pogresan jer nije ispunjavala svoju temeljnu

ulogu i lavina nezadovoljstva u narodu neprestano je rasla i tesko ju je bilo zaustaviti.

5.3. Petit Trianon

Kraljica se neprestano Zalila na manjak privatnosti 1 Zeljela je imati neko utociste koje
¢e joj to pruziti. Unato¢ brojnim preinakama i nadogradnjama, Versailles joj to nije mogao
pruziti. Stoga je na dar od kralja dobila malu palacu pod nazivom Petit Trianon koja se nalazila
u velikim vrtovima Versaillesa. Petit Trianon izgraden je i zamisljen kao maison de plaisirs ili
mali dvorac za zabavu za vrijeme vladavine Luja XV., a sluzio je kao utoCiSte za njegove
ljubavnice. Dvorac je bio izraden u klasicistickoj arhitekturi i u usporedbi s Versaillesom bio je
jednostavan izvana i iznutra.'*® Osim odredenih izmjena kraljica je zadrzala jednostavniji stil
koji se sacuvao do danas, medutim propaganda koja je bila usmjerena protiv kraljice tvrdila je
da je Trianon izgraden od zlata i dijamanata. Iako nije bio izgraden od zlata i dijamanata, istina
je da su za uredenje Trianiona uloZena velika nov¢ana sredstva. Habsburgovci su u Europi bili

poznati kao ljubitelji prirode i vrtova, pa su suvremenici Petit Trianon prozivali ,,malim

114 H. Belloc, Marie Antoinette, str. 124.,129.
115 pierre de Nolhac, Versailles and the Trianons, Dodd, Meand & Company, New York 1906., str. 373.
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Schénbrunnom® ili ,,malim Be¢om*, a sve je to trebalo imati negativnu konotaciju.*'® Oko
dvorca izgradenje vrt u engleskome stilu koji je tada bio popularan. Cilj je bio posti¢i izgled
prirodnoga vrta, iako je vrt bio sve samo ne prirodan, jer su na malome teritoriju ljudskom
rukom oblikovane minijaturne Sume, jezerca, rje¢ice, mostovi, $pilje i svi ,,prirodni* dodaci koji
su Cinili idealan vrt. Kasnije je uz Trianon sagradeno, prema tadasnjoj modi, umjetno selo u
kojemu su se nalazile seoske kucice sagradene tako da izgledaju oronulo iako su u
potpunostibile nove.!' Interijeri tih kuéa bili su uredeni prema najnovijoj modi. Uz njih su se
nalazile Stale, svinjci, kokoSinjci, konjuSnice i ostale popratne zgrade. Cijeli Zivot u selu
odvijaose kao na pozornici, kraljica bi sa svojim dvoranima dolazila i uzivala u ¢arima seoskoga
zivota. lako su sli¢na sela izgradili i ostali plemici, Mariji Antoaneti kasnije ¢e se posebno
predbacivati $to je uzivala u ovoj lakrdiji seoskoga Zivota dok su pravi seljaci jedva prezivljavali

diljem Francuske.

Ono $to je sablaznjavalo dvor ali i Francusku i zbog ¢ega je Petit Trianon bio sporan,
bila je ¢injenica da je on bio kralji¢ino vlasni$tvo. Na njegovome malome teritoriju odmah su
prestali vrijediti zakoni etikete, nije bilo postivanja rangova, sve odredbe sluzbeno su se
izdavale u kralji¢ino, a ne kraljevo ime, sluge su nosile kralji¢inu odoru, a kralj, ukoliko bi zelio
do¢i u posjet dvorcu, morao se najaviti i u njemu je bio samo gost.!'® Jednostavne pamuéne
haljine koje je kraljica proslavila, a koje su diljem Francuske bile ocijenjene kao neprili¢ne jer
su izgledale kao no¢na haljina, postale su sluzbena odjeca za posjetitelje. Kraljici je odgovarao
zivot u Trianonu 1 uskoro je u njemu sve vise boravila. Drustvo koje je moglo biti u Trianonu
uvijek je bilo odabrano, ali ne porangovima i pocastima, $to je izazivalo zavist velikoga broja
dvorjana koji nikadnisu imali priliku posjetiti Trianon.''° Bez kraljice oko koje bi neprestano
boravili, plemi¢i su polako ostajali bez funkcija na dvoru te su izgubili svoj Zivotni smisao.
Uskoro ¢e plemi¢i sve viSe izbjegavati dvorske svecanosti kao kaznu kraljici $to ih ne uvodi u
svoj prisni krug i tako se neprijateljska fronda protiv kraljice sve vise Siri. Unato¢ svim
negativnostima dvorac je pruzio kraljici ono §to je trazila — jednostavnost, privatnost i osobno
utociste, ali kraljica je te zelje skupo platila. U godinama prije revolucije kraljica je uspjela

postati nepopularna jednako kod prvoga, drugoga i trecega staleza.
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5.4. Novo drustvo

Od jedne kraljice ocekivalo se pokroviteljstvo i zastita velikasa koji bi od kraljice trazili
odredene povlastice. Velikasi bi polako napredovali dobivajuéi ugledne dvorske sluzbe, a
nepisano pravilo bilo je da se od visokih rangova oc¢ekivalo da ¢e biti nagradeni i visokim
sluzbama, $to prili¢i njihovome polozaju. Medutim, Marija Antoaneta nije pretjerano marila za
0vo nepisano pravilo, a prisnost sa svojim podanicima odvela je na jednu posve drugu,
Versaillesu tada nepoznatu razinu, barem s kralji¢ine strane. Do sada su kraljevi obasipali svoje
ljubavnice paznjom, ali dvoru je bila novina da kraljica obasipa intenzivnom paznjom, novcem

i polozajima svoje prijateljice s kojima je razvila intenzivno sentimentalno prijateljstvo.?

Prva kralji¢ina favoritkinja bila je princeza Lamballe (1749.-1792.) koju je 1775. godine
imenovala nadzornicom kudéanstva na opée iznenadenje cijeloga kraljevskoga dvora.'?!
Princeza je ostala u ranoj mladosti udovica i nikad se vise nije udavala, a bila je vrlo bogata.
Unato¢ tome §to je potjecala iz imucne obitelji, dvor je zamjerao njezino imenovanje jer je
smatrao da postoje plemici koji su svojim podrijetlom imali na to vise prava. Ujedno je taj
polozaj prethodno bio ukinut jer je bio previse mocan i kraljica ga je sada ponovno zeljela
ozivjeti. U biti, jedini je problem bio §to je kraljica princezu vidno obasipala paznjom i $to ju
je zeljela nagraditi kao $to je i sama napisala carici U pisSmu: ,, uciniti éu svoju prisnu prijateljicu
sretnom, a ja éu se tome radovati vise nego ona.“*?? lako se nije mijesala u drzavne poslove
niti u politiku, nije trazila povlastice za svoje prijatelje, bila je blage naravi i pomalo
melankoli¢na, dvorani su ipak zamjerati §to svoj polozaj nije obnasSala diplomatski. [ako ¢e
kralji¢ino prijateljstvo prema princezi s godinama slabiti, princeza ¢e do kraja svojega Zivota

ostati kraljici jedan od najvjernijih prijatelja, a svoje prijateljstvo platit ¢e tragi¢nom smrti.*?®

Nedugo nakon ovoga imenovanja kraljica je upoznala groficu Yolande od Polignaca
(1749.-1793.), lijepu mladu zenu iz drevne, ali osiromasSene obitelji. Kraljica je prema grofici
od prvoga trenutka pokazala oduSevljenje koje je s vremenom preraslo u neku vrstu
emocionalne ovisnosti, moze se re¢i da je pomalo u nju bila i zaljubljena.?* Zaljubljenost nije
bila seksualne prirode i iako je izraZzavanje dubokih osjecaja i emocionalne povezanosti bila

normalna pojava u drustvu 18. stoljeca, satiricari su ipak iskoristavali njihovo prijateljstvo koje
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su u pamfletima uvijek prikazivali kao lezbijski seksualni odnos, koji je mnogo nastetio kraljici.
Ovo prijateljstvo izazvalo je mnogo kontroverze i negodovanja u Versaillesu, ali i u Becu.
Grofica Polignac bila je svjesna kralji¢ine neobi¢ne paznje pa je izjavila da nema novaca da
bude na dvoru te je kraljica taj problem odmah rijeSila, a osim toga, groficu je obasipala
upadljivim povlasticama koje su izazivale op¢u zavist. Grofica je sa sobom na dvor dovela
cijelu svoju obitelj za koju se kraljica pobrinula da dobije novac i odgovarajuce polozaje pa je
tako grofica Polignac uskoro postala vojvotkinja.!?® Austrijski ambasador Mercy izvjestava
Caricu: ,, Nema primjera da bi u tako kratkome vremenu tolika jedna svota bila dodijeljena
Jednoj jedinoj porodici“.**® Mercy takoder pise: ,,0bje favoritkinje, vrlo zavidne jedna drugoj,
neprestano se Zale i svadaju “.*?" Kralji¢in bliski krug koji se osim obitelji Polignac sastojao i
od prijatelja te obitelji, izazivao je na dvoru mnogo kontroverze jer su svi odreda bili izabrani
ne zbog polozaja, nego iz razloga §to su kraljici bili simpati¢ni, zanimljivi i smije$ni. Cijelo ovo
drustvo na kraljicuje Stetno djelovalo, neprestano su trazili nove usluge $to je izazivalo zavist

cijeloga dvora.

5.5. Brat posjecuje sestru

Marija Terezija bila je uredno obavjeStavana o svim dogadanjima u Versaillesu.
Situacija nije bila dobra, reputacija i polozaj njezine kceri sve je vise opadao, narod u nju nije
imao povjerenja Sto dokazuju brojni negativni pamfleti, a 1777. godina je ujedno dosegnula
vrhunac u njezinim zabavama. 1z toga razloga carica $alje svojeg sina Josipa II. u Versailles.
Njegovo putovanje imalo je tri cilja: prvenstveno je trebao s kraljem porazgovarati o jo$
neizvrSenim bra¢nim duznostima, s autoritetom starijega brata trebao je razgovarati s Marijom
Antoanetom i predociti joj politicke i ljudske opasnosti njezina ponasanja te naposljetku trebao
je udvrstiti savez izmedu francuske i austrijske vladarske kuce.*?® Car je putovao inkognito pod
imenom ,,grof Falkenstein®. Car je nastojao biti $to jednostavniji pa je tako dosao u otvorenome
fijakeru mokar do koze, odsjeo je u oskudno namjestenoj sobi u gradu Versaillesu jer nije Zelio
boraviti u dvorcu. Iako je doSao inkognito svi su zapravo znali tko je on i njegov dolazak
izazvao je senzaciju jer nije poStovao nijedno pravilo i nije se razmetao svojim polozajem Sto

je Francuzima bilo neobi¢no.?®
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Marija Antoaneta bila je svjesna s kojom je namjerom dosao njezin brat 1 zbog toga je
strahovala. Unato¢ tome, posjet je prosao uspjesno. Josip je obiSao u Parizu sve njihove
znamenitosti, a s kraljem je uspio posti¢i povjerenje i otvoreno razgovarati. Kralja je opisao:
,malo je slab ali nije glup, pojmovi su mu jasni, razmisljanje mu je dobro, ali je apatican
dijelom i duom “.**° S kraljem je razgovarao o njihovim bra¢nim problemima i zapravo shvatio
da rezultat njihovoga nekonzumiranja braka nije nikakva tjelesna prepreka i da nece biti potrebe
za operacijom, nego je uzrok neznanje, apatija te lijenost. Kralja i kraljicu tako je opisao kao
,,dvoje strasnih neznalica* 1 brak je u konacnici u potpunosti konzumiran tek 1777. godine,
nedugo nakon careva odlaska.’*! Car je manje razumijevanja imao za dvorske obi¢aje za koje
je neprestano tvrdio da izgledaju kao komedija, kraljicu je javno ismijavao pred njezinim
dvoranima zbog pretjeranoga rumenila i neobi¢nih frizura. Unato¢ brojnim zadirkivanjima
susret izmedu brata i sestre bio je uspjesan jer je kraljica cijenila Josipa koji je prema njoj uvijek
bio ocinski lik. Josip je oduvijek govorio da mu je ona najdraza sestra i da uziva u njezinome
drustvu 1 bio je u svojim primjedbama mnogo blazi nego $to je od njega ocekivala Marija
Terezija. Za svoju sestru rekaoje: ,,Ona je ljubazna i pristojna zZena, jos pomalo mlada i
premalo razmislja, ali ona ima jedan dobar fond pristojnosti i kreposti i k tome neki pravi dar
shvacanja koji me Cesto iznenadivao. Prvo joj je osjecanje uvijek pravilno i kada bi se povodila
za njim i malo vise razmisljala, umjesto Sto popusta legiji dousnika koji je okruzuju, bila bi
savrsena “*? Medutim, njegova ,,Razmisljanja* koja je ostavio sestri u obliku dugackoga pisma
od tridesetak stranica, kao upute za vladanje, ostavljaju ipak drugaciji dojam jer su bila krajnje
ostra. U njima je car na prili¢no oStar nacin iznio sve negativnosti sestrina ponaSanja i opasnosti
istoga bez uljepSavanja, a pismo je zavrsio neobi¢nom recenicom: ,,Strahujem za tebe sada, jer

tako ne moze dalje...revolucija ¢e biti okrutna. “*>

5.6. Majcinstvo

Obitelj grofa i grofice Artois neprestano se $irila, a rodenje njihovoga sina 1775. godine
znacilo je za Mariju Antoanetu veliko poniZenje. Nakon odlaska Josipa II. brak je u konacnici
u potpunosti konzumiran, ali dogadaji 1778. godine nakratko su rezultirali udaljavanjem kralja
i kraljice. Izborni knez Bavarske, Maksimilijan Josip (1727.-1777.), umro je 1777. godine $to
je izazvalo krizu u Europi. Njegov nasljednik bio je neki daleki rodak, izborni knez Karlo

Teodor Palatinski (1724.-1799.), a car Josip Il. vidio je priliku za proSirenje teritorija na
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Bavarsku, jer je njegova druga supruga bila bavarska princeza pa je pregovarao s nasljednikom
0 zamjeni teritorija Bavarske za austrijski teritorij u Belgiji. Istodobno je Francuska bila zauzeta
ratovanjem protiv Engleske u Sjedinjenim Americkim Drzavama. Uskoro je Josip Il. poslao
vojnike u donju Bavarsku, Pruska je prijetila invazijom Ceske, a Austrijanci su o¢ekivali od
Marije Antoanete da se zauzme za austrijska gledista kod Francuza.'®** Naime, Francuska bi
prema ugovoru trebala Austriji poslati vojnike ili novac. Kraljica je pokusala intervenirati kod
kralja, ali nije nasla podrsku. Kralj je rekao da ¢e ambicije njezinih rodaka sve pokvariti, prvo
su poceli s Poljskom, a sada s Bavarskom, dok je Francuska odbijala sudjelovati u tome i slati
vojnike. Kraljica je time dozivjela veliki udarac i neuspjeh unato¢ neprestanome zahtijevanju
Marije Terezije i Josipa Il. da utjeCe na ministre. Situacija je za kraljicu bila opasna jer je javno
optuzena kao manipulatorica, koja je pobornica Austrije i koja se protivi francuskim

interesima.®®

Situacija se malo poboljSala kada je kraljica u svibnju 1778. godine objavila da je trudna.
Mnogi su misliti da je kralji¢ina pozicija sada ojacala zbog moguénosti rodenja nasljednika, ali
godine koje su prosle bez nasljednika ostavile su traga. Pamfleti protiv kraljice sada su dobili
novu zanimaciju i glavna tema postaje utvrdivanje oCinstva, a predlagani su razni ocevi,
posebice grof Artois s kojim je kraljica uvijek bila povezana. Unato¢ tome, trudnoca je
docekana s veseljem. Zapocinju sluzbena Cestitanja, diljem Francuske izvode se Te Deumi,
pariski nadbiskup odreduje molitve za sretan ishod trudnoce, a cijeli dvor priprema se za veliki
dogadaj. Porodaj jedne kraljice, kao i ostali aspekti njezina Zivota, niposto nije bio privatni
dogadaj. Svaki ¢lan kraljevske porodice, kao i velik broj najvisih dostojanstvenika, imao je

pravo pristupa u kralji¢inu sobu, a oni manje sretni mogli su biti u kralji¢inome predsoblju.t®®

osjetila prve bolove. Prva je bila obavijestena princeza Lamballe kao nadzornica kuéanstva,
koja je preko paZzeva obavijestila sve one koji su kraljevske krvi i u prin¢evskome rangu, a koji
se nalaze u Versaillesu, Parizu i dvorcu Saint Cloud, da dodu u Versailles $to je brze moguce.
Kralja su probudili u tri sata u no¢i. Oko kralji¢ina kreveta bili su poredani naslonjaci i soba se
punila gledaocima koji su se gurali kako bi imali §to bolji pogled, soba je izgledala kao javni
trg zbog silne buke. Zrak je zbog prekobrojnoga broja ljudi bio tezak i zagusljiv jer su svi

prozori bili zatvoreni. Marija Antoaneta rodila je kéer u jedanaest i trideset. Kraljica se u
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jednome trenutku zbog nedostatka zraka onesvijestila i nastala je uzbuna, zatrazili su zraka,
vruée vode i pustanje krvi. Vruéa voda nije dolazila, pa su pustili krv bez nje i kraljica je otvorila
o¢i, a kralj je nasilno otvorio prozore $to su brojni dvorani hvalili kao njegovu veliku
angaziranost pri porodu.'®’ Princeza Lamballe se prilikom toga onesvijestila, $to je ¢esto ¢inila
1 Sto je tada bilo pomodno, a za Sto je carica Marija Terezija uvijek govorila da su obi¢na
prenemaganja. Rodenje kéeri nije do¢ekano s jednakim veseljem kao rodenje sina koji bi postao
dauphin. Kraljica je nakon Sto je saznala spol djeteta rekla: ,, Sirota mala djevojcice, nisi ono
Sto se zeljelo, ali meni zbog toga nisi nimalo manje draga. Sin bi bio viasnistvo drzave. Ti ¢es
biti moja, imati ées moju nepodijeljenu paznju, dijelit ¢es sa mnom sve moje srece i ublaziti
moje patnje. “*¥ K¢éi je dobila ime Marie Therese Charlotte (1778.-1851.), prema kumovima,
carici Mariji Tereziji i §panjolskome kralju Karlu I11. (1759.-1788.).1%°

Trudnoca i porodaj nisu uspjeli popraviti kralji¢in polozaj i percepciju u javnosti. U
sv0joj prvoj sluzbenoj posjeti Parizu nakon poroda, kralj i kraljica do¢ekani su hladno s ¢ime
kraljica nije bila zadovoljna. Austrijski ambasador Mercy pokusao joj je objasniti da ,, skupe
zabave, troskovi koje ona uzrokuje, njena neumjerena teznja da se zabavlja u vrijeme teSke
nevolje i rata — sve to moze otuditi osjecaje i trazi malo vise razumijevanja.“**° Kraljica je
obecala da ¢e se popraviti, a Marija Terezija neprestano je ocekivala novo dijete koje bi moglo
biti prestolonasljednik. Unato¢ Zelji da se prikaze bolje u javnosti, zlokobni pamfleti i dalje su
pronalazili inspiraciju u zivotu kraljice. Jedne veceri kraljica je prerusena odlucila oti¢i u operu,
na putu se pokidao kotac jednog fijakera pa se kraljica sa svojom pratnjom smjestila kod nekog
trgovca tkaninama. Poslije je cijela prica prepriCavana u javnosti kao ljubavna zgoda i tajni
sastanak s ljubavnikom. Kada je kraljica dobila ospice, na Cetiri tjedna zatvorila se u izolaciju
u Petit Trainonu okruzena s ¢etiri muskarca koja su joj pravila drustvo. Dvor se $alio pa je trazio
cetiri prikladne dame koje Ce tjesiti kralja kada on bude bolestan. Svi ti dogadaji priustili su

autorima zlokobnih pamfleta pregrit ideja kojima ée blatiti kraljicu. 4

Carica nazalost nije do¢ekala rodenje novoga djeteta jer je umrla 29. listopada 1780.
godine. Kraljica je imala spontani pobacaj u kociji 1779. godine, a ponovno je ostala trudna

1781. godine.*? Te godine kraljicu je ponovno posjetio Josip I1., ali ovaj puta samo tjedan dana.
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Kralji¢ina trudnoca i njezino zdravlje ovaj puta bilo je bolje nego za vrijeme prve trudnoce.
Kraljica je trudove dobila ujutro 22. listopada 1781. godine, ali kako bolovi nisu bili jaki,
uspjela se okupati. Kralj Luj XVI. ostavioje izvjes¢e o samome dogadaju $to je prava rijetkost
jer skoro nikad nije pisao 0 osobnim stvarima. Porodaj je ovoga puta pojednostavljen, krug ljudi
koji su smijeli pristupiti bio je uvelike suzen kako bi se izbjegla prosla situacija.}*® Kralj je
zapisao: ,,u jedan sat i Cetvrt tocno po mojem satu, ona sretno porodi djecaka“.*** Dijete je
nazvano Luj Josip (1781.-1789.) po svojim precima Burbonima i kumu, austrijskome caru
Josipu Il. Veselje zbog rodenja dauphina bilo je veliko, pomalo nalik na stanje ekstaze. lako je
Francuska bila u teSkome nov€anome stanju, odrzavane su svecanosti puno raskosnije nego za
rodenje kceri. Ovaj dogadaj i sveopce svecanosti u Cast kralja i kraljice pokazali su da je narod
jos§ uz svoje vladare. Marija Antoaneta konacno je ispunila svoju ulogu i oznacila vrhunac svoje
moc¢i. Jo§ ¢e dva puta biti majka, 1785. godine rada drugoga sina Luja Karla (1785.-1795.), a

1786. rada &etvrto i posljednje dijete, Sofiju Beatricu koja je Zivjela samo jedanaest mjeseci.'*®

Maj¢instvo je promijenilo Mariju Antoanetu, svaka trudnoca znacila je suzdrzavanje od
dalje bila neshvatljiva. Tako je renoviran i nadograden Citav niz privatnih odaja u Versaillesu u
kojima je, pored Petit Trianona, provodila sve vise vremena. Zelja za privatnoéu s danagnjega
aspekta razumljivaje, ali nije bila i u tadasnjoj Francuskoj. Kraljici je ucinila vise Stete nego
koristi jer je ta privatnost uvijek otvarala razne interpretacije od kojih su najgore uvijek
pronalazile mjesto u pamfletima, iako ideja o privatnim malim kabinetima nije bila novina. Luj
XIV. stvorio je dvor koji je bio reprezentativan, a privatni kabineti, koji su postojali i u njegovo
vrijeme, nisu sluzili odvajanju od javnosti nego kao sredstvo davanja vecih povlastica
plemi¢ima u zauzvrat za njihovu vjernost. Luj XV. prvi je poceo stvarati privatne kabinete u
kojima je poceo provoditi vrijeme sa svojim ljubavnicama i bliskim krugom, a kako je i sam
Luj XVI. priznao ,,takvo ponasanje, novo na dvoru, previse je odgovaralo mome vlastitome
ukusu da bi mu se protivio “!*6, a prvenstveno je mislio na jednostavniji stil Zivota s manje ljudi

oko sebe.

Majcinstvo 1 predanost obiteljskome zivotu sada je kraljici bilo najvaznije, §to ne
iznenaduje jer dolazi iz takve obitelji gdje se posebice njegovao obiteljski zivot, ali 1 zbog

poteskoca koje je imala dok nije postala majka. Kraljica se osobno pocela baviti odgojem i
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obrazovanjem svoje kceri, nastojala je $to viSe smanjiti utjecaj dvorana koji su vjerovali da je
njihovo, a ne majéino pravo odgajati dijete.!*’ Tako ambasador Mercy pise da je kéi neprestano
u maj¢inim odajama i da su svi,, vazni ili ozbiljni poslovi prekidani malim incidentima igara
kraljevskoga djeteta i ta neprilika u tolikoj mjeri pojacava prirodne kraljicine sklonosti da bude
razigrana i nepazljiva, pa jedva cuje §to joj se govori, a jos manje razumije. “**® Problem je bio
u tome Sto je Josip Il.trazio od sestre da se ukljuci u politiku, sada mozda i vise nego Marija

Terezija, a Sto je Marija Antoaneta nevoljko radila.

Godine 1782. vrhovna guvernanta kraljevske djece, princeza Guemene (1743.-1807.),
dala je ostavku na svome poloZaj zbog bankrota njezine obitelji, koji je Sokirao dvor i zbog toga
skandala ona viSe nije smjela biti povezana s kraljevskom obitelji. Ova prilika iSla je na ruke
kraljici, koja je zeljela imati osobu koja ¢e joj ostaviti dovoljno prostora za osobni utjecaj, pa
je izbor pao na njezinu prisnu prijateljicu, vojvotkinju Polignac.*® Novo imenovanje izazvalo
je skandal jer je omrazena vojvotkinja sada dobila jo§ ve¢u mo¢, a ovim imenovanjem liSeni Su
moc¢i svi oni koji su smatrali da po svojemu polozaju imaju vece pravo. Kralj se nije protivio
odabiru jer je i sam volio imati slobodniji pristup prema djeci, a i osobno se dobro slagao s
vojvotkinjom Polignac. Tako je i ova kralji¢ina nagonska zelja za ve¢om slobodom i toplinom
obiteljskoga kruga naisla na neodobravanje, kao i veéina stvari koje je kraljica ¢inila jer od

jedne kraljice nikada nisu oéekivali ve¢i angazman u odgoju djece.*>

5.7. Kraljica postaje omrazena

Narod nije pokazivao oduSevljenje i1 razumijevanje za brojne kralji¢ine postupke,
pamfleti koji su se neprestano Sirili, a koji su u pravilu gotovo uvijek prikazivali laz ili su
iskrivljavali stvarnost, u velikoj su mjeri utjecali na misljenje javnosti, a unato¢ svim naporima,
kralj nije uspijevao zaustaviti njihovo tiskanje. Pamfleti su inace bili normalna pojava u drustvu
i kraljevske obitelji ¢esto su u proslosti bile predmet njihova sadrzaja, no ipak ih je koli¢inski
najvise bilo upravo za vrijeme vladavine Marije Antoanete. Veéina pamfleta usmjerena je
protiv kraljice jer kralja i dalje dozivljavaju kao neznalicu koji je pod utjecajem supruge.
Versailles je unato¢ svojoj uzvisenosti zapravo jedan poprilicno otvoren dvor u koji obi¢ni ljudi
mogu ulaziti i izlaziti bez vecih poteSkoca, tako da su pamfleti ¢esto namjerno ostavljani diljem
dvora kako bi ih kraljica vidjela. Pretpostavka je da su dvorani bili zapravo ti koji su pamfletima

davali ideje ili su sami narucivali 1 financirali njihovo tiskanje. Zapravo najvec¢i neprijatelji
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Marije Antoanete bili su pripadnici njezine obitelji. Kraljevske tetke oko sebe okupljale su
stariju generaciju koja je otisla s dvora dobrovoljno ili je ostala bez namjestenja zbog brojnih
Rodenje dvojice sinova li$ilo je kraljeva brata, grofa od Provanse, mogucnosti da ¢e naslijediti
prijestolje kojem se nadao. lako se nije otvoreno nikada izjasnio kao protivnik kralja i kraljice,
svojim ponasanjem Cesto je pokazivao zavist. Vojvoda Orleanski (1747.-1793.) s druge je
strane ¢esto otvoreno pokazivao svoju mrznju prema kraljici koja mu je uskratila moguénost da
postane veliki admiral Francuske i koja je umanjivala njegove vojni¢ke uspjehe.’® U
njegovome dvorcu Palais Royal u Parizu skupljaju se prvi protivnici kraljevske obitelji i
razvijaju se prve revolucionarne ideje, a smatra se da je velik dio pamfleta tiskan upravo u
ovome dvorcu. Sve do rodenja dauphina pamfleti su bili vise pakosni nego opaki, ali rodenjem
dauphina mijenja se njihov ton, kraljica je sada uvijek prikazana kao nezasitna i perverzna
erotski nastrojena kraljica. Prijateljice Lamballe i Polignac bilesu njezine lezbijske ljubavnice,
abududi da je kraljica prema pamfletima imala i brojne muske ljubavnike, kraljicu se optuzivalo

da je podmetnula dauphina kralju, da je on zapravo kopile.t®

Kazaliste, balet i opera dugo Su vremena bili kralji¢ina ljubav pa se i sama zZeljela okusati
u njima. U Versaillesu je postojala dugogodiS$nja tradicija amaterskih izvedbi, a kralji¢ina
okupacija kazaliStem istisnula je njezinu ljubav prema kockanju. Izgradeno je novo, privatno
kazaliste u Petit Trianonu, a dvorani su se opet bunili jer je u kazalite mogao i¢i samo onaj tko
je uzivao kraljic¢inu veliku naklonost. Kraljica je za sebe uvijek odabirala uloge koje su u
potpunoj suprotnosti S njezinim Zivotnim pozivom, pa je tako glumila seoske sluSkinje,
pastirice, sobarice te su zbog toga nastali mitovi da se kraljica u svojem Petit Hameau oblacila
U pastirice 1 ¢uvala namirisane krave i ovce $to je jednako neistinito kao i mit o uzrecici da

narod jede kolace ako nema kruha. >

Kraljici se uvijek najviSe zamjeralo uplitanje u drzavne poslove. lako po prirodi nije
uopée poznavala politicku materiju, nije ¢ak imala ni osobnoga interesa, uvijek je bila u
okruzenju ljudi koji su ocekivali da ¢e preko kraljice osigurati neku korist. Tako je kraljici
mnogo mrznje pribavilo neprestano uplitanje i davanje misljenja o stvarima o kojima zapravo

nije znala, zagovaranje neopravdanih imenovanja po protekciji i najopasnije, zagovaranje
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austrijskih interesa u Francuskoj.t* Josip Il. od sestre je neprestano trazio da ga mora uvjeriti
u francusku potporu koriste¢i svoj utjecaj na kralja. Tako je na primjer, Josip I1. planirao otvoriti
usce rijeke Scheldt koje se nalazilo na teritoriju Nizozemske, a kraljica je kod kralja trebala
zagovarati Austriju. Kraljica je pravila brojne scene, posebice je bila ljuta na ministra
Vergennesa (1774.-1787.), medutim cijela je situacija propala jer je kralj, kao i njegovi ministri,
bio apsolutno protiv takve ideje.*® Josip II. takoder je Zelio zamijeniti austrijsku Nizozemsku
za bavarski teritorij $to su Francuzi takoder odbili. Kraljica je optuzila Vergennesa za
podmuklost zbog ¢ega je ministar podnio ostavku, a kralj je na kraju morao izgladiti situaciju
uvjeravajuc¢i suprugu da ministar nije zelio izazvati nikakav problem izmedu Austrije i
Francuske.'® Kraljica je u javnosti proglasena kao rasipna, lakoumna i manipulativna Zena koja
radi sve u interesu Austrije. Kraljica se proglasavala krivom za sve politicke probleme koji vuku

korijen u teskoj financijskoj situaciji krune.

U uvjetima takve nepopularnosti kraljica je u jesen 1784. godine Zeljela kupiti novi
posjed, dvorac Saint Cloud, a razlog je bilo proSirenje obitelji. Kupnjom ovoga dvorca kraljica
bi osigurala buducnost svoje djece. Ideja o dvorcu zapravo nhije dosla od same kraljice, ve¢ ju
je kralju predlozio barun Breteuil (1730.-1807.), ministar kraljevskoga kucanstva. Kralj je
pristao na odluku. Cijena od Sest milijuna livri bila je poprili¢no velika, ali kralj je odlucio
prodati neke druge dvorce kako po podmirio dugove.'®® Prava srZ problema lezala je zapravo u
¢injenici da ¢e dvorac biti kralji¢ino osobno vlasniStvo, §to je tada bilo skandalozno. Narod nije
volio ni Petit Trainon, ali Saint Cloud bio je mnogo veca palaca od malenoga Trianona. Kako
je rekao jedan Clan parlamenta, za njih je bilo ,, nepoliticki i nemoralno vidjeti da jedna kraljica
Francuske posjeduje tolike palace*. Kupovina se unato¢ protivljenju obavila, a nakon toga

sljedilo je obnavljanje interijera po ukusu kraljice, koji je znacio novi trosak.>®

5.8. Fersen
Ime i lik grofa Axela Fersena (1755.-1810.) i njegova povezanost s Marijom

Antoanetom bili su dugo vremena obavijeni tajnom. Rane biografije Marije Antoanete gotovo
da preSucuju njegovu ulogu, a druge njegovu povezanost s kraljicom dozivljavaju kao platonska
ljubav, veliko prijateljstvo, iako je istina vjerojatno malo drugacija. Kraljica je Fersena

upoznala na balu 1774. godine dok je jos bila francuska dauphine. Fersen je bio Svedski grof i
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jedan od najbogatijih ljudi u Svedskoj. Govorio je &etiri strana jezika §to je bilo impresivno za
tadasnjega plemica, a svoj zivot viSe je proveo na dvorovima u inozemstvu nego u Svojoj
domovini. Osim materijalnoga bogatstva Fersen se mogao pohvaliti i vanj$tinom. Suvremenici
su ga opisali kao iznenadujuc¢e zgodnu osobu koja je bila osobito popularna kod Zenskoga

spola.*e?

Prvi susret izmedu mladoga grofa i kraljice ostao je na razini obi¢nog upoznavanja jer
je grof otiSao u Englesku gdje se trebao ozeniti za jednu bogatu englesku nasljednicu. Kraljica
je grofa ponovno vidjela 1778. godine kada se ponovno vratio u Versailles i odmah ga je
prepoznala. Kraljica je prema grofu, na ¢udenje cijeloga dvora pokazivala veliku naklonost,
primala ga je u svoj najuzi krug i njime bila vidno odusevljena. Fersen takoder nije skrivao
svoje odusevljenje kraljicom, pa je u pismima ocu izjavio da je Marija Antoaneta: ,, najljepsa i
najugodnija princeza koju znam“*®' Ali unato¢ obostranome odusevljenju, kraljica je bila
zaokupljena svojom prvom trudnocom, a grof vojnom karijerom. Grof je u ljeto 1780. godine
odlucio oti¢i u Ameriku i sudjelovati u ratu sto je kraljicu duboko pogodilo te je na opée
Cudenje, kroz suze, javno pokazivala koliko joj je zao Sto Fersen ide. Tom prilikom jedna
grofica mu je rekla: ,, Zar napustate sto ste osvojili? ““, na $to je on diskretno dogovorio: ,,Da
sam nesto osvojio, ne bih to napustio “.**2 Grof se vratio u Versailles 1783. godine kada po¢inju
intenzivniji odnosi izmedu kraljice 1 mladoga grofa koji sugeriraju da je njihova platonska
ljubav mozda presla i u seksualni odnos. Ne moze se sa sigurnoscéu reci je li kraljica tada zaista
zapocela s grofom ljubavnu vezu. Veca je vjerojatnost da se njihov prisniji odnos razvio kada
je kraljica poslije rodenja posljednjega djeteta odlucila da nece vise imati seksualne odnoses
kraljem. Kralj je s druge strane od samoga pocetka bio upoznat s Fersenom i vjerojatno s
prirodom njihova odnosa, a da javno nije iskazivao protivljenje. Osim pojedina¢nih Suskanja
na Dvoru o prirodi njihova odnosa, zanimljivo je da se u bogatoj korespondenciji izmedu
Versaillesa i Beca, koja se Cesto bavila i najbanalnijim pojedinostima zivota Marije Antoanete
nije nijednom spomenulo ime grofa Fersena. Ujedno pamfleti, koji su iskrivljavali i
preuvelicavali svaku pojedinost kralji¢ina Zivota, takoder nijednom nisu povezali kraljicu s
Fersenom, $to cijeli njihov odnos dodatno ¢ini tajanstvenim. Grof se nikada nije oZenio, a bio
je poznat kao veliki zenskaro$ koji je imao vezu s brojnim ljubavnicama. Unato¢ tome, kraljici
je bio odan do samoga kraja, Stovise za vrijeme Francuske revolucije bio je jedan od rijetkih

koji se aktivno uklju¢ivao u organiziranje pomoc¢i kraljevskoj obitelji. Brojni autori stoga su
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Fersena opisivali kao prisnoga prijatelja ¢ija je ljubav bila samo platonska. Medutim, otkri¢a
krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca, temelje se na Fersenovim pismima i dnevniku te otkrivaju
da je njihov odnos uvelike nadilazio obicno prijateljstvo, a Sto sugerira i sam pokusaj

uniStavanja pisama i dokaza o njihovoj ljubavi od strane Fersenovih nasljednika.

5.9. Neobi¢no pismo — neobi¢na afera

Marija Antoaneta bila je zaposlena probama Beaumarchaisova (1732.-1799.)
Seviljskoga Brijaca u ulozi sluskinje Rosine, koja ¢e se izvesti u kazalistu u Petit Trianonu,
kada je 12. srpnja 1785. godine primila neobi¢no pismo od vodeéega draguljara Boehmera. U
pismu se draguljar zahvaljuje kraljici za ,,najnovije dogovore* i §to ¢e ,,najljepsi dijamanti na
svijetu biti u sluzbi najveée i nabolje Kraljice.“!%® Kraljica nije razumjela pismo jer s
draguljarom nije sklopila nikakav ugovor iako je u proslosti ¢esto kupovala dragulje od njega.
Ni njezina dvorska dama, gospoda Campan (1752.-1822.), koja je zabiljezila sadrzaj pisma nije
znala o ¢emu je rijec, pa su obje zakljucile da je vjerojatno rije¢ o nekome novome nakitu koji
kraljici Zele prodati. Kraljica je rekla da ne zeli viSe kupovati dijamante, a ako ima novca za

troSenje radije ¢e ga uloziti u Saint Cloud i pismo je zapalila.*®

Draguljari Boehmer i Bassange izradili su za vrijeme vladavine Luja XV. velicanstvenu,
ali napadnu ogrlicu od 647 dijamanata, tezine 2800 karata. Izradili su je s naumom da ¢e je
prodati madame du Barry, medutim kralj je umro, du Barry je protjerana i ta zamisao je bila
propala. Kako su se draguljari ozbiljno zaduzili za ovu ogrlicu, morali su je prodati nekome
drugome i par puta nudili su je Mariji Antoaneti, a ona je ogrlicu svaki puta odbila. Ogrlicu su

pokusali prodati u inozemstvu, ali ni tamo nisu pronasli kupca.1®®

Poslije je, pocetkom kolovoza, Boehmer posjetio kraljic¢inu dvorsku damu, gospodu
Campan, sav uzrujan rekao je da mu nije jasno zasto nije dobio odgovor na pismo. Gospoda
Campan rekla mu je da je kraljica pismo spalila. Na to je draguljar rekao: ,, To je nemoguce!
Kraljica zna da mi mora platiti! “**® Campan mu je rekla da je kraljica davno podmirila ra¢une
jer nista novo nije uzimala. Boehmer je tada izjavio da je kraljica kupila dijamantnu ogrlicu za
milijun i pol franaka i to ogrlicu koju su joj prije nudili. Jos$ je dodao da je kraljica kupila ogrlicu
posredovanjem kardinala Rohana (1734.-1803.) kojeg vida privatno i kojem je osobno predala

prvu akontaciju. Gospodi Campan cijela je pric¢a bila neobi¢na i nejasna, pogotovo §to je znala
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da kraljica ne vida i ne podnosi kardinala Rohana. Za kardinala Louisa od Rohana moze se reci
da je bio kralji¢in najveci neprijatelj. Mrznju prema kardinalu kraljica je naslijedila od svoje
majke kod koje je on bio ambasador. Marija Terezija redovito je slala pisma kceri, ali i grofu
Mercyju u kojima je izrazavala veliko nezadovoljstvo kardinalom, koji je neprestano pokazivao
raskos i odrzavao zabave i koji je, unato¢ svojemu vjerskomu pozivu, bio slab na Zzene. U Bec¢u
je zbog svojega razuzdanoga i rasipni¢koga ponasanja izazvao pravu senzaciju i brojni plemici
povode se za njegovim ponaSanjem, §to je caricu Sokiralo i ona je naposljetku trazila opozivanje
kardinala s polozaja. Tako da kraljica nikada nije imala osobnoga razloga za mrznju prema
kardinalu, ali zbog majcinih pisama odlucila je da s kardinalom nikada nece razgovarati.

Kardinal je po povratku u Francusku i dalje nastavljao raskosan i rasipan zivot.®’

Po savjetu gospode Campan, Boehmer je zatrazio audijenciju, ali kraljica ga nije Zeljela
primiti. Kada je saznala od gospode Campan S$to je draguljar zapravo htio, iznenadena i
zbunjena odmah je pozvala Boehmera. Draguljar je ispri¢ao kraljici neshvatljivu pri¢u kako je
neka grofica Valois de La Motte (1756.-1791.) ,koja je bila prisna kralji¢ina prijateljica izjavila
da kraljica zeli kupiti ogrlicu i da ¢e joj u tome pomo¢i kardinal Rohan. Kraljica nije poznavala
nikakvu groficu Valois i rekla je draguljaru da sastavi pismeno izvjesce o cijeloj neobi¢noj prici
i naposljetku je to pismo predala kralju.'®® Kraljica je u cijeloj ovoj situaciji vidjela samo ime
kardinala Rohana za kojeg piSe bratu: ,, Kardinal je zlouporabio moje ime, kao kakav gadni,
nespretni tvorac laznoga novca. “**° Kralj je nakon $to je procitao izvjesée odlugio reagirati i
javno uhititi kardinala 15. kolovoza 1785. godine, na blagdan Uznesenja Djevice Marije koji je
ujedno kralji¢in imendan. Na dvoru je bila guzva jer je kardinal trebao odrzati misu, a poslije
bi nastupilo ¢estitanje imendana. Kardinal koji je bio odjeven u svoje sluzbene haljine pozvan
je prije mise u kraljev kabinet u kojem su ga ¢ekali kralj i kraljica. Kralj je bio izravan i odmah
ga upitao $to je bilo s dijamantnom ogrlicom koju je kupio u kraljevo ime. Kardinal je objasnio
da je mislio da je ogrlica urucena kraljici, da mu je jedna grofica Valois pokazala kralji¢ino
pismo i on je vjerovao da preuzimajuéi narudzbu na sebe ugada kraljici.'’® Kraljica je na ovu
izjavu burno reagirala rekavsi: ,,Kako ste gospodine mogli misliti, vi kome nisam uputila

nijednu rije¢ veé¢ osam godina, da sam upravo vas izabrala da vodite te pregovore i to

167Imbert de Saint-Amand, Marie Antoinette and the end of old regime, Charles Scibner's sons, New York 1890.,
str. 62.-64.

188 |sto, str. 90.-91.

1693, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 150.

1701, de Saint-Amand, Marie Antoinette and the end of old regime, str. 97.-100.; M. Campan, Memoirs of Marie
Antoinette, str. 196.-197.
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posredstvom jedne takve Zene.“™ Kardinal je rekao da mu je sada jasno da je nasamaren,
obecava da ¢e platiti ogrlicu. Potom je pokazao poruku grofice Valois kojom od njega trazi
ogrlicu, a koja je bila potpisana s ,,Marie Antoinette de France.” Kralj je odmah utvrdio da je
poruka lazna 1 zaCudio se $to jedan princ iz ku¢e Rohan ne zna da se kraljica sluzbeno potpisuje
samo sa svojim krstenim imenom. Kralj je naposljetku zatrazio i pismeno izvjesce koje je bilo
jednako zbunjujuée kao i sama pri¢a. Kralj je odlucio uhititi kardinala unato¢ njegovim
molbama da to ne ucini. Javno uhienje pred ofima dvora u kraljevome predsoblju, i to
pripadnika obitelji Rohan, bilo je tada nesto nevideno. Rohan je nekako uspio obavijestiti slugu,
koji je pohitao da spali sve spise koji se ticu ovog slucaja. Kasnije se saznalo da su to bila
krivotvorena kralji¢ina pisma.l’2 Kraljica je cijelim slu¢ajem bila duboko pogodena. Kralj je po
prvi puta ozbiljnije stao na kralji¢inu stranu i sam je izjavio da je to bila ,, najtuznija i
najgroznija stvar na koju je ikada naisao. “1"® Kraljica je nedugo poslije uhi¢enja izjavila: ,, §to
se mene tice, ja sam ushic¢ena §to vise nista ne¢emo cuti o toj odvratnoj aferi. “*’* Jedan problem
bio je Sto je kraljica gledala samo kardinalovu krivnju i njegovim uhi¢enjem ona je bila
zadovoljna, a drugi problem bio je sto je plemstvo vise bilo zgroZeno time §to je kralj sramotno
uhitio pripadnika privilegirane klase, nego samom njegovom odgovornosti u cijeloj aferi.

Svecenstvo se takoder uvrijedilo jer je njihov pripadnik uhi¢en na neprimjeren nacin.

5.10. Afera s dijamantnom ogrlicom

Skandal je bio ogroman, car Josip Il. pisao je svojemu bratu Leopoldu: ,,Samo se u
Francuskoj moze dogoditi da se nade jedan kardinal, kraljev glavni svecenik, bez vjere i
postenja i da bude uhicen kao falsifikator pisma, lopov i varalica. “*" Nije proslo dugo vremena
kada se pocelo govoriti da se kraljica samo Zeljela rijesiti kardinala i da je uhi¢enje njezino
djelo. Kardinalu je ponudeno da kralja javno zamoli za milost ili da mu sudi pariski Parlament.
Rohan je izabrao Parlament, a kraljica je i sama naginjala toj odluci, jer je bila uvjerena u
kardinalovu krivnju i Zeljela je da se njezino ime javno opravda pred o¢ima cijeloga svijeta. Na

sudu se javno rasvijetlila afera iako su mnoge stvari i danas nepoznate.'’

Grofica de la Motte bila je k¢i jednoga osiromasenoga plemica i sluzavke i zaista je

rodena kao davni nezakoniti predak osiromasene i za mnoge izumrle kraljevske obitelji Valois.
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U dobi od dvadeset Cetiri godine Jeanne se udala za policijskoga oficira iz nizega plemstva,
Nicolasa de La Mottea (1755.-1831.). Grofici je bilo poznato da je Marija Antoaneta darezljiva
i nastojala je dobiti njezinu zastitu. Kako bi prisla kraljici, tri je puta izvodila padanje u nesvijest
u salonima Versaillesa ne bi 1i skrenula kralji¢inu paznju, ali nijednom ta prica nije dosla do
kraljice.'’” Negdje oko 1783. godine grofica je upoznala kardinala Rohana kojem je ubrzo
postala ljubavnica. Grofica je ubrzo shvatila kardinalovu opsjednutost da stekne kralji¢inu
naklonost. Iskoristila je situaciju i rekla da je ona prisna kralji¢ina prijateljica i da ¢e se zalagati
za kardinala, a da bi potvrdila svoju pri¢u kardinalu pokazuje krivotvorena pisma Marije
Antoanete naslovljena ,,mojoj rodakinji grofici od Valoisa.” Od kardinala je za svoje usluge
zagovaranja kod kraljice primala novac s kojim je zapocela raskoSan zivot kako bi pokazala da
je zaista kralji¢ina prijateljica. Uskoro je kardinal dobivao krivotvorena pisma od kraljice u
kojem ga kraljica moli za diskretnu uslugu, kupnju dijamantne ogrlice. Kupovina se uskoro
potpisom.1’® Kako bi se pokazalo da je kraljica sada zaista u prijateljskim odnosima s
kardinalom organizira se noéni susret kardinala i1 kraljice u vrtovima Versaillesa, tj. u
Venerinom gaju. Grof de la Motte pronasao je u vrtovima Palais-Royala, gdje su se okupljale
prostitutke, djevojku pod imenom Nicole d'Oliva (1761.-1789.) koja je fizi¢kim izgledom dosta
licila na kraljicu. Dogovoren je susret, mladu prostitutku obukli su u haljinu od muslina sa
SeSirom na glavi, upravo onako kako je kraljica izgledala na poznatome portretu Vigee-Lebrun,
koji je bio javnosti dobro poznat jer su kraljicu kritizirali da izgleda nedoli¢no u toj haljini koja
izgleda kao donji ves. Na glavi je nosila veo i bila je skrivena u polumraku.’® Gluma je uspjela,
lazna kraljica kardinalu je dala ruzu uz rijeéi: ,, Vi se mozete nadati da je sve sto je bilo
zaboravljeno. “18° Susret je uspio, kardinal je bio sada siguran u kralji¢inu naklonost. Kada je
dijamantna ogrlica dobivena od Boehmera, grof de La Motte odnio ju je u London gdje je
prodao pojedinac¢ne dragulje za apsurdno nisku cijenu. Kada su na red dosle prve isplate
shvatilo se da nesto nije u redu. Nedugo nakon $to je uhi¢en kardinal, uhi¢ena je i grofica, kao

i Nicole d'Oliva, a grof de La Motte ostao je na slobodi u Londonu.*8!

Jedno je sigurno, po svim dokazima i iskazima kraljica o cijeloj aferi niSta nije znala 1

na nijedan nacin u nju nije bila upletena. Problem je bio $to je kraljic¢ina reputacija bila losa i
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prije afere, a kada se slucaj poceo javno iznositi na sudu pokrenuo je lavinu mrznje prema
kraljici. Pamfleti su svakodnevno pronalazili inspiraciju u so¢nim detaljima cijele price koja je
imala sve elemente potrebne za predstavu — omraZena i rasipna kraljica, kardinal koji je
varalica, cijela galerija lupeza, svodnika 1 krivotvoritelja te naposljetku osiromasena plemkinja
iz davno zaboravljene dinastije.'®? Sudenje u Parizu zavrseno je 1786. godine. Nicole d'Oliva
oslobodena je, ostali manji pomoénici protjerani sa zapljenjenom imovinom, grofica de La
Motte dobila je okrutne kazne bi¢evanja, zigosanja slovom V za ,,voleuse* (kradljivica) i
dozivotni zatvor. Kardinal je osloboden, morao se javno ispricati za ,,straSnu nepromisljenost*
jer je povjerovao da ima no¢ni sastanak s francuskom kraljicom, morao je od kralja i kraljice
javno zatraziti oprost, odreci se svih svojih polozaja, dati donacije siromasnima i zauvijek je
bio protjeran s dvora. Presudom je kralji¢ina reputacija bila ugrozena, a na vijest o oslobodenju
kraljica je prema kazivanju gospode Campan gorko plakala.!®® U biti je kardinalovim
oslobodenjem kraljica najvise izgubila jer je bila moralno optuzena. Kada je kardinal optuzen
za stra$nu nepromisljenost prikriveno se zapravo priznalo da je zbog prethodnoga kralji¢inoga
ponasanja bilo moguce zamisliti scenu u vrtu ili kupovinu ogrlice. Ujedno plemstvo nije
pretjerano skrivalo da se nalazi na strani kardinala Rohana, a narod je nakon oslobadajuce
presude bio oduSevljen. Zapravo je to odusSevljenje bilo usmjereno prema kraljici koja je u

cijeloj parnici ispala najveéi gubitnik.84

5.11. Madame Deficit

Afera dijamantne ogrlice uzrokovala je promjene u kralji¢inoj osobnosti. Pocela je sve
manje raditi za austrijske interese pa je rekla kako joj nije ispravno da ,,dvor u Becu imenuje
ministre francuskoga dvora* §to su bile prve naznake prave francuske vladarice.'®® Kraljica se
sve viSe povlacila u krug svoje djece koji su joj postali glavna preokupacija. Fizicke promjene
dogodile su se s napunjenim tridesetim rodendanom 1785. godine kada je kraljica odlucila da
se treba ozbiljnije odijevati. Kraljica se pocela debljati i njezino zdravlje biloje naruseno. Sve
se viSe zalila na glavobolje i zadihanost. Karakter Marije Antoanete prije afere dijamantne
ogrlice bio je popustljiv i podlozan tudim utjecajima, a nakon afere kraljica je izgradila ¢vrs¢i
karakter koji je sada sve viSe dolazio do izrazaja kao kontrast neodlu¢nome i apati¢nome kralju.

Kraljica se sve viSe udaljavala od kruga Polignacovih. Cijeli je dvor zamijetio sve vecu

182 |sto, str. 168.-169.

183 M. Campan, Memoirs of Marie Antoinette, str. 200.
184 |sto, str. 202.-204.

185 A Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 234.

50



hladno¢u Marije Antoanete prema vojvotkinji Yolandi Polignac koja se na neko vrijeme udaljila

iz Versaillesa i oti§la u Englesku.18®

Luj XVI. hrvao se s financijskim problemima koji su bili tako ozbiljni da su prijetili
financijskim bankrotom. Ministar Calonne (1783.-1787.) pred kralja je iznio jasne brojke u
kojima se doznalo da je Francuska u velikom deficitu za milijardu i dvjesto pedeset milijuna
livri. Kralj je tu situaciju pokuSao opravdati skupim ratom u Sjedinjenim Americkim Drzavama,
ali je narod zapravo svu krivnju svaljivao na kraljicu. Od sada pa nadalje, kraljicu pogrdno
nazivaju ,,Madame Deficit“ 18" Kralji¢in negativan polozaj pokazao je jedan odlazak u operu
gdje je izvizdana. Kraljica je radila na pobolj$anju svoje reputacije, pa je tako od gospode Vigee
Le Brun (1755.-1842.) narucila portret sa svojom djecom. Portret je trebao predstavljati kraljicu
kao kraljevsku majku jer je polozaj majCinstva bio jedini adut koji je kraljica mogla iskoristiti.
Odluceno je da ¢e se portret javno prikazati u pariskome salonu, ali se na kraju portret povukao,
jer je kralji¢ina nepopularnost bila toliko velika da su se bojali demonstracije. Zbog toga je
ostavljen samo prazan okvir na koji je netko pricvrstio ceduljicu S natpisom: ,,Pazite se
deficita“.188 Dodatni udar na kraljicu bio je i bijeg grofice Jeanne de La Motte iz zatvora.
Grofica je pobjegla u Englesku gdje je objavljivala publikacije u kojima je na najgori mogucéi
nacin ponizavala kraljicu, §to je dalo nove ideje brojnim pamfletima u kojima se i kraljicu

prikazivalo kao bolesno izopagenu i nemoralnu osobu.'8®

Kraljica je prolazila i kroz obiteljske probleme, njezino najmlade dijete, beba Sophie,
umrla je nekoliko tjedana prije svoga prvoga rodendana, $to je kraljicu duboko pogodilo jer je
uvijek osjecala veliku povezanost sa svojim kéerima koje je smatrala osobnim vlasniStvom, za
razliku od muske djece, koja su pripadala drzavi. Kralji¢in najstariji sin, dauphin, pokazivao je
znakove ozbiljne bolesti.*® U pismu svojemu bratu opisala je dauphinove patnje: ,, Njegovo
tijelo je iskrivljeno, jedno rame vise je od drugoga, kraljeznica izbocena s pomalo nepravilnim
kraljescima. Ve¢ neko vrijeme ima stalne vrucice i zbog toga je jako mrsav i slab. 't Svi

simptomi koje je kraljica opisala ukazivali su na bolest tuberkuloze kraljeznice. Maloga
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dauphina premjestili su u dvorac Meudon u kojem se trebao lijeciti iako je njegovo stanje iz

dana u dan bilo sve losije. Kralj i kraljica redovito su posjecivali sina nekoliko puta dnevno.

Nemogucénost saniranja velikoga deficita dovela je do Calonneova otpusta koji je
kraljica pozdravljala jer nikada nije voljela ministra. Novi ministar financija postao je Etienne
Lomenie od Briennea (1787.-1788.) kome je kraljica bila naklonjena. Ustede na dvoru koje su
bile zapocete jo§ u doba Calonnea nastavile su se intenzivnije pod Brienneovom upravom.
Ukinuta su Cak sto sedamdeset i tri polozaja u kraljicinome kuéanstvu, ali i druga kucanstva
dozivjela su velike redukcije. Plemici nisu bili zadovoljni ovim mjerama Stednje jer su ostajali
bez svojih polozaja. Unato¢ misljenju javnosti da je uzdrzavanje dvora krivo za veliki drzavni
dug, prema podacima iz 1788. godine, dvorski izdaci iznosili su samo izmedu 6% 1 7% ukupnih

drzavnih izdataka, dok je vise od 41% odlazilo na otplatu nacionalnoga duga.'®?

5.12. Skupstina drzavnih staleza

Dana 8. kolovoza 1788. godine sluzbeno je objavljena odluka o zasjedanju Skupstine
drzavnih staleza koja se nije sastajala od 1614. godine, a njezino zasjedanje u doba ove
financijske krize neprestano se zahtijevalo. Odlu¢eno je da ¢e se povecati udio trecega staleza
za koje se smatralo da su kraljevi saveznici u suprotnosti sprvim i drugim staleZom ¢iju je mo¢
ministar Brienne nastojao oslabiti. Uskoro je postalo vidljivo da Brienneove mjere nisu
pomogle u vracanju financijskoga povjerenja. Javnost je sve viSe zahtijevala da novi ministar
financija postane Jacques Necker (1732.-1804.), Svicarski protestant kojega kraljica nije
voljela. Kraljica je ovaj puta viSe gledala interese javnosti nego svoje osobne, pa je i ovaj puta
utjecala kod kralja da imenuje Neckera ministrom financija koji je izguran s toga polozaja prije
sedam godina.®® Upravo je ovaj kralji¢in utjecaj bio opasan jer je ona zagovarala imenovanje
prethodnoga ministra koji je brzo postao neomiljen. Zato $to je zahvaljujuéi njezinome utjecaju
imenovan Necker, javio se strah kod kraljice te je zapisala: ,,Ja zadrhtim pri pomisli da sam ja
bila ona koja ga je ponovno pozvala. Moja je sudbina da donosim nesrecu i ako on opet uslijed
vrazjih smicalica ne uspije ili pak potisne kraljev autoritet, svijet ¢e me mrziti jos vise do

sada. “1%*

Zasjedanje SkupStine drzavnih staleza zapocelo je dana 4. svibnja 1789. godine
sveCanom povorkom kraljevske obitelji i svih predstavnika drzavnih staleza. Svecenstvo je

odjenulo svoje crkveno ruho, plemstvo crnu svilu, bijele hlace, Cipkaste kravate, SeSire s
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perjanicama 1 maceve oko pasa, dok je treci stalez trebao imati obi¢nu crnu odje¢u bez maceva.
U Versaillesu je toga dana bilo zivo kao 1 za vrijeme cijeloga zasjedanja drzavnih staleza.
Prolazak kraljice narod je pozdravljao tidinom, ali namjerno su uzvikivali: ,,Zivio vojvoda

'CG

Orleanski!* kako bi uvrijedili kraljicu. Svima je bilo poznato da je vojvoda Orleanski na svojem
posjedu u Parizu razvio veliku propagandu protiv kralja i kraljice.'®® Prije zasjedanja odrzana
je svec€ana misa u kojoj je biskup u propovijedi namjerno optuzio pretjeranu rasko$ dvora, na
Sto je publika pljeskala, Sto se do tada nikada nije dogodilo u jednoj crkvi. Sluzbeno zasjedanje
zapocelo je sljede¢ega dana u dvorani Menus Plaisirs te je na njemu pored kralja prisustvovala

i kraljica. Iako su se neprestano ¢uli povici ,,Zivio kralj! Zivjela kraljica!®, mnogi su primijetili

da su kraljici ti pozdravi bili upuéeni samo kako bi se ugodilo kralju.%

Za vrijeme politickih borbi koje su obiljezile zasjedanje drzavnih staleza, kraljica je
prolazila kroz obiteljske patnje jer je njezin najstariji sin naposljetku umro, §to je kraljicu
duboko pogodilo. Nakon smrti dauphina, kralj i kraljica povukli su se u dvorac Marly, a tu
geografsku odvojenost iskoristio je treci stalez koji je donio presudne odluke. Treéi stalez
jednoglasno se proglasio Nacionalnom skupsStinom i izjavio namjeru da se ne¢e maknuti iz
Versaillesa dok ne sastave novi Ustav. Kako im nije bilo dopusteno da zasjedaju u jednoj od
uobicajenih dvorana, zastupnici su se premjestili u jednu od dvorana Versaillesa, odnosno u
jedno od teniskih igralista gdje su svi prisegnuli. Ovi dogadaji jo§ su jednom bili uvreda za
Monarhiju.!®” Uskoro je Nacionalna skupstina pretvorena u Ustavotvornu nacionalnu skupstinu
sa snagom donoSenja zakona. Predlaze se nacrt Deklaracije o ljudskim pravima koja je svoj
uzor crpila iz ameri¢ke Deklaracije o neovisnosti. U meduvremenu je zbog dvorskih spletki
ministar Necker po drugi puta opozvan iz sluzbe, a na njegovo mjesto imenovan je novi ministar
Breteuil. Neckerov nestanak bio je u javnosti popracen zestokim nezadovoljstvom.
Nezadovoljstvo u narodu konac¢no je kulminiralo 14. srpnja 1789. godine kada su izbili neredi
u Parizu. Narod je u potrazi za oruzjem i barutom osvojio veliku utvrdu Bastilju u kojoj se

nalazio zatvor.1%

Zanimljivo je da kralj nije shvacao opasnost pada Bastilje, kao $to nije shvatio da je rije¢
o revoluciji, pa je u svojem dnevniku napisao za taj dan da se nista nije dogodilo. No, padom

Bastilje zapocelo je novo poglavlje u francuskoj povijesti, jer je sada pokazano da je vladar u

1951, de Saint-Amand, Marie Antoinette and the end of old regime, str. 181.-187.; A. Castelot, Marija Antoaneta,
str. 242.-243.

19 |, de Saint-Amand, Marie Antoinette and the end of old regime, str. 188.-198.
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potpunosti nemocan pred vladavinom svjetine. Kralj je uskoro vratio ministra Neckera, po treci
puta na mjesto ministra financija, kako bi udovoljio zeljama naroda. U Versaillesu su polako
shvacali opasnost, pa su krenule velike migracije. Iz dvora je otisla obitelj Polignac, grof i
grofica Artois, princevi po krvi Conde i Conti, kao i ¢itaC Marije Antoanete, opat Vermont.
Kraljici su ovi oprostaji jako teSko pali i osjecala se veoma usamljeno iako je bila svjesna da je
njihov odlazak bio nuzan. Pocelo se govoriti i o bijegu kraljevske obitelji u utvrdu Metz na
sjeverozapadu Francuske. Unato¢ savjetovanju da kraljica sdjecom takoder ode u emigraciju,
Marija Antoaneta to nije prihvatila zbog svojega poimanja duznosti. lako je bila svjesna svoje
nemodi, niti u jednom trenutku nije Zeljela napustiti svojega supruga. Kralj je kasnije izjavio da
mu je zao zbog toga §to nije sa svojom obitelji pobjegao u Metz, jer mu se druga prilika vise

nikada nije ukazala.'%

5.13. Pohod na Versailles

Diljem Francuske zapocinjali su seljacki ustanci koji su sijali veliki strah i paniku. lako
su kralj 1 kraljica bili liSeni velikoga dijela kraljevskoga autoriteta, Versailles je sve vise ostajao
prazan, cijeli dvor je i dalje nastojao zadrzati staru dvorsku rutinu, unato¢ dogadajima koji su
svakodnevno potresali Francusku. Sve veci problem predstavljala je nestaSica kruha. Dana 5.
listopada rutina u Versaillesu jos je djelovala poprili¢éno normalno. Kraljica je toga dana bila u
Petit Trianonu, a kralj je bio u lovu.??® Toga dana u Parizu izbilesu pobune zbog nestanka kruha,
skupina Zena opljackala je straZarnicu i uzela oruZje te se u velikoj koloni zaputila prema
Versaillesu gdje su namjeravale od kralja trazZiti zito 1 brasno. Uskoro su kralj 1 kraljica
obavijesteni o tome da velika povorka Zena marsira prema Versaillesu.?* U Versaillesu je
nastala uzbuna, reSetkasta ulazna vrata po prvi putase od vremena Luja XIV. zatvaraju. Na
dvoru je vladalo miSljenje da bi se kraljevska obitelj trebala skloniti iz versajske palace, ali kralj
nije Zelio postati bjegunac. UnatoC tome Sto je dan bio maglovit i kiSovit, velike povorke Zena
stigle su do Versaillesa izmedu 5 1 6 sati poslijepodne. Kralj je na zahtijevanje kruha obecao
izaslanicima da ¢e otvoriti sve moguce zalihe. No, sada je nastao meteZ zbog toga §to je izvorni
cilj osiguravanja hrane nadvladala zamisao da se kraljevsku obitelj udalji iz Versaillesa i fizicki
prebaci u Pariz. Suskalo se da su u metezu sudjelovali i muskarci preruseni u Zene. Zene su

neprestano prijetile kraljici 1 trazile njezinu glavu. U no¢i se meteZ polako smirio 1 odluceno je

199 Isto, str., 264.-267.; H. Belloc, Marie Antoinette, str. 284.-285.
205, Zweig, Marija Antoanet: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 225.
201 C, Tschudi, Marie Antoinette, str. 186.-187.
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da ée sve Zene ostati u dvorcu.?%? Kralj i kraljica uobi¢ajeno su se povukli na spavanje. Oko 4
sata ujutro, u dvorcu se sve vise mogla cuti buka. Skupina Zena prodrla je u unutrasnjost dvorca
i u kralji¢ine odaje, a strazari koji su ¢uvali kralji¢inu spavaonicu ubijenisu. Kralji¢ine dvorske
dame svoju su gospodaricu na brzinu obukle i kraljica je pobjegla kroz tajno stubiste koje se
nalazilo pored njezinoga kreveta, a vodilo je prema kraljevoj sobi. Kraljevska obitelj okupila
se u kraljevim odajama, gdje su se uzurbano savjetovali §to ¢e sljede¢e uciniti. Gomila ljudi
prodrla je u kralji¢inu sobu, ali je nisu uspjeli pronaci. Stoga su u dvoristu ispred balkona
kraljevih odaja izbili veliki nemiri, pa se kralj pojavio na balkonu s kraljicom i svojom djecom.
Kada su se nemiri smirili, postalo je jasno da kralj nema nikakvu alternativu i da ¢e se morati
povuéi u Pariz. Nacionalna garda koja je trebala §tititi kralja obecala je da ¢e to raditi i u Parizu
i da ¢e mu tamo mo¢i pruziti vecu zastitu. Velika povorka pratila je kraljevsku obitelj do palace
Tuileries u Parizu, koja ¢e postati njihov novi dom. Izmorene Zene pratile su povorku u kojoj

su nosile na kopljima odrubljene glave kraljevih ¢uvara.?%3

5.14. ZatoceniStvo u Tuileriesu

Odlazak u Pariz pra¢en mnostvom naroda bio je jo$ jedan u nizu pokazatelja koliko je
kraljevsko dostojanstvo opalo. Palaca Tuileries bila je nepripremljena za dolazak kraljevske
obitelji. Sagradena je jo§ u Sesnaestom stoljecu za vrijeme Katarine Medici (1519.-1589.) i
imala je gotovo Cetiristo prostorija i protezala se na tri paviljona te bila spojena s Louvreom. U
njoj nitko nije zivio jo§ otkad je Luj XV. nakratko u njoj boravio za vrijeme svojega djetinjstva.
Odaje same palace bile su u ruSevnome stanju. Vecina ih nikada nije niti bila zavrSena, a ostatak
su zauzeli sluge i njihovi rodaci. Unato¢ nepripremljenosti, kraljevska obitelj smjestila se i
uskoro je svoje odaje uredila s namjestajem dovezenim iz Versaillesa ili s onim kojega su

zatekli u palagi.?®

Polozaj kraljevske obitelji bio je nedorecen. Zapravo, oni nisu u pravome smislu rijeci
bili zarobljenici, ali brojni dogadaji s kojima ¢e se susretati pokazat ¢e da zapravo ta sloboda
ima svoje granice. Kraljica se puno bolje nosila s cijelom situacijom od kralja i u javnosti
nastojala pokazati strpljenje prema francuskome narodu. Tako je i sama napisala: ,, Razboritost
i strpljenje moja su sudbina. Iznad svega i hrabrost. 7 mogu vam reci da mi je potrebno puno

vise hrabrosti kako bih izdrzala svakodnevne patnje nego Sto mi je trebalo da prezivim opasnu

202 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 272.-273.;C. D. Yonge, The Life of Marie Antoinette: Queen of
France, str. 272.-273.

23 H, Belloc, Marie Antoinette, str. 304.-306.

204 Maxime de la Rocheterie, The life of Marie Antoinette, vol. Il, James R. Osgwood, Mcilvaine & co., London
1893., str. 54.-55.
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pogibelj one noéi 5. listopada.*?® Zivot se u palaéi pokusavao vratiti u normalu prema
obrascima koji su bili uspostavljeni u Versaillesu, iako sve u puno skromnijem obujmu. Tako
je kraljica nastavila rutinu i svakoga dana javno odlazila sa svojom obitelji na misu, sa svojim
dvorskim damama izradivala je vezove, Citala, igrala skraljem biljar i vodila brigu o odgoju
svoje djece. Mali dauphin koji je zamijenio preminuloga brata, postao je osobita atrakcija u

vrtovima Tuileriesa jer su vrtovi bili otvoreni javnosti, pa mu se narod uvijek divio.?%

lako je Marija Antoaneta u Tuileriesu bila vise izlozena javnim uvredama, od nje se i
dalje ocekivala tradicionalna dobrohotnost koja je bila duznost francuske kraljice. Tako je
kraljica, unato¢ svojemu teSkomu politickom polozaju, i dalje pomagala siromasnima $to je i u
proslosti Cesto ¢inila. Unato¢ tome $to je kraljevska obitelj dobivala prihode za koje se i dalje
moglo smatrati da su velikodusni s obzirom na siromastvo naroda, prva pricest najstarije kceri
Marije Antoanete pokazala je da je financijska mo¢ uvelike smanjena te kéi nije dobila na
poklon dragulje koje bi inade u normalnim okolnostima dobila.?%” Kralj i kraljica trudili su se
prihvacati politicke promjene koje su se dogadale, a koje su gotovo uvijek isle u pravcu
smanjivanja njihovih prava kako ne bi izazvali pretjeranu mrznju javnosti. Tako su razvijali
paralelan svijet u kojem su tajno neprestano zamisljali kako pobjeci iz Francuske. Najveéi
problem organiziranju bijega bila je kraljeva patoloska neodlu¢nost koja je uvijek usporavala
sve planove, kako u proslosti, tako i u buduénosti. Neprestano se govorilo o tome kako kraljicu
treba odvojiti od kralja i zatvoriti u samostan. U rano ljeto 1790. godine kraljevskoj obitelji nije
bilo tesko pobjeci jer im je bilo dopusteno kretanje, doduse u smanjenom radijusu, ali opet izvan
samoga Pariza. To su ljeto proveli u dvorcu Saint Cloud, a kralj je svakodnevno odlazio u lov i

na jahanje.2®

Kraljica se nadala pomoc¢i iz Austrije, ali je 1790. umro car Josip II., pa je tako Marija
Antoaneta izgubila ,,prijatelja i brata® od kojega je mogla dobiti pomo¢. Novi car Leopold nije
imao pretjerani kontakt sa svojom sestrom 1 Marija Antoaneta nije mogla oc¢ekivati preveliku
potporu od njega, pogotovo §to je i sam prema Francuskoj sve vise pokazivao ekspanzionisticke

teznje zbog njezine nastale situacije. Kraljica je razvila Siroku tajnu prepisku s prijateljima u
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inozemstvu. Odlazak brojnih pripadnika kraljevske obitelji u inozemstvo i njihove ideje i

djelovanje uvelike su $tetili kraljevskoj obitelji.?%°

U srpnju 1790. godine Marija Antoaneta privremeno se vratila svojoj politickoj ulozi
iza kulisa, pa je zapocela tajne pregovore s radikalnim aristokratom, grofom Mirabeauom
(1749.-1791.). Mirabeau je smatrao da u novome Ustavu Kkoji se izradivao, jo§ ima mjesta za
Monarhiju. lako ga kraljica nije voljela, u dogovoru s kraljem pokrenuli su suradnju u kojoj su
grofu ispla¢ivali 5000 livri mjesecno u najstrozoj tajnosti. Mirabeau je smatrao da bi bilo

najbolje da kralj ode iz Pariza u Rouen koji se nalazio u rojalistickome dijelu drzave.?1°

Grof Fersen postao je kralji¢ina najprisnija osoba od povjerenja i gorljiv zagovornik
njihovoga bijega. Bez obzira jesu li oni i dalje bili ljubavnici, Fersen je o kraljici imao visoko
misljenje. Ona je za njega bila patnica, junakinja koja je iskoriStavana i pogresno prosudivana.
Osim ideje bijega kao izlazne situacije, pocelo se govoriti i o gradanskome ratu koji bi mozda
mogao ponovno uspostaviti autoritet kralja u Francuskoj, iako su kralj i kraljica neprestano
odbacivali tu moguénost.?!! Dana 14. srpnja 1790. u Parizu se pripremala velika proslava
godisnjice pada Bastilje nazvane ,,Fete de la Federation“. U samim dogadajima sudjelovali su
kralj i kraljica i cijeli dogadaj privukao je tristo tisu¢a ljudi te izazvao veliku popularnost u

'G‘

javnosti. Na sveCanosti su se mogla cuti klicanja: ,,Zivio kralj!*“. Medutim, unato¢ ovome

prividu potpore, situacija kraljevske obitelji bila je jednako neizvjesna.?'?

5.15. Pripreme za bijeg

Kfralj i kraljica neprestano su razmatrali pitanje bijega 1 gledali su moze li taj bijeg zaista
poboljsati njihov polozaj. Sama kraljica govorilaje da zeli,,u ovu nesretnu zemlju vratiti red i
mir da moje siroto dijete ima sretniju buducnost nego sto je nasa vlastita jer su oni ve¢ vidjeli
previse uzasa i previse krvi da bi ikad ponovno bili zaista sretni.*?*® Kraljici je glavna
preokupacija bila da uspiju osigurati kraljevsko dostojanstvo za svojega sina, a bijeg iz

Francuske bi mozda ugrozio te mogucnosti.

Gradanska konstitucija svecenstva koja je ukljucivala narodne izbore biskupa i
svecenika, U srpnju 1790. ponovno je pred kraljevsku obitelj postavila test njihove odanosti

novome sustavu. Kralj je bio rastrgan izmedu svoje odanosti Crkvi i1 polozaja vladara koji je

2095, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 255.-257.
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trebao biti odan novoj situaciji u svojoj drzavi, pa je uzaludno pokusao pridobiti papu Pia VI.
(1775.-1799.) da dopusti prisegu, ali je papa to odbijao. Kralj je i ovaj puta popustio i potpisao
dekret. Proslava uskrsne nedjelje 24. travnja 1791. godine trebalo je pokazati da kralj zaista
prihvaca ovu promjenu i da ¢e prihvatiti sakrament pricesti iz ruku svecenika koji je prisegnuo

drzavi, a ne papi.?'4

Kraljevske tetke takoder su se nasle u teskoj situaciji jer su oduvijek bile velike vjernice,
pa su jednostavno odlucile oti¢i u Rim gdje ¢e proslaviti Uskrs. Bijeg kraljevskih tetki ispao je
katastrofa za cijelu kraljevsku obitelj jer je njihov odlazak izazvao veliku pozornost javnosti.?%®
Neprestano se raspravljalo o njihovome zahtjevu, a sve zbog toga Sto bi ,,dvije stare dame radije
slusale misu u Rimu nego u Parizu*.?!® Napokon je postignut dogovor i tetke su pustene iz

Francuske, ali njihov odlazak pokazao je da je polozaj kraljevske obitelji zaista neizvjestan i

ovaj odlazak pokrenuo je aktivnije razmisljanje o bijegu.

Kralj se ozbiljno razbolio. Poceo je patiti od visoke temperature i iskasljavati krv. Zbog
toga su u Nacionalnoj skupstini pokrenuli raspravu o regentstvu, a kako je Marija Antoaneta
bila izrazito omrazena, novi Ustav uklonio je moguénost da ona bude regentica svojemu sinu,
Sto je do tada mogla biti. Kako bi testirali koliki je domet njihove slobode, kraljevska obitelj
odlucila je da ¢e uskrsnu misu provesti u dvorcu Saint Cloud, gdje bi lakse bilo primiti pricest
od neprisegnutoga svec¢enika. Sada su do izrazaja dosle negativne posljedice bijega kraljevskih
tetki, jer je njihovo smjestanje u kocije u dvoristu palace izazvalo velike demonstracije i nemire.
Svi su se bojali da kraljevska obitelj zapravo planira pobjeci, a nacionalna garda koja se
obvezala da ¢e $tititi kralja ovom je prilikom odbila ocistiti prolaz kraljevskoj ko¢iji. Postalo je
jasno da kraljevska obitelj ne uziva slobodu i time se definitivno otvara aktivno planiranje

bijega.?!’

Odluceno je da ¢e se kraljevska obitelj smjestiti u Montmedy koji se nalazio unutar
Francuske, ali je bio u blizini granica Habsbur§ke Monarhije, a ujedno se nalazio u pokrajini
Lotaringiji odakle je otac Marije Antoanete.?*® Grof Fersen aktivno se uklju¢io u planiranje
bijega pa je za kraljevsku obitelj narucio prostranu ko¢iju, berlinku, koju je osobno platio. Kako

je kocija bila planirana za dugacka putovanja, bila je iznimno dobro opremljena i raskosna jer
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se u njoj trebala prevoziti prerusena kraljevska obitelj. Zbog toga je berlinka zapravo bila kuéica
na kotacima i sadrzavala je sve pogodnosti koje bi mogle zatrebati kraljevskoj obitelji. Velike
rasprave vodile su se o tome tko ¢e sve putovati u toj kociji, a naposljetku je odluceno da ¢e to
biti kralj, kraljica, dauphin, kéi Marija Terezija, gospoda Elizabeta i markiza od Tourzela
(1749.-1832.), koja je bila dauphinova nova dadilja. Grof i grofica od Provanse takoder ¢e

pobjeéi, ali u odvojenome angazmanu.?®

Pripreme su pomno vodene u najstrozoj tajnosti i nakon par predlozenih i neuspjeSnih
odlazaka, kona¢no je odluc¢eno da ¢e datum polaska biti 20. lipnja 1791. godine. Toga dana
Marija Antoaneta pokusala je odati dojam svakodnevice, pa je organizirala izlet u vrtovima
Tivoli na koji je povela kéer Mariju Tereziju i dauphina. Kraljica je ¢ak vojnicima Nacionalne
garde napomenula da sutradan budu spremni na sli¢an izlet. Dauphin je u pola deset navecer
oti$ao u svoje odaje na veceru, a poslije mu se pridruzila i njegova dadilja, markiza od Tourzela.
Grof'i grofica od Provanse dosli su na veceru, a svi su oti$li na spavanje netom prije dvadeset 1
tri sata. Kralja su posljednji put vidjela dvojica sobara koji su sluzbeno navukli teSke zastore

njegovoga kreveta.??

Kada je palaca utihnula, zapoceo je bijeg. Unato¢ kaSnjenju, bijeg je uspjesno izveden
iz palace Tuileries. Kraljevska obitelj bila je preruSena kako bi izazvala manje pozornosti. Tako
je cijelo putovanje bilo zapravo organizirano za barunicu Korffu koju je bila prerusena markiza
od Tourzela, kraljica je bila dje¢ja guvernanta i zvala se madame Rochet, kralj je bio sobar,
gospodin Durant, madame Elizabeta bila je komorkinja, dauphin je prerusen u djevojcicu i
zajedno sa svojom sestrom predstavljao je djecu barunice Korff.??! Unato¢ pocetnom strahu
koji ih je pratio, putnici su se u koc€iji ubrzo opustili kada su vidjeli da su uspjes$no izasli iz
Pariza, pa je tako Luj XVI. izgovorio: ,,sad kad mi je straznjica u sedlu, namjeravam biti posve

drugacija osoba od one koju ste dosada poznavali. “???

5.16. Uhi¢enje u Varennesu

U sedam sati ujutro 21. lipnja, kraljevski sobari usli su u kraljevu spavacu sobu u kojoj
su zatekli prazan krevet. Kada su usli u dauphinovu sobu, i ondje zatekli prazan krevet, sobari
su odlucili o tome obavijestiti kraljicu, ali odustali su jer jo§ nije bilo predvideno njezino

budenje. Uskoro se doznalo da ni Marija Terezija nije u svojoj spavaonici i u sedam 1 Cetrdeset
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i pet, kada bi zapocelo obredno budenje kraljice, utvrdilo se da je i njezina soba prazna. Uskoro
se cijelom palatom i Parizom prosirila vijest da su pobjegli. Ispred palace okupljalo se bijesno

mnostvo koje je bilo dodatno razgnjevljeno kada se progcitala izjava koju je ostavio Luj XVI.22

Nakon pocetnoga uspjeha i redovitoga mijenjanja konja, putnike je zadesila prva
nesreca jer se jedan konj spotaknuo, pao i za sobom povukao sve druge, zbog Cega je pukla
orma koja je morala biti popravljena. To je znacilo da je pobrkan planirani raspored i da kocija
kasni dva sata od planiranoga. Zbog ovoga kasnjenja, kraljevski draguni koji su trebali na putu
&ekati kralja povuceni su.??* Nakon $to je koéija popravljena, putovanje je nastavljeno, iako je
zavladala panika jer su vidjeli da nema ni traga dragunima. U jednome trenutku prepoznat je
kraljev identitet, a prepoznao ga je mladi¢ po imenu Drouet (1763.-1824.), koji je bio veliki
pobornik revolucije. Uskoro se vijest o kraljevome bijegu prosirila pa se posumnjalo na ovu

kogiju, a i netko je ¢uo da se kao smjer kretanja spomenuo Varennes.??®

Oko 11 sati navecer, kraljevska obitelj stigla je u mali gradi¢ Varennes u kojem su trazili
odmorne konje koji su trebali zamijeniti njihove izmorene. Trazenje konja izazvalo je pozornost
i kocija je zaustavljena te su trazene putne isprave, a dok su se putne isprave provjeravale, svi
su putnici zamoljeni da ostanu u gradu. Kraljevska obitelj odsjela je u ku¢i gradonacelnika
grada, upravitelja Saucea. Uskoro se u gradu pokrenula lazna uzbuna za pozar jer se na taj nacin
budilo stanovnike u kriznim situacijama. To je napravljeno jer je dosla obavijest da se u gradu
nalazi skrivena kraljevska obitelj u bijegu pa se na taj nacin zeljelo upozoriti stanovnike. U
ovome trenutku jo§ nije bio izdan nalog za sluzbeno uhicenje, pa je kraljevska obitelj imala
mogucnost bijega, ali ovdje je ponovno nastupila neodlu¢nost Luja XVI. koja je usporila tu
mogucnost. Uskoro su pripadnici Nacionalne garde opkolili kucu, a oko Sest sati ujutro dosli su
izaslanici Nacionalne skupstine s naredenjima da se kralj mora smjesta vratiti u Pariz. Sada je

u potpunosti postalo jasno da je kraljevska obitelj uhvaéena i da je bijeg propao.??®

5.17. Povratak u Pariz

Sramotno putovanje koje je uslijedilo bilo je prava no¢na mora. Vrijeme je postalo
nesnosno vruce, kraljevskoj obitelji nije bilo dopuSteno zatvoriti prozore kocije, pa je sva
prasina s ceste ulazila unutra i lijepila se na znojem natopljenu odjecu. lako su za 22 sata iz

Pariza stigli u Varennes, povratak do Pariza trajao je gotovo Cetiri dana. U ko¢iji su smjestili

2231, de Saint-Amand, Marie Antoinette at the Tuileries, 1789-1791, str. 144.-149.
224 Isto, str. 152.-155.
225 |sto, str. 155.-158.
226 |sto, str. 159.-175.
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dvojicu izaslanika Nacionalne skupstine, Petiona (1756.-1794.) i Barnava (1761.-1793.).
Putovanje su neprestano pratili stanovnici koji su psovkama i uvredama vrijedali i ponizavali
kraljevsku obitelj. Tako je kraljica jednom prilikom nudila hranu gladnim ljudima kroz prozor

kocije, a sam narod joj je vikao ,,ne diraj to, sigurno je otrovno!*.??’

Sam docek u Parizu bio je iznimno hladan. Zabranjeni su svi znakovi poStovanja prema
kralju. Kraljica je neprestano za vrijeme cijeloga putovanja, unato¢ uvredama, nastojala zadrzati
svoje plemenito drZanje, §to je ve¢inom izazivalo negativne komentare o njezinome uznositome
ponasanju koje ni ova situacija nije uspjela slomiti. Zbog uhic¢enja kraljevske obitelji u
Varenessu, reputacija Luja XVI. pretrpjela je ozbiljan udarac. Kraljica je izgubila i ono malo
ugleda koji joj je preostao, a sada se po prvi puta narod gotovo u jednakoj mjeri okomio i na
kralja koji je prikazivan kao licemjerna, tjelesno odvratna i debela osoba koju su nazivali Lujem

Laznjakom ili debelom svinjom, a ujedno ga se prikazivalo i kao veliku pijanicu.??®

Unato¢ bijegu, Nacionalna skupstina i dalje je pokuSavala pomiriti tradicionalnu
Monarhiju s reformama. Ako je polozaj kraljevske obitelji prije bijega bio neizvjestan, sada je
nakon bijega postao jo§ neizvjesniji. Kraljica je ponovno dozivjela brojne psihicke i fizicke
promjene. Naglo je mrSavjela i s trideset i Sest godina gotovo posve posjedila. Kraljica je i dalje
U javnosti nastojala zadrzati drazesno ponasanje. Privatno je gotovo neprestano bila utu¢ena.??°
Kraljica je s Barnavom, koji ju je pratio na putu iz Varennesa, zapocela voditi tajne razgovore.
Barnava je kraljici pokazao uvjerenje da revolucija mora zavrsiti u korist liberalnih reformi.
Kraljici je objasnjavao da je pogresno shvatila prirodu revolucije i da, ako otvoreno prihvate
novi Ustav, njihov polozaj polako ¢e se popraviti. Tako je kralj naposljetku, 14. rujna 1791.
prihvatio Ustav, koji mu je uvelike ograni¢io mo¢, ali ne i posve. Kralj je mogao birati ministre
11mao je pravo veta. Problem je bio $to se kraljica nigdje nije spominjala u odredbama Ustava,
pa su tako uvrede na racun kraljice 1 dalje slobodno nastavljene. Odredba veta kralja je dovodila
u neugodan polozaj jer je imao pravo staviti zabranu na sve ono $to mu nije odgovaralo, §to je
naravno otvaralo moguénost da postane u narodu neomiljen. Kraljica je privatno taj Ustav
smatrala udovignim i apsurdnim.?*° Bijeg grofa od Provanse u inozemstvo doveo je do novih
poteskoca jer se pocelo Suskati da ¢e se on proglasiti regentom jer je smatrao da je kralj ostao
u zatoceni$tvu. Iako je bilo upitno za koga bi trebao postati regent — za Luja XVI. — ili za

njegova sina. Kraljica je sve svoje nade polagala u brata cara Leopolda Il. Ona je smatrala da

227 g, Zwig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 277.-282.
228 |sto, str. 283.-284.; A. Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str, 323.

229 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str, 324.

230 A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 290.-296.
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bi car trebao Francuskoj zaprijetiti vojskom kako bi opomenuo Francuze da se odnose bolje
prema svojem kralju, ali da se ne Koristi otvorena sila. Zbog toga je Marija Antoaneta razvila
tajnu korespondenciju u kojoj je potajno zagovarala prijetnju vojskom, ali se plan na kraju nije

obistinio.?%!

Barnave je radio na poboljSanju nove uloge Marije Antoanete kao kraljice. Kraljica je
trebala aktivno poticati emigrante da se vrate, $to bi odalo dojam da je drzava sada sigurnija i
da sami vladari imaju povjerenja u novu situaciju. Zbog toga je Barnave uvjerio kraljicu da
pozove natrag svoju prijateljicu, princezu Lamballe. Kraljica se na pocetku opirala toj zamisli,
ali je na kraju popustila i princeza se vratila na svoj stari polozaj sluzbene nadzornice njezina

kuéanstva.232

5.18. Nasilje i bijes

Dana 20. travnja 1792. godine Luj X V1. objavio je rat austrijskoj vladarskoj ku¢i. Marija
Antoaneta je vjerovala da Austrija kre¢e u misiju kako bi spasila francusku kraljevsku obitelj,
a ne u osvajacki rat, tako da je kraljica sada trebala igrati dvostruku ulogu; privatno se nadati
uspjesima Austrije, a javno podrzavati francuske interese. Car Leopold II. umro je poCetkom
ozujka, a na prijestolju ga ja naslijedio njegov sin, Franjo Il. (1792.-1835.), kojeg Marija
Antoaneta nije nikada upoznala. Postalo je jasno da novi car o¢ekuje nesto u zauzvrat te da ovaj
rat nece biti iskljucivo za spaSavanje kraljevske obitelji, ako to uopc¢e 1 bude. Neprijateljstvo

prema Mariji Antoaneti je dodatno naraslo zbog toga §to je ona bila Austrijanka.?%

Kraljica je smatrala svojom duzno$¢u obavjestavati grofa Mersyja i Fersena o svim
pojedinostima koje uspije doznati o tijeku rata, pa se postavlja pitanje je li kraljica zapravo bila
izdajica zato $to je odavala neke stvari Austrijancima koji su tada bili neprijatelji Francuske.
Kraljevo ucestalo koristenje veta dovelo je do velikih demonstracija 20. lipnja. Nacionalna
garda u vrtove Tuillersa pustila je razjarenu svjetinu koja je provalila u palacu u potrazi za
kraljem i kraljicom koje su namjeravali ubiti. Gotovo sva vrata u palaci bila su razbijena, mnogo
toga bilo je unisteno, ali su svi ¢lanovi kraljevske obitelji uspjeli prezivjeti. Marija Antoaneta

tom prilikom morala se sakriti iza jednoga stola kako je svjetina ne bi ubila.?**

1 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str, 326.-329.; S. Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg
karaktera, str. 287.-290.

232 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str, 331.

233 |sto, str. 335.-337.; Imbert de Saint-Amand, Marie Antoinette and the downfall of royalty, Charles Scibner's
sons, New York 1891., str. 23.-31.

234 A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 301.-307.
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Kralj je nakon ovoga napada citao pri¢e o engleskome kralju Karlu I. (1625.-1649.), pa
je stalno govorio Mariji Antoaneti da je sve ovo §to se dogada u Francuskoj to¢na imitacija
onoga $to se dogodilo tijekom Engleske revolucije. Neprestano su kruzile price da ¢e Tuileries
biti napadnut, no ovaj puta veéom Zestinom nego §to se dogodilo prvi puta.?*® Dana 9. kolovoza
u Parizu su se pocele Siriti vijesti da ¢e se naveéer dogoditi napad. Zbog toga se palaca
pripremala za obranu. Kralja su ¢uvale elitne trupe, Svicarska kraljevska garda te neki pripadnici
Nacionalne garde, iako su oni bili politicki manje pouzdani. Takoder, doslo je jo§ naoruzanih
plemica vjernih kralju, njih tristotinjak, koji ¢e pomoc¢i u obrani. Zbog ove krize Cak je
preskocen kraljev coucher §to se gotovo nikada nije dogodilo. Marija Antoaneta te veceri nije
otisla spavati.?*® Kako bi kralj podigao moral vojnika, odlucio je odrzati smotru, pa je oko pet
sati ujutro obiSao polozaje. Pripadnici Nacionalne garde kralja su doc¢ekali s podrugljivim
povicima, tako da je smotra bila neuspjeh. Upravo zbog toga Sto Nacionalna garda nije odavala
dojam da ¢e zaista $tititi kralja, postavilo se pitanje skrivanja kraljevske obitelji u Skupstini,
smjestenoj na suprotnoj strani Tuileriesa?®’ U osam sati ujutro, kada se izvana ¢ula sve glasnija
buka, kraljevska obitelj odlucila se povuéi u Skupstinu. Kralj je vjerovao da ¢e njegov odlazak
iz Tuileriesa skrenuti pozornost svjetine i ublaziti njezin bijes. Izaslanici u Skupstini doc¢ekali
su kralja i kraljicu i ponudili im azil. Marija Antoaneta neprestano je bila uzrujana jer nije znala
Sto se vani dogada. Sat i pol nakon povlacenja kraljevske obitelji u Skupstinu, zapoceo je strasan
pokolj u Tuileriesu. Problem je bio $to je kralj zaboravio narediti prekid paljbe kada se povukao
iz palace, pa je Svicarska garda ostala do smrti braniti palacu. Pokolj je bio stravi¢an; ljude su
bacali kroz prozore, ubijali ih u podrumima, stajama, tavanima, pa ¢ak i1 u kapeli. Dvoriste je
bilo prekriveno krvlju, leSevima, odsje¢enim udovima. UZarena svjetina kroz grad je na kolcima

nosila glave pripadnika $vicarske garde.?®

Tu no¢ kraljevska obitelj prenocila je u obliznjemu stanu koji se nalazio u sklopu
jednoga samostana. Samostan je pruzao oskudan smjestaj gdje su sve sobe bile s podovima od
cigle, a zidovi su bili u loSemu stanju. Kraljici je bila potrebna odjeca, jer joj je ova bila
natopljena znojem, ali sva njezina odjec¢a poharana je, kao i svi njezini predmeti u njezinim
odajama u Tuileriesu. Francuski narod formirao je Nacionalni konvent, a kralj je suspendiran

sa svih svojih poloZzaja. Monarhija je bila sluzbeno gotova. Samostan je bio privremeno

235 |sto, str. 308.; I. de Saint-Amand, Marie Antoinette and the downfall of royalty, str. 273.-274.
23|, de Saint-Amand, Marie Antoinette and the downfall of royalty, str. 275.-288.

237 [sto, str. 284.-190.

238 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanije, str. 346.-347.
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odrediste 1 u Skupstini se razglabalo gdje ¢e zatociti kraljevsku obitelj te je Komuna odabrala

Temple.?%

5.19. Zatocenistvo u Templeu

Vec je bio mrak kada je kraljevska obitelj stigla u srednjovjekovno zdanje Temple, koji
su zapravo Cinile dvije odvojene gradevine — mala i velika kula. Cijela obitelj bila je zato¢ena
u maloj kuli, a velika se kula tek trebala osposobiti da se u njoj moze stanovati. Kraljevska
obitelj sadaje zivjela u potpuno drugacijim uvjetima nego §to je navikla. Bila je neprestano
nadzirana, a prema kralju su se svi odnosili s nepoStovanjem, pa su mu se obracali s monsieur
ili samo s Luj. Kako nisu sa sobom imali dodatne odjece, u sljede¢a dva mjeseca bit ¢e im
dostavljane razli¢ite potrepstine poput plahti, Carapa, rublja, SeSira i dodatne odjece. Usprkos
losim uvjetima, kraljevska obitelj uspjela je stvoriti vlastiti nacin zivota. Hrana koja im je
posluzivana zacudo je i dalje bila velikodusna. Kako su u zatoceni$tvu bili osudeni jedni na
druge cijeloga dana, razvili su obiteljski zivot za kojim je Marija Antoaneta mozda uvijek
ceznula, u kojoj je prava dadilja svojoj djeci bila majka, a pravi ucitelj otac. U sedam sati
navecer svakoga dana ispred Templea dolazio bi izvikivac koji bi objavljivao aktualne novosti
i tako je kraljevska obitelj mogla ¢uti Sto se sve dogada u Francuskoj. Tako su doznali da su se
dogodile promjene u kalendaru i Ustavu. Kako je ukinuta Monarhija, kraljevska obitelj
sluzbeno je dobila prezime Capet. Tako je sada kralji¢ino pravo ime glasilo Marija Antoaneta
Capet.?40

S vremena na vrijeme ispred Templea okupljala se svjetina koja je vrijedala kraljevsku
obitelj, s prijetnjama da ¢e ih ubiti. U jednome trenutku ekstaze ispred prozora nosili Su
odrubljenu glavu kralji¢ine prijateljice princeze Lamballe. lako kraljica nije vidjela glavu, kada

su joj rekli $to se dogodilo, ona se prestravljeno ukocila i onesvijestila.?4

Kralj je pocetkom listopada odvojen od obitelji i odveden u veliku kulu, a krajem
listopada ostatak obitelji preseljen je u obnovljene odaje u velikoj kuli koje su bile ugodnije
uredene za zivot. Kraljevsku obitelj sve su vise pretresali. Uklonjena su im pera, papir 1 tinte,
Skare, pa Cak i sapun za brijanje za koji su smatrali da je otrov. Izvan kule, u Parizu neprestano
Su izbijali nemiri, a kada je otkrivena kraljeva tajna Skrinja, pocelo se govoriti o njegovome

sudenju. Naime, otkrili su tajnu kraljevu korespondenciju zbog koje su ga mogli optuziti za

239 |sto, str. 347.-349.; A. Castelot, Marija Antoaneta, str. 312.-315.

240 5, Zweig, Marija Antoaneta, Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 320.-323. A. Fraser, Marija Antoaneta:
Putovanje, str. 351.-358.

241 M. de la Rocheterie, The life of Marie Antoinette, vol. I1, str. 292.-293.
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izdaju. Zbog toga je 11. studenoga kralju obznanjeno da ¢e mu se suditi i sluzbeno je odvojen
od obitelji.?*? Kralju su dodijeljeni odvjetnici iako mu je bilo jasno da je zapravo samo sudenje
namjesteno i da ¢e biti osuden. U biti je kralj trebao biti ubijen, ne toliko zbog svojih djela,
nego zbog toga Sto je predstavljao, a to je bio kralj Francuske u uvjetima kada je Francuska
zapravo republika. Iako se govorilo o deportaciji cijele obitelji u Sjedinjene Americke Drzave,
naposljetku je ipak prevagnula giljotina. Ono §to je sve zacudilo bilo je da je za kraljevu smrt
glasovao i njegov rodak, vojvoda Orleanski ili novoimenovani Philippe Egalite (Filip
Jednakost). Kralju je bilo dopusteno da se oprosti sa svojom obitelji. Prizor je bio straSan;
kraljica je neprestano plakala i drzala dauphina Luja Karla, kojem je otac naglasio kako treba
oprostiti neprijateljima koji su ga osudili na smrtnu kaznu. K¢i Marija Terezija glasno je
vristala. Kralj je pokusao utjesiti obitelj tako $to je slagao da ¢e se jos sutra vidjeti, no to se nije
dogodilo. Kralj je pogubljen oko deset i trideset sljede¢ega dana, a gradom su se ¢uli radosni
uzvici. Kada je kraljica cula da su smaknuli njezinoga muza, nije mogla progovoriti, zapala je

u agoniju, a djeca su neutjesno plakala.?*®

5.20. Udovica Capet

Nakon kraljeve smrti Marija Antoaneta zatrazila je sluzbenu crninu. Kralj je supruzi za
uspomenu ostavio njihov vjencani prsten i paketi¢ s uvojcima kose koju Konvent nije dopustao
da kraljica dobije, ali se jedan od tamniCara sazalio i kradom dostavio kraljevu ostavstinu
kraljici, a tu situaciju opravdao pljackom. Kraljica je bila neprestano utu€ena, nije mogla jesti 1
odbijala je izlaziti na zrak. Kralji¢ino zdravlje naglo se pogorsavalo i sve je viSe ucestalo
krvarila. Moguce da je prolazila ranu menopauzu iako su brojni simptomi bili vjerojatno prvi

znakovi raka maternice. U svakome slu¢aju, kraljica je bila zapravo bolesna Zzena.?**

Postavilo se pitanje o kralji¢inoj buduénosti sada kada nema kralja. Rojalisti¢ki krugovi
u inozemstvu odmah su proglasili dauphina novim kraljem, Lujem XVII., a grof od Provanse
se proglasio regentom Francuske, $to je izazvalo neodobravanje francuskih emigranata i
Austrijanaca. Postojale su mogucnosti da ¢e kraljica biti razmijenjena za neke znacajne
zarobljenike. Unato¢ tome Sto je mrZznja prema kraljici bila velika, u povijesti nije bilo pravoga

sudenja kraljicama, jer one nisu imale znacajnu ulogu, a pogotovo nakon smrti kralja ostale su

242 A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 317.-319.

23 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 362.-365.; S. Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg
karaktera, str. 329.-331.

244 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 369.-370.,374.; A. Castelot, Marija Antoaneta, str. 323.-326.
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bez ikakve uloge. Slabo kralji¢ino zdravlje potaknulo je i zamisao o milosrdu, da se kraljicu

mozda protjera u Sjedinjene Americke Drzave.?*

Zbog kraljeve smrti ¢uvanje preostale obitelji u kuli bilo je smanjeno pa je kraljevska
obitelj mogla vise komunicirati s vanjskim svijetom i javljali su se neki prijedlozi bijega, ali
kraljica je odbijala te prijedloge jer su se uvijek ticali samo nje, a nikako ne cijele njezine
obitelji. Kako je austrijska vojska polako nanosila poraze Francuzima, ponovno se narod
okomio na kraljicu koja je i1 dalje bila ziva. Rezim je postrozen pa su obitelj neprestano
uznemiravali s no¢nim pretresima i Robespierre (1758.-1794.) je predlozio Konventu da

kraljica zbog svojih zlo¢ina treba biti izvedena pred Revolucionarni sud.?4

Uskoro su kraljicu odvojili od njezina sina, $to je Mariju Antoanetu duboko potreslo.
Ovo odvajanje djeteta od roditelja bilo je zbog ideoloske namjere da se dauphina preodgoji u
novome duhu Francuske revolucije. Dauphina su neprestano tukli zbog plakanja pa je nakon
nekoga vremena prestao plakati kako vise ne bi dobivao batine. Zatvorenici su mu davali vino
i opijali ga, naucili su ga grubim izrazima i prostotama, a dijete je shvatilo da samo takvim
ponasanjem moze udovoljavati tamnicarima. Mjesec dana nakon ovoga odvajanja odluéeno je
da ¢e kraljicu odvojiti od njezine kéeri 1 od ostatka obitelji u Templeu te da ¢e je premjestiti u

novi zatvor Conciergerie.?*’

Kraljicu su prebacili u novi zatvor preko no¢i. U novome zatvoru kraljica je bila
optuZena za urotu protiv Francuske i bila je poznata pod nazivom ,,zatvorenica broj 280%. Celija
u kojoj je bila zatocena bila je oskudno opremljena, s ciglenim podom, vlaznim zidovima,
jednim stolom, obi¢nim stolicama, s krevetom za kraljicu i s krevetom za ¢uvara. Kraljica je
bila nadgledana 24 sata i u najintimnijim situacijama. Tako je nuzdu morala obavljati iza
maloga paravana iako je skoro sve bilo vidljivo. Upravitelj zatvora i njegova zena bili Su
ljubazni prema kraljici te su joj nastojali ugoditi $to vise unato¢ njihovoj neimastini. Kraljica je
postala jedna od znamenitosti Conciergeriea i svakodnevno ju je obilazilo mnostvo ljudi koji
su je zeljeli vidjeti u oajnome polozaju. Kraljica se u ovim oskudnim uvjetima okrenula vjeri
pa je tako postala izrazito pobozna osoba, iako je u mladosti uvijek govorila da je nista nece

mo¢i uéiniti poboznom.?#®

25 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 372.-373.

246 A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 329.-331.
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Kraljici su i dalje nudili moguénost bijega od kojih je najpoznatija ,,urota karanfila“ 1
,urota vlasuljara“, obje neizvrSene. Kako je financijsko stanje revolucionarne vlade bilo gotovo
jednako lose kao i za vrijeme Monarhije, pocelo se raspravljati o tome da Marija Antoaneta
bude taotkinja za koju ¢e zatraziti otkupninu, ali car Franjo II. nije izrazio veliku zelju da spasi

svoju tetku.?4°

5.21. Sudenje i kralji¢ina smrt

Nakon ,urote karanfila“, uslijedila su duga kralji¢ina ispitivanja u kojima su je
pokusavali okriviti za pokusaj bijega iako nisu uspjeli. Nazalost, odluka o kralji¢inoj sudbini
bila je donesena i prije njezina sudenja. U potpunosti je odba¢ena moguénost razmjene, jer su
smatrali da je za rojaliste Luj XVII. dovoljan talac, a kako bi narod sacuvali ,,uzarenima®,
trebalo im je dati novu zrtvu, a ovaj puta je to trebala biti Marija Antoaneta. Mariji Antoaneti

dodijeljeni su odvjetnici, ali dano joj je nedovoljno vremena da se sastavi njezina obrana.?*®

Od maratonskih saslusanja i optuzbi za kraljicu najbolniji je dio kojim se udaralo na
njezino majcinstvo. Sina Marije Antoanete, Koji je imao osam i pol godina, naveli su na niz
laznih iskaza; kako su ga majka i tetka seksualno zlostavljale te da su ga te dvije zene povrijedile
u medunozju. Sve ovo trebalo je biti aludiranje na kralji¢inu reputaciju pohotnice koju su
stvorili pamfleti u proglosti.?®! Marija Terezija bila je zgrozena bratovim optuzbama, ali §teta
je ucinjena. Medu ostalim optuzbama bile su stare izmisljotine kako je poslala novac svojemu
bratu Josipu Il., kako je imala lezbijske veze s vojvotkinjom Polignac, kako je u Versaillesu
organizirala orgije, a u skladu sa Sovinistickim pogledima jakobinaca prema zenama, optuzena
je i za manipulaciju muzem.?? Kraljica je na sudenju izgledala sablasno. Bila je jako blijeda
zbog neprestanoga krvarenja pa su joj na sudenju dopustili da sjedi jer su se bojali da ¢e se,
ukoliko bude stajala, zbog iscrpljenosti, onesvijestiti, §to bi u narodu moglo izazvati
suosjecanje. Kraljica je na sva pitanja dostojanstveno odgovarala i uspjela je do zadnjega
trenutka odrZati pribranost i ponos kojega su promatrac¢i zbog toga opisivali kao njezinu oholost
1 bahatost. Kada je kraljica sluZzbeno osudena na kaznu smrti, bilo joj je dopuSteno koristiti
pribor za pisanje te je tako uputila svoje posljednje pismo gospodi Elizabeti, u kojem se na
emotivan nacin rije¢ima oprostila od svojega Zivota i svoje obitelji. NaZalost, ovo pismo nikada

nisu isporucili Elizabeti, koja je godinu dana nakon kralji¢ine smrti 1 sama zavrSila pod

249 [Isto, str. 382.-384.

205, Zweig, Marija Antoaneta: Slika jednog osrednjeg karaktera, str. 372.-376.
1 A, Fraser, Marija Antoaneta: Putovanje, str. 392.

252 [sto, str. 390.
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giljotinom.?2 Kraljici su u zadnjemu trenutku odlugili uniititi ono malo dostojanstva koje je
imala. Tako se morala presvuci pred strazarima Koji su joj odrezali kosu i zavezali ruke. Kraljicu
su do giljotine na Place du Carrousel prevezli seljackim kolima koja su vukli konji. Cijelim
putem pratila ju je uzarena svjetina koja je kraljici pljuvala u lice i uzvikivala najgore uvrede.
Kada je izlazila iz ko¢ije i penjala se na giljotinu, krvniku koji joj je trebao odrubiti glavu, stala
je na stopalo i rekla ,,nije bilo namjerno, oprostite. Kraljica je okoncala svoj zivot giljotinom
16. lipnja 1793. u dvanaest i petnaest sati, na opée odobravanje svjetine.?>* Sahranjena je u
zbirnoj i neoznacenoj grobnici. Godine 1815. njezino tijelo je ekshumirano i prebaceno u

tradicionalno pocivaliste Burbonaca, crkvu Saint-Denis.

6. ZAKLJUCAK

Francuska revolucija nije uspjela zadrzati mit o izopacenoj, razvratnoj i rasipnoj kraljici.
Stvorena je karikatura u koju su mogli vjerovati samo nepismeni i siromasni seljaci i gradani
koji su trazili krivca. Svega par godina nakon zavr$etka revolucije i dolaska Napoleona na vlast
cijela slika Marije Antoanete ublazava se. Za jednoga suvremenika Francuske revolucije,
seljaka ili gradanina nije bilo upitno da je jedan od glavnih krivaca kraljica, a uz nju i kralj.
Danasnja slika o Francuskoj revoluciji koja je srusila Ancien régime, Monarhiju i feudalizam,
svoje pocetke nalazi u puno Siremu kontekstu. Ekonomski, gospodarski i ideoloski uzroci
(prosvjetiteljske ideje) koji su zapoceli desetlje¢ima prije nego §to je Marija Antoaneta uopce
dosla u Francusku, zamjenjuju kralji¢inu aktivnu ulogu. Stovise, Marija Antoaneta danas je
Cesto u literaturi o Francuskoj revoluciji jedan sporedan lik, koji se spominje u kontekstu
njezine tragi¢ne smrti ili popularne, ali neistinite anegdote o tome da je rekla gladnim
Francuzima: ,, Ako nemaju kruha neka jedu kolace*. 1zjavu je prvi puta zabiljezio Rousseau
(1712.-1778.) 1766. godine u svojim ,Ispovijestima“ kada je Marija Antoaneta imala tek
jedanaest godina, a odnosila se na neku princezu, moguce Mariju Tereziju, $panjolsku princezu
i suprugu Luja XIV., a moguce je da je sama izjava izmiSljena u potpunosti.Kraljica nije
zadrZala ulogu zrtvenoga jarca koju joj je dodijelio narod jednostavno zbog toga $to nije realno
okriviti jednu osobu za tako kompleksan problem, ali unato¢ tome, misljenja o kraljici 1 dalje
su oprec¢na. Nakon zavrSetka Francuske revolucije nastala je poplava memoara i izvjestaja
ocevidaca. Ako za neka razdoblja mozemo rec¢i da ima premalo izvora, za Francusku revoluciju

slobodno moZemo re¢i da ih ima 1 previSe. Svi koji su imali 1 najmanji kontakt s uvaZzenim

253 [sto, str. 398.-399.
24 A, Castelot, Marija Antoaneta, str. 391.-392.
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licnostima nastojali su zabiljeziti svoja sjeCanja, a promjena zivota dovela je do poplave
sentimentalnih uspomena na nekadasnji zivot. Kako su izvori i sje¢anja ¢esto opre¢na, tako su
i djela koja su nastala na tim izvorima ¢esto opre¢na. Stoga se u brojnim zivotopisima koji su
tiskani u 19. stolje¢u moze Cesto osjetiti autorova naklonost prema Monarhiji, starome rezimu
i kraljici koja je Cesto idealizirana ili suprotno stajaliSte u kojemu autor nastoji opravdati
kralji¢inu tragi¢nu sudbinu njezinim djelima i situacijom u tada$njoj Francusko jer svaka velika
reforma zahtjeva i1 zrtve. Moderni zivotopisi negdje su na tragu realnijega prikaza i nastoje
drugoj istini. Zapravo, ¢esto je istina negdje na pola puta i Marija Antoaneta obi¢na je 0soba,
kao i sve druge, sa svojim vrlinama i manama, ali i odgovornosti za svoje postupke. Mozda nije
bas$ osrednji karakter kako ju pomalo porugljivo naziva Stefan Zweig (1881.-1942.) u svojoj
biografiji, ali teSko da je i heroina, unato¢ svojoj nesretnoj smrti. Zapravo je u jednome bithome
smislu Marija Antoaneta zrtva od samoga rodenja. Iako je rodena s najviSim pocastima i u tada
najvecemu luksuzu, njezin zivot je od samoga pocetka predstavljao samo zalog velike politike,
zrtvu javnog dobra. Morala se pokoriti majéinoj zelji i udati se za francuskoga dauphina kako
bi ucvrstila francusko-austrijski savez. Posljedice zbog toga politiCkoga znacaja prate je od
samih pocetaka. Neomiljena i pogrdno nazivana ,Austrijankom®, slabo obrazovana i
nepripremljena za svoju ulogu trebala je Francuskoj osigurati svjetlu budu¢nost. Trebala je biti
kapetanom na broju koji tone. Luj XVI. bio je slab karakter, previSe neodlucan, pasivan i
nezainteresiran za svijet oko sebe, susta suprotnost svojoj supruzi. Njezin ¢vrst karakter i snaga
volje jos$ su vise dolazili do izrazaja pored vladara od kojega se ocekivala sposobnost. Njezina
austrijska obitelj neprestano je ocekivala da ¢e Marija Antoaneta za njih Ciniti usluge u
Francuskoj. Namijenili su joj ulogu tajnoga i skrivenoga Spijuna, ali Marija Antoaneta nije bila
nadarena za politiku, ¢ak nije ni voljela politiku i na tome podru¢ju nije bila uspjesna. Nije
mnogo uspjela pomo¢i svojoj obitelji koja je svojim zahtjevima bila previSe kontradiktorna,
pomalo i licemjerna, jer su kraljicu Cesto grdili za ustupke koje su oni sami skriveno trazili.
Onoga trenutka kada je njezin karakter dovoljno ocvrsnuo da konacno postane kraljicom
Francuza vec¢ je bilo kasno, Steta je bila u¢injena. Dovedena je na francuski dvor kao djevojcica
od svega petnaest godina, ali nitko joj nije dopustao da bude dijete. I najmanje djetinjaste
pogreske na dvoru na kojem nije bila poZeljna dizale su veliku prasinu. Odrasla je na beckome
dvoru koji je, iako po mnogo¢emu kopija Versaillesa, ipak bio mnogo blazi, humaniji po pitanju
zivota. Naviknuta na takav stil Zivota, a ujedno i na prosvjetiteljski duh vremena, kraljica je od
samih pocetaka traZila novi, jednostavniji i privatniji na¢in zivot. Ali Versailles gotovo nikada

nije slijedio duh vremena. Zivot na takvome dvoru bio je kao u vremenskoj kapsuli, izoliran od
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svih dogadanja i1 drustvenih promjena, stati¢an i1 rutinski jo§ od Luja XIV. Ironi¢no je da je
povijest dodijelila Mariji Antoaneti ulogu simbola staroga rezima koji je uzivao u tome
bombasti¢nome i bogatome sjaju iako ona sama nije uopce voljela te obicaje. Od pocetka je
tezila jednostavnosti §to je njezina prva greska. Plemici nisu zeljeli jednostavnost jer ona nije
utjelovljavala njihovu mo¢, a obi¢an narod nenaviknut na tu jednostavnost nije gledao na te
procese s odobravanjem jer je u toj jednostavnosti kraljica gubila svoja obiljezja i postajala je
obi¢na, privatna osoba. A ako jedna kraljica postaje kao i svaka druga osoba, postavlja se pitanje
po ¢emu je kraljica onda uopce drugacija od ostalih? Problem u toj jednostavnosti lezi §to je
ona u najmanjoj mjeri podrazumijevala nov€anu ustedu, vise se odnosila na stil zivota, manje
dvorske etikete, manje javnosti, a vise privatnosti. Zbog toga Marija Antoaneta nije uspjela
pronadi saveznika ni u plemstvu, a niti u narodu. Zapravo kraljici je bila od samoga pocetka
namijenjena iskljucivo javna uloga pasivne vladarice koja pozorno slijedi stoljetne dvorske
obic¢aje i koja je dosla u Francusku kako bi podarila nasljednika. Ovdje je bio prisutan jos$ jedan
problem, punih osam godina nije bilo djece. Narod je prema kraljici toliko ohladio da u trenutku
kada je roden prestolonasljednik, javnost vise nije ni vjerovala da je to zaista kraljevo dijete.
Psiholoski pritisak koji je neprestano vrSen na kraljicu imao je za posljedicu §to je utjehu
pronalazila u ostalim Zivotnim uzicima. Kada su u pitanju zivotni uzici, nedvojbeno je da je
kraljica u njima uzivala. Uostalom, rodena je u jednome profinjenome, feminiziranome
razdoblju rokokoa, a od kolijevke naviknuta na dostupnost gotovo svega §to pozeli, u tim
uzicima cCesto je bila rastro$na. Ovdje mozda leZi njezin najveéi propust, odnosno §to nije
shvatila odgovornost svojega polozaja i $to nije prepoznala duh svojega vremena, a to je da
Monarhija 1 drustvo nisu vise jednaki kao u vrijeme Kralja Sunca i da je narod sve siromasniji.
Kraljevska obitelj na veliko je troSila drzavni novac, medutim, to je bilo tradicionalno buduci
da je i cijeli Versailles i njegov dvorski sustav izgraden uz pomo¢ drzavnoga novca.
Apsolutisticki vladar bio je utjelovljene drzave, prema tome, nikada nije postojala velika
odgovornost za troSenje novca. Nije postojala ideja o zaradivanju novca, a propitivanje
ispravnosti odluka jednoga vladara i opravdanosti njegova trosenja bila je nezamisliva. Ali
Monarhija je pod Lujem XVI. toliko oslabila da kraljevski ugled vise nije sto je nekada bio.
Marija Antoaneta od samoga pocetka bila je u takvome okruzenju. Okruzena najsjajnijim
plemstvom mogla je vidjeti kako obian narod Zzivi samo na ljupkim rokoko slikama koje su
ionako previse idili¢no prikazivale Zivot naroda. Stovise, od kraljice se o&ekivalo da bude prva
dama drzave, profinjena, moderno obu¢ena, sponzor umjetnika i glazbenika. 1za sebe je ostavila
bogatu ostavstinu umjetnickih djela po kojima se cijela epoha francuske umjetnosti nepravedno

naziva ,stilom Luja XV1.“, a kralj je s umjetnosti imao najmanje dodira te bi pravilnije bilo reci
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,Stil Marije Antoanete®. Kraljica je zapravo bila Zena koja je Zeljela biti zenstvena i1 uzivati u
najljepSim stvarima oko sebe. Stoga ne ¢udi $to je danas Marija Antoaneta popularna modna
ikona, jer je jos u 18. stoljecu svojim postupcima ostvarivala konzumeristicke teznje modernoga
drustva. lako su brojne ustede zapocele onoga trenutka kada je kriza u Francuskoj javno
objavljena, tesko se moglo ocekivati da ¢e te usStede biti drasticne ili da ¢e naici na Siroko
odobravanje. Prvenstveno je protiv tih uSteda bilo plemstvo, a s njima nije bio odusevljen ni
prekobrojni aparat sluzin¢adi koji je zivio od tradicionalnoga sustava. Marija Antoaneta jo$ je
na beckome dvoru pokazivala znakove ovisnicke naravni, prvo prema sestri Mariji Karolini, a
u Versaillesu se pod pritiskom stranoga i nepoznatoga, osje¢aj ovisnosti jo$ vise razvio. Najprije
prema princezi Lamballe, a poslije u jo$ vecoj mjeri prema vojvotkinji Polignac. Neobi¢no
ponasanje jo$ se jednom moze potkrijepiti teznjom za jednostavnos$cu i privatnoscu, ali dvor i
narod nisu to ocekivali od kraljice, pa je cijela prica o prijateljstvu prenesena kao izopacena
lezbijska veza. Zapravo kraljicu su osudivali zbog gotovo svega §to je napravila, iako problem
mozda i nije toliko lezao u samoj kraljici, koliku u cijelome drustvenome sustavu. A kako je
kraljica bila na Celu toga drustvenoga sustava lako je uocljiv razlog njezine nepopularnosti.
Jednostavno, kraljica se nasla na krivome mjestu u krivo vrijeme, ali time se nikako ne umanjuje
njezina odgovornost. Revolucija je prema njoj bila okrutna, ponizena prvenstveno $to je Zzena,
Austrijanka, poniZena kao majka, pa naposljetku i kao kraljica. Sve neugodnosti toga polozaja
ne mogu se razumjeti ako se to promatra s danasnjega aspekta, jer kraljevske obitelji danas
nemaju pretjeranu mo¢, ali ono Sto se dogadalo francuskoj kraljevskoj obitelji krajem 18.
stoljeca bilo je nezamislivo i okrutno ¢ak i suvremenicima, ali i generacijama poslije. Marija
Antoaneta nije shvatila okolnosti svojega novoga polozaja i druStvenih promjena unutar
revolucionarne Francuske. Ovdje opet leZi njezina odgovornost jer se neprestano nadala da ¢e
se zivot kad-tad vratiti u njezinu kraljevsku normalu 1 da ¢e njezin sin jednoga dana biti kralj.
Promjene koje su se dogodile nikada privatno nije prihvatila, a javnosti je preslabo pokazivala
da se snalazi na novome poloZaju. Ali javnost nije ni zeljela da njihova kraljica prihvati
promjene, oni su samo zahtijevali njezinu kaznu. Zato su odbafene sve mogucnosti da se
kraljicu protjera u neku strani zemlju za §to je bilo primjera u povijesti. Kraljica je morala biti
ubijena kako bi se nakon kraljevoga pogubljenja uklonila i posljednja veza sa starim rezimom.
Zapravo, narod kralji¢inom smrti nista nije dobio, razdoblje politickoga terora tek je sljedilo.
Uzaludnost kralji¢inoga pogubljenja otvorila je samo put novome shvaéanju i razumijevanju

uloge Marije Antoanete u francuskoj povijesti.
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